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За окнами автобуса вот уже несколько часов подряд мелькали радующие глаз весенние пейзажи, и молодая женщина, сидевшая по соседству с Микелой, без устали описывала их своей попутчице. Она делала это весело, с азартом, и, будь кто-то другой на месте Микелы, он давно бы уже прильнул к оконному стеклу, чтобы увидеть все это воочию. Но только не Микела. Она увлеченно рассматривала фотографии, сделанные для очередного выпуска ее любимого журнала «Путешественник», редакция которого находилась в Модене, куда она сейчас и возвращалась из долгой командировки по Франции.
Все-таки я правильно сделала, что перед возвращением в Италию решила заехать на денек в Авиньон, мысленно похвалила она себя, перебирая снимки с изображением предрассветных узких улочек бывшей резиденции пап. Кроме позитивных впечатлений от встречи с Бернаром и его женой, у меня еще остались очень удачные фотографии… Думаю, мои коллеги будут довольны… Теперь осталось только выполнить заказ Бернара, причем так, чтобы угодить ему. А это, как известно, непросто. Даже для меня. Даже несмотря на то, что мы дружим уже много лет… А он наверняка очень скоро станет одним из самых известных у себя на родине «свадебных» модельеров, и единственным из них, кто дополняет каждый наряд оригинальной поздравительной открыткой, не допуская повторов ни в том, ни в другом… И мне очень повезло, что дизайн этих открыток он доверяет исключительно мне. Ведь ходят слухи, что все те пары, которым они были адресованы, счастливы в семейной жизни… Кстати, у нас с Винченцо тоже свадьба не за горами… Надо будет попросить Бернара, чтобы к моему платью он сам подготовил открытку, без моего участия… Чтобы для меня это было сюрпризом, как и для других невест…
Микела устремила наконец мечтательный взгляд на проносившиеся за окном окрестности, залитые солнечным светом. Но тут же нахмурилась, недовольно тряхнув головой.
Нет, будет лучше, если я не стану упоминать об открытках, мысленно возразила она себе. Ведь Винченцо не одобряет это мое увлечение… Считает его блажью и пустой тратой времени… Как и все то, что, по его мнению, имеет отношение к романтике… Именно поэтому мне пришлось отказаться от любимых мелодрам и сентиментальных романов, да и много от чего еще, что могло выдать во мне девушку слабую и чувствительную… Чтобы быть под стать Винченцо… Чтобы руководствоваться его главным и единственным принципом: «Не воспринимай этот мир всерьез, и он не причинит тебе боли».
Микела мрачно усмехнулась, оглядевшись вокруг.
Интересно, а как он воспринимает в этом мире меня и предложение мне руки и сердца? Тоже не всерьез?
Она прижалась виском к холодному стеклу, стараясь прогнать невеселые мысли.
Это, наверное, от того, что я несколько недель провела в дороге, переезжая с места на место… Устала колесить в поисках подходящих ракурсов и кадров, вот в голову и лезет всякая чушь… На самом деле Винченцо любит меня, иначе не предложил бы выйти за него замуж… И вообще, за эти два года, что мы вместе, у меня ни разу не было повода усомниться в том, что я нужна ему… Представляю, как он соскучился… Может, позвонить ему и обрадовать, что я возвращаюсь на целых два дня раньше?
Микела достала из сумочки мобильный и уже нажала было на нужную клавишу, но передумала и положила его обратно.
Нет, лучше я появлюсь без предупреждения, чтобы сделать ему сюрприз, решила она про себя. Винченцо ведь любит всякие неожиданности… До Модены уже совсем недалеко… Так что скоро мы будем вместе. Очень, очень долго вместе…

— Винченцо, я, конечно, рад тебя слышать, но… был бы тебе крайне признателен, если бы ты перезвонил чуть позже… Да, представь, даже несмотря на то, что ты ждал меня со вчерашнего утра, когда я сказал, что сегодня буду в Модене… — раздраженно проговорил в трубку Альдо Манцони, худощавый, темноволосый мужчина средних лет, и, устало прикрыв карие глаза, потер их подушечками пальцев. — Понимаешь, у меня сегодня сорвались деловые переговоры, да еще Алессия, как назло, вздумала предъявить мне счет за многолетнее совмещение должности моего заместителя и любовницы… Причем подкрепила это требование неистовым пламенем предостерегающего от неверного ответа взгляда… — криво усмехнувшись, пожаловался он своему собеседнику и, выслушав его реплику, поднял ироничный взгляд к потолку. — Если бы в деньгах… — придав своему голосу обреченную интонацию, протянул он. — Нет, Алессия желает, чтобы я оплатил его с помощью предложения руки и сердца… А что я? Лишних органов у меня нет, я ведь, слава богу, не мутант, а мои собственные мне и самому еще пригодятся. Но как только я собрался все это ей сказать, объявился ты со своими проблемами… Да, я помню, что ты мой брат… А также о том, что стоит мне хотя бы на пять минут заехать в Модену, как ты тут же пытаешься по-братски все свои неприятности переадресовать мне… Ну ладно, ладно, не кипятись… Рассказывай, что у тебя опять стряслось? По телефону не можешь? Нужно увидеться? Ну хорошо… — Он взял в руки пудреницу, лежавшую на столе рядом с кофейной чашкой его спутницы, и, открыв ее, поднес к лицу. — Ну вот, можешь считать, что я тебя уже вижу… Поскольку мы близнецы, для этого нам достаточно всего лишь одновременно посмотреть в зеркало… Я уже смотрю, твоя очередь… — Он некоторое время безмятежно разглядывал свое отражение, потом небрежно захлопнул пудреницу и положил ее обратно, устало бросив в трубку: — Хорошо, через пять минут буду у тебя…
— Через пять минут? — возмутилась сидевшая рядом с ним за столиком девушка. — Ты надеешься так быстро закончить наш разговор?
— Возможно, даже быстрее… Тем более что я и так уже все сказал…
— По поводу своей непринадлежности к мутантам? — с едкой иронией уточнила она.
— Если тебе этого мало, могу добавить: ни в ближайшем, ни в далеком будущем я не собираюсь жениться ни на тебе, ни на какой бы то ни было другой женщине на свете. Потому что семейная жизнь, с ее ежедневными проблемами, разногласиями, спорами и прочей кутерьмой, — это не моя стихия, — отчеканил Альдо. — Так что не тешь себя пустыми иллюзиями… Лучше побалуй каким-нибудь кулинарным шедевром от здешнего повара… — примирительно добавил он и, оставив на столике несколько купюр, направился к выходу.
— И это все, что ты можешь сказать мне на прощание? — нервно теребя в пальцах пачку сигарет, спросила вслед Алессия.
— Давай не будем опускаться до мелодраматических сцен из дешевых сериалов. Какое еще прощание? Мое отсутствие продлится максимум полчаса, — бросил ее собеседник, даже не обернувшись.
— А вот мое гораздо дольше… Я ухожу от тебя и увольняюсь из твоего автосалона! — запальчиво прокричала она.
Альдо беспечно пожал плечами.
— Это нервное. Скоро пройдет.
И тут же увидел, как мимо него пролетела сигаретная пачка, едва не угодив в матово-бирюзовый узор широкой стеклянной двери.
— Ты прав, ты не мутант, а законченный циник и негодяй! — задыхаясь от гнева, прокричала ему вслед Алессия.
— Поздравляю, профессор, диагноз поставлен верно, — насмешливо откликнулся на ходу Альдо и, перешагнув через рассыпавшиеся по полу сигареты, вышел на улицу.
— Хорошо хоть не пудреницей… — пробормотал он, глубоко вдохнув теплый весенний воздух.
Потом машинально похлопал ладонями по карманам серой спортивной куртки, ища сигареты, но, нащупав в одном из них только зажигалку, мысленно чертыхнулся.
Вот что бывает, когда позволяешь себе привязаться к женщине, принялся отчитывать он себя, шагая по знакомой с детства улице. Я ведь знал, что ни одну из них нельзя приближать к себе настолько, чтобы она могла управлять моими мыслями, чувствами и поступками… И все же позволил Алессии войти в мою жизнь… Все эти годы она была моей постоянной спутницей на разных презентациях и приемах, сопровождала меня в деловых поездках, высказывала свое мнение по поводу предстоящих встреч… Словом, стала неотъемлемой частью моей жизни… И вот чем все это закончилось… Бунтом, мятежом, тщательно спланированным восстанием, попыткой свергнуть меня с престола моей собственной судьбы… Ну что ж, этот неудавшийся переворот послужит мне хорошим уроком… Впредь я буду вести себя более осмотрительно и осторожно…
Он свернул на одну из центральных улиц, украшенную многочисленными витринами модных магазинов, и, пройдя мимо переливающихся на солнце разноцветных вывесок, остановился возле двери, над которой сияли ослепительно-белые, с изящными завитками буквы, складывающиеся в несколько слов: Магазин свадебного платья «По воле амура».
Несколько раз обведя тоскливым взглядом эту, всегда напоминавшую ему только что вынесенный приговор, вывеску, он направился к дверям магазина.
Хорошо, что у меня есть брат… и что несколько лет назад он согласился принять это тетушкино наследство, уступив мне автосалон в Болонье, принадлежавший когда-то ее мужу, усмехнувшись, подумал он. Ведь если бы магазин достался мне, я бы давно уже разорил его, лишь бы не видеть каждый день этих ужасных белоснежных буковок… Чем, конечно, доставил бы немало переживаний маме… Так что спасибо Винченцо за то, что он есть.
Альдо наконец переступил порог магазина и, заинтересованно оглядевшись вокруг, увидел возле прилавка, заваленного журналами и каталогами, стройную девушку, которая разговаривала с кем-то по телефону, попутно оставляя закладки между яркими глянцевыми страницами. Бросив мимолетный взгляд на нового посетителя, она вернулась было к прерванному занятию, но секунду спустя ее ладонь вдруг неподвижно повисла над очередной страницей, огромные серые глаза стали еще больше от застывшего в них изумления, а пухлые губы, красиво очерченные помадой малинового оттенка, принялись что-то беззвучно шептать в телефонную трубку.
Видимо, Винченцо не успел предупредить свою новую продавщицу о существовании его брата-близнеца, мысленно констатировал Альдо. Нужно поскорее прояснить ситуацию для этой бедняжки, пока она не упала в обморок или не набросилась на меня вон с тем стулом, истошно вопя: «Бей оборотня!».
— Не пугайтесь так, синьорина, — с успокаивающей улыбкой проговорил он вслух. — Я не призрак, не ходячая галлюцинация и не персонаж фильма ужасов, перевоплотившийся в вашего шефа. Я всего лишь его родной брат, родившийся с ним в один и тот же день и час, но с разницей в несколько минут… По крайней мере, так утверждает наша мама… А поскольку она уже давно живет в одном из курортных городков и в ближайшее время возвращаться в Модену не собирается, то вам придется поверить мне на слово…
Девушка положила трубку и, окинув своего собеседника недоверчивым взглядом, поинтересовалась:
— Так вы, оказывается, близнецы? Я слышала, что у синьора Манцони есть брат, но не знала, что…
— Что мы похожи, как две капли воды, — с улыбкой продолжил за нее Альдо. — Ничего страшного, синьорина… — Он сделал паузу, бросив на нее выжидающий взгляд.
— Маринети, — подсказала девушка. — Но лучше просто Кристина…
— Так вот, дорогая Кристина, невозможно знать все на свете… В том числе и все, что касается родственников вашего шефа… Тем более если вы проработали под его руководством не так уж много времени… — добавил он и, сделав небольшую паузу, уточнил: — Вы ведь совсем недавно пришли работать в этот магазин, я прав?
Девушка молча кивнула.
— И в том, что его владелец в данный момент находится в своем рабочем кабинете, я тоже прав? — заранее зная ответ на этот вопрос, продолжил он.
Девушка снова кивнула.
Определенно, недавняя ссора с Алессией открыла во мне дар ясновидения, иронично усмехнувшись, отметил он про себя и, бросив на ходу своей собеседнице:
— Не беспокойтесь, я знаю дорогу, — пересек просторный зал, заставленный многочисленными манекенами, облаченными в свадебные платья, прошел по короткому узкому коридору и остановился возле массивной двери из темного дерева.
Постоял немного, прислушиваясь, затем осторожно приоткрыл ее и увидел сидящего за письменным столом Винченцо, который что-то сосредоточенно изучал, уставившись в огромный монитор. Альдо мягко улыбнулся, окинув задумчивым взглядом так хорошо знакомые ему черты лица: высокий лоб, темные брови и ресницы, карие глаза, прямой нос, выразительно очерченные губы, ямочку на подбородке…
Даже волосы у нас одинакового оттенка, подумал он, проведя ладонью по остриженной ежиком голове. Да что там цвет, даже стрижки у нас всегда были такими же, как сейчас… Все-таки я был прав, когда сказал, что нам достаточно взглянуть в зеркало, чтобы увидеться друг с другом, подвел он итог, широко распахивая дверь.
Винченцо поднял раздраженный взгляд на ворвавшегося в его кабинет без стука посетителя, но, узнав в нем своего родного брата, радостно заулыбался.
— Альдо! Ну наконец-то! — воскликнул он, поднимаясь из-за стола. — Я уже думал, что Алессия и впрямь поджарила тебя неистовым пламенем своего взгляда…
— К счастью, оно оказалось не таким сильным, как ей хотелось бы… А под рукой у нее вместо зажигалки была только пачка сигарет, — с легкой иронией ответил Альдо. — Так что, как видишь, я жив-здоров.
— И это очень кстати. Мне нужна твоя помощь.
— Она всегда тебе нужна, — с обреченным вздохом протянул Альдо. — Несмотря на то, что я вовсе не являюсь старшим братом…
— Зато являешься более мудрым, — угодливо улыбнулся Винченцо.
— А ты подхалимом, — добродушно проворчал Альдо и, усевшись в стоявшее напротив стола кресло, снисходительно бросил: — Ну ладно, выкладывай, в чем дело…
Винченцо немного помедлил, изучая его испытующим взглядом, затем, присев на краешек стола, доверительно спросил:
— Скажи, ты мог бы ненадолго заменить меня здесь, в магазине?
Кажется, я поторопился благодарить своего брата за то, что он существует, мысленно заметил Альдо. И безапелляционно проговорил вслух:
— Конечно нет. И ты знаешь почему.
Винченцо утвердительно кивнул.
— Да, знаю. Все эти белоснежные платья, флердоранж и прочая романтическая мишура тебе сильно не по душе… Как и мне… — многозначительным тоном добавил он. — Однако я согласился уступить тебе автосалон… Можно сказать, пожертвовал собой ради нашего общего процветания… Ведь иначе мы бы оба лишились наследства, так как в завещании тети Клаудии сказано, что и магазин, и автосалон должны принадлежать только представителям фамилии Манцони… А других представителей, кроме нас с тобой, не существует. Мама, как ты понимаешь, не в счет…
— Послушай, ты не мог бы обойтись без предисловий? — нетерпеливо прервал его Альдо, постучав пальцем по циферблату «торрини». — Напоминаю, что я приехал в Модену всего лишь на несколько часов и…
— Тебе придется здесь задержаться, — в свою очередь оборвал его Винченцо и уточнил: — Ненадолго. Всего на пару недель. Пока я буду в Венеции.
Альдо смерил его недоверчивым взглядом.
— В Венеции? Что ты там собираешься делать целых две недели?
Винченцо загадочно улыбнулся и, наклонившись к брату, проговорил, понизив голос:
— Учиться управлять «Счастливой фишкой»…
— Чем? — не понял Альдо.
— Так называется казино, которое скоро будет принадлежать мне, — объяснил Винченцо и, опережая новый вопрос, продолжил: — Не беспокойся, это не бред проигравшегося неудачника… Это подарок одной девушки… Вернее, ее отца… Обещанный подарок, — уточнил он.
— Ты имеешь в виду ту самую Микелу, о которой все время рассказывал мне, но так и не нашел времени познакомить?
Винченцо досадливо поморщился.
— Да в том-то и дело, что это как раз совсем другая девушка… Ее зовут Джованна, я познакомился с ней несколько недель назад в игровом клубе твоего школьного друга…
— Сильвано Коризи? — уточнил Альдо.
Винченцо утвердительно кивнул.
— Да, она приезжала сюда навестить родственников. Мы поболтали, потом пошли в кафе…
— А потом, к обоюдному удивлению, завершили знакомство в постели, — насмешливым тоном продолжил Альдо.
— С чего ты взял, что мы его завершили? — спокойно возразил Винченцо. — Мы продолжали его все это время… Джованна вернулась в Венецию буквально три дня назад. И только, когда она уехала, я вспомнил, что… — Он вдруг запнулся, бросив на своего брата взгляд провинившегося школьника.
— Ну и что же ты вспомнил? Продолжай…
— Что перед отъездом Микелы в командировку сделал ей предложение… — проговорил Винченцо, отведя взгляд в сторону.
На несколько секунд в кабинете воцарилась тишина.
— Какое предложение? — наконец недоуменно спросил Альдо.
Винченцо порывисто вскочил на ноги.
— Ты что, издеваешься?! — раздраженно воскликнул он. — Предложение выйти за меня замуж, конечно.
Альдо оторопело огляделся вокруг.
— Да это ты надо мной издеваешься… Или попросту разыгрываешь…
— Мне сейчас не до розыгрышей, — запальчиво возразил Винченцо. — Микела вернется уже послезавтра и наверняка сразу же начнет заниматься подготовкой к свадьбе, которая должна состояться через полтора месяца… А я не хочу этого, понимаешь, не хочу! — прокричал он, заметавшись из угла в угол.
— А раньше хотел? — сдержанно уточнил Альдо.
— Раньше у меня не было выбора! — прокричал Винченцо.
— Перестань орать, — властным тоном распорядился Альдо. — Сядь на место и объясни наконец по порядку: какого черта тебе, убежденному холостяку, вздумалось жениться на этой Микеле и какого дьявола ты впутываешь меня в свои амурные похождения, упрашивая задержаться в Модене. Ведь не для того, чтобы я занимался делами магазина, верно?
Винченцо устало плюхнулся в кресло, которое отозвалось жалобным скрипом.
— Верно, — бесцветным голосом подтвердил он. — Магазин я мог бы на время доверить бывшему портному, который с недавних пор работает у меня менеджером… Он бы справился, я уверен… Но кроме магазина есть еще и Микела…
— Опять эта пресловутая Микела! — всплеснул руками Альдо. — Ну раздумал ты на ней жениться, и что с того? Это же не преступление. Каждый человек имеет право выбора. Она ведь современная девушка и должна понимать это. Объясни ей, что совершил ошибку, попроси прощения, и дело с концом…
Винченцо отрицательно покачал головой.
— Не могу. По крайней мере, до тех пор, пока отец Джованны не примет решение насчет казино…
Альдо тяжело вздохнул и, нетерпеливо побарабанив пальцами по подлокотникам кресла, пробормотал:
— Ни черта не понимаю… При чем здесь это казино?
— Оно должно спасти нас от разорения, — с мрачной решимостью объяснил Винченцо и, не дав ему времени, чтобы осмыслить услышанное, торопливо продолжил: — Я проиграл свой магазин одному парню, который… Ну, в общем, он один из завсегдатаев клуба Сильвано… — запнувшись на мгновение, объяснил он. — И Микела, узнав об этом, согласилась помочь мне, заключив договор со своим другом, модельером из Авиньона, который занимается исключительно свадебными и исключительно дорогостоящими нарядами… Его фирма шьет эксклюзивные платья, а я продаю их здешним невестам… Мне — шестьдесят процентов дохода, ему — оставшиеся сорок и продвижение его бренда на итальянском рынке… К счастью, тот парень, что обыграл меня, согласился получить стоимость магазина по частям…
Услышав это сообщение, Альдо ошеломленно уставился на своего брата, не в силах произнести ни слова. Потом стремительно вскочил с кресла и, наклонившись к нему через стол, разгневанно прокричал срывающимся голосом:
— Я знал! Я предупреждал, что покер не доведет тебя до добра! Сколько раз я говорил тебе, чтобы ты прекратил эти игры… Сколько раз ты обещал, что больше не прикоснешься к картам… А теперь выясняется, что все эти обещания были для тебя пустым звуком… Ты врал мне, все время врал… И даже, когда проиграл магазин, продолжал врать, будто у тебя все в порядке! Ну что ты уставился на меня, как бес на проповедника? Объясни, какого черта ты раньше во всем мне не признался?
Винченцо виновато развел руками.
— Ты и так слишком часто отдавал за меня долги… А тут целый магазин… Тебе пришлось бы выложить слишком много денег… — пробормотал он. — Поэтому я решил справиться с этой проблемой самостоятельно…
— Неужели? — с недоброй иронией бросил Альдо. — Тогда зачем же я тебе вдруг понадобился?
Винченцо бросил на него нерешительный взгляд.
— Ты же знаешь, нас невозможно отличить друг от друга… Поэтому я хотел попросить тебя, чтобы ты побыл здесь, с Микелой, пока я буду в Венеции… Ведь насчет казино еще толком ничего не известно, а долг за это время никуда не исчезнет… Ну а согласно воле тети Клаудии, если один из нас передаст ее наследство в чужие руки, другой автоматически лишается своей доли… Так что тебе придется немного потерпеть, чтобы не потерять автосалон…
Альдо ошеломленно покачал головой.
— Словом, ты хочешь, чтобы я исполнил твою роль перед Микелой на тот случай, если план с казино провалится и тебе все же придется жениться на ней? — недоверчиво спросил он.
Винченцо вновь заметался по кабинету.
— Только не надо делать из меня классического подлеца, бросившего доверчивую девушку накануне свадьбы! — вспылил он и, со злостью пнув попавшийся на пути стул, продолжил, остановившись напротив своего брата: — Если хочешь знать, она первая завела разговор о свадьбе после того, как контракт с авиньонцем был у меня в кармане, и мне, конечно, не оставалось ничего другого, как пойти ей навстречу… Так сказать, услуга за услугу… А любовь и прочие сентиментальные глупости здесь ни при чем… И потом, я ведь не мог знать заранее, что увлекусь Джованной… — моментально перейдя на безмятежно-мечтательный тон, заметил Винченцо. — Не мог знать, что потеряю покой из-за ее глаз, из-за ее улыбки…
— И в особенности из-за ее обещания сделать тебя владельцем казино, — продолжил за него Альдо.
— И из-за обещания тоже, — ничуть не смутившись, подтвердил Винченцо. — Которое, кстати сказать, было абсолютно добровольным с ее стороны… Так что не надо этих намеков на меркантильность… Лучше скажи, что ты думаешь по поводу моей просьбы?
Альдо остановил пристальный взгляд на его лице.
— Только одно: несмотря на наше внешнее сходство, мы с тобой все же очень разные… — сдержанно проговорил он. — И хотя для меня узы брака тоже хуже кандалов, я бы не стал подсылать тебя к Алессии в качестве дублера… Так что вместо того, чтобы разыгрывать спектакль перед твоей невестой, я просто позвоню нашему бухгалтеру и попрошу его перечислить на твой счет необходимую сумму для возврата долга… Ну а твою выходку по поводу свадьбы и всего остального мы обсудим позже… Когда у меня уже пропадет желание подправить твою физиономию так, чтобы она очень долго ничем не напоминала мою собственную…
Он уже поднес было телефон к уху, но, вспомнив видимо что-то очень важное, торопливо отключил его, спрятав обратно в карман.
— Черт возьми… Я совсем забыл, что пока бухгалтер в отпуске, финансами автосалона распоряжается Алессия… — с досадой передернув плечами, объяснил он. — А к ней, сам понимаешь, в данный момент с такими просьбами лучше не обращаться… Потерпи до завтра, — уже примирительно предложил он. — В конце концов, это ведь не горит…
Винченцо иронично покивал.
— Вот именно, не горит… Не горит, а уже пылает… — повысив голос, продолжил он. — Завтра меня уже будет ждать Джованна, чтобы познакомить со своим отцом, и, если я не приеду, то с казино можно распрощаться навсегда…
— Ты говоришь так, будто уверен, что он его тебе прямо завтра и подарит, — в тон ему откликнулся Альдо.
— Пусть не завтра, но все же шанс заполучить его у меня есть, — уверенно возразил Винченцо. — Ведь Джованна просто без ума от меня…
— А ты от ее казино… — недовольно проворчал Альдо. — Но она, к счастью, об этом не догадывается… Кстати, а что ты будешь делать, если она вдруг тоже заведет разговор о свадьбе? Сбежишь от нее к дочери какого-нибудь миланского банкира?
— Не заведет, — убежденно заявил Винченцо. — Для Джованны я всего лишь очередной любовник, которому она хочет сделать дорогой подарок… Благо, у ее отца средств для этого более чем достаточно…
— Вот оно что… — понимающе кивнул Альдо. — В ваших с нею взглядах на жизнь, оказывается, есть много общего…
— А как насчет ваших с Алессией? — иронично полюбопытствовал Винченцо.
Альдо взглянул на часы.
— Начиная с одиннадцати сорока сегодняшнего дня, когда она впервые заговорила о замужестве, очень мало…
— А как же общая бухгалтерия? Не боишься, что она отомстит тебе, пустив по миру твой любимый автосалон?
— Не боюсь, — с легкой улыбкой ответил Альдо. — Ведь без меня, как без владельца автосалона, у нее не состоится ни одна сделка… Впрочем, поскольку я абсолютно ничего не смыслю в бухгалтерии, у меня без нее тоже… — озабоченно добавил он.
— Значит, остается только одно: пересмотреть свои взгляды на семейную жизнь, — многозначительным тоном подсказал Винченцо.
— Ну уж нет, — возмутился в ответ Альдо. — Подобный способ решения проблем я оставляю тебе. Сам же я предпочту что-нибудь менее экстремальное… Например, преподнесу ей какой-нибудь подарок, как всегда после ссоры… И все вновь вернется на свои места… Да и все мы тоже… Ты останешься здесь, а мы вернемся в Болонью, к нашим скоростным друзьям человека…
— Думаешь, тебе удастся так быстро уладить вопрос с деньгами? — засомневался Винченцо.
— Уверен, — отчеканил Альдо. — Пока мой «спайдер» домчит нас до Болоньи, Алессия и думать забудет о сегодняшней причуде… Так что деньги уже завтра будут у тебя на счете.
Винченцо неопределенно пожал плечами.
— Ну что ж, даже если и так, я все равно не откажусь от поездки в Венецию. Ведь Джованна стоит того, чтобы ради нее отменить свадьбу с Микелой… Да и такой подарок, как казино, будет для меня не лишним…
На губах Альдо заиграла тонкая улыбка.
— Желаю оправдать смелые надежды дарительницы, — многозначительным тоном проговорил он, направляясь к выходу, и добавил, прежде чем покинуть кабинет: — А главное, остаться целым и невредимым после объяснения с Микелой…

Выйдя из магазина, Альдо постоял немного, над чем-то размышляя, затем, бросив быстрый взгляд на циферблат наручных часов, направился обратно вдоль витрин, к кафе, где, как он был уверен, его ждала Алессия.
Надеюсь, за эти полчаса мимолетная блажь стать моей законной женой успела испариться из интеллектуальной головы моего заместителя, иронично усмехнувшись, думал он, блаженно щурясь от яркого солнца. Придется и впрямь компенсировать ей сегодняшнюю размолвку каким-нибудь запоминающимся подарком… Так она быстрее забудет сегодняшнюю ссору… Ну а чтобы найти действительно нечто запоминающееся, нужно пройти к кафе через соседний переулок… Там всегда были самые лучшие магазины…
Альдо свернул в переулок и, окинув заинтересованным взглядом выкрашенные в яркие цвета фасады давно знакомых домов с темно-зелеными поперечными ставнями, отметил произошедшие здесь за последние несколько лет перемены:
Часовая мастерская старика Роберто уступила место салону элитной одежды, в парикмахерской Луиджи-скупердяя теперь уютный бар… Наверное, его владельцу пришлось изрядно раскошелиться, чтобы выкупить у этого пройдохи ту каморку, которой была когда-то славившаяся своей дороговизной брадобрейня… Ну а игровой клуб «Пятница, 13» моего друга детства, шутника Коризи, по-прежнему на своем месте… Оно и понятно, немного найдется желающих испытать судьбу, повесив новую вывеску взамен этой чертовщины… А вот в бывшей булочной теперь, кажется, продают выпечку с ароматом от знаменитых парфюмеров… Скорее всего, именно здесь я и смогу выбрать для Алессии что-нибудь оригинальное…
Альдо остановился напротив магазина косметики и парфюмерии «Краски мечты», но, бросив взгляд на еще не оформленную витрину, которую украшал блеклыми бутонами искусственных роз щуплый, низкорослый парень, поспешно зашагал к видневшейся невдалеке двери кафе.
Страшно даже представить, какой же должна быть мечта, чтобы иметь подобные краски, мысленно усмехнулся он, оглядывая уже знакомые ему столики. Но так и не увидев ни за одним Алессии, устремился к проходившему мимо официанту.
— Вон за тем столиком полчаса назад сидела девушка… Каштановые волосы, карие глаза… На ней был черный брючный костюм…
— Алессия Коринти? — коротко уточнил официант.
— Да, — растерянно ответил Альдо. — А откуда вы ее знаете?
— Она сама назвала свое имя. А вы, как я понимаю, Альдо Манцони?
— Он самый… — все так же растерянно пробормотал Альдо.
— Тогда это вам… — Официант положил на поднос ярко-лиловый тюбик с надписью «Тушь для прядей» и протянул его своему собеседнику.
Тот вскинул на него недоуменный взгляд.
— Считаете, мне пора сменить окраску? — попытался пошутить он, проведя ладонью по волосам.
— Так считает ваша спутница, — невозмутимо поправил его официант. — Она просила передать вам, что это подарок на прощание.
— Вот как? — стараясь скрыть за натянутой улыбкой появившуюся на его лице гримасу гнева и обиды, пробормотал Альдо. — Ну что ж, у нее хороший вкус… И с цветом не ошиблась… — Он повертел тюбик в руках и, заметив на обратной стороне наименование марки «Прощай, тоска», криво усмехнувшись, завершил: — И с названием в точку попала. — И, сжав лиловый тюбик в ладони, решительно шагнул к выходу.
Проходя мимо магазина косметики, он заметил суетившегося возле его витрины с охапкой искусственных роз того самого щуплого парня и, не замедляя шага, бросил тюбик поверх блеклых бутонов, угрюмо пробормотав:
— На вот, возьми… Раскрась свою мечту, может, тогда она сбудется.
И тут же услышал донесшийся ему вслед робкий голос:
— Я сам знаю, что витрина выглядит ужасно. Но магазин принадлежит моей жене… А она не любит, когда я ей возражаю…
Альдо обернулся.
— Тогда открой свой, — посоветовал он. — К примеру, магазин женского белья… И никогда, слышишь, никогда не нанимай ее на работу… Даже в качестве манекена… Иначе в один ужасный день твоя жизнь превратится в точно такой же ад, как моя сегодня…
Парень смущенно потупился.
— Я бы с радостью… Но у меня на это нет денег…
Альдо окинул его сочувственным взглядом и, больше ни слова не говоря, медленно побрел по улице.
Даже если бы и были, все равно бы ничего не изменилось, рассеянно глядя себе под ноги, думал он. Этот парень типичный подкаблучник… У него просто не хватает мужества изменить свое нынешнее положение, а деньги лишь отговорка… Такая же, какой для меня все эти годы была незаменимость Алессии… Я понимал, что с каждым днем все сильней и сильней привязываюсь к ней, что с каждым днем она имеет надо мной все большую и большую власть, и ничего не пытался изменить… Вместо этого я искал бесконечные оправдания своей нерешительности… И вот к чему они меня привели… Она сбегает с целой папкой деловых бумаг, оставив мне в качестве утешительного приза тушь для волос… И это в то время, когда у меня и без того куча проблем… С деловыми партнерами, которые вот уже в который раз срывают переговоры; с Винченцо, который по уши увяз в долгах; а теперь еще и с собственным заместителем, который скрылся в неизвестном направлении… Хотя почему в неизвестном? Наверняка Алессия вернулась в Болонью… Больше-то все равно некуда… Ведь там живут ее родственники и друзья… А значит, жаловаться на своего подлого шефа-любовника она будет только им… А они в свою очередь будут давать ей бесценные советы по поводу всевозможных вариантов вендетты… Ну что ж, пускай позабавят свое воображение до моего возвращения… С которым я, кстати сказать, торопиться вовсе не намерен… Если Алессия думала, что я брошусь за нею вдогонку, то она сильно ошиблась, раздраженно подытожил Альдо, нетерпеливо постукивая ладонями по карманам куртки в поисках привычной пачки сигарет. Но вспомнив, что так и не успел купить новую, взамен ловко запущенной Алессией ему вслед, досадливо поморщился.
— Развейте тоску, зайдите в наш клуб, — посоветовал куривший на ступенях охранник.
Альдо остановил внимательный взгляд на зажатой в его пальцах сигарете, затем перевел его в сторону витрины с блеклыми лепестками и, немного подумав, достал из внутреннего кармана портмоне, отсчитал несколько крупных купюр и протянул их мужчине, распорядившись:
— Поставь их на тринадцать, черное. Десять процентов от выигрыша — тебе, остальное отдашь вон тому парню…
— А почему вы так уверены, что ставка будет выигрышной? — растерянно проследив за его взглядом, спросил охранник.
Альдо иронично хмыкнул и, направившись к стрельчатой арке в конце переулка, бросил на ходу:
— Он прислуживает нечистой… Не веришь, спроси сам…
Охранник опасливо покосился сначала на хрустящие купюры, потом поднял настороженный взгляд на вывеску клуба.
— И не вздумай меня обмануть, — не оборачиваясь, предупредил Альдо. — Это все равно, как если бы ты обманул владельца клуба… Кстати, передай синьору Коризи, что я жду его в баре «Жако». Меня зовут Альдо Манцони.
Раз уж у меня сегодня выдался свободный день, я проведу его так же легко и непринужденно, как проводил когда-то все дни напролет… Не вспоминая о прошлом, не беспокоясь о настоящем и не задумываясь о будущем… Хотя нет, о прошлом вспомнить придется… Но в компании старого друга это святое дело… Особенно если к нам присоединится бутылочка нашего любимого «Ламбруско», улыбнувшись, добавил он.
Оставив арку позади, Альдо повернул за угол и, миновав антикварную лавку, вошел в бар.
Есть же на свете места, где десятилетиями ничего не меняется, подумал он, удовлетворенно разглядывая развешанных вокруг картонных попугаев, чье оперение не уступало по реалистичности оперению настоящей пары пернатых, сидевшей на жердочках над барной стойкой.
— Надеюсь, к вам нечасто заглядывают побитые любовными и другими неурядицами мужчины? — обратился он к бармену, усаживаясь на табурет. — И хоть здесь я смогу наконец спокойно завершить сегодняшний сумасшедший день…
— Если ты боишься, что тебе может помешать внезапно разбогатевший Эмилио, то напрасно. Я попросил нас не беспокоить, пообещав лично передать тебе изъявления его благодарности. И теперь жду вознаграждения за этот дальновидный поступок, — с шутливой угодливостью проговорил Сильвано Коризи, словно по волшебству появившийся рядом.
— И оно тебя не разочарует, — весело откликнулся Альдо, лихо хлопнув его по плечу. — Привет, старина! Страшно даже подсчитать, сколько мы не виделись.
— Особенно если считать не годы, а дни, — заметил Сильвано. — Но даже их количество ненамного превысит ту сумму, которую ты пожертвовал в пользу бедняги Эмилио…
— Так он все-таки выиграл?! — воскликнул Альдо. — Значит, я не зря упомянул о его прислуживании нечистой…
— Ты имеешь в виду его жену? — уточнил Сильвано и, не дожидаясь ответа, расхохотался. — Друзья Эмилио давали ей немало разнообразных прозвищ… Но ни одно не было таким метким…
— Неужели она и вправду похожа… — Альдо не закончил фразу, сделав выразительную паузу.
— Внешне нет. А вот характер… — сокрушенно протянул Сильвано. — Чистая ведьма, — оглядевшись по сторонам, приглушенным голосом подытожил он.
Альдо сочувственно качнул головой.
— Не повезло парню… Надеюсь, о тебе такого сказать нельзя? — поинтересовался он.
Сильвано вновь расхохотался.
— Наоборот, обо мне можно сказать, что я настоящий счастливчик, — радостно заявил он. — Потому что абсолютно не женат и в ближайшее время изменять своему счастью с какой-нибудь предприимчивой блондинкой вовсе не собираюсь…
Альдо еще раз хлопнул его по плечу.
— Я знал, что не ошибся в тебе, еще когда мы были школьными друзьями. На тебя всегда можно было положиться… Не то что на моего брата… — с тяжелым вздохом добавил он.
— Он рассказал тебе о своем проигрыше… — понимающе покачал головой Сильвано. — Надеюсь, ты не сильно расстроился?
Альдо слабо отмахнулся.
— Расстраиваться уже поздно.
— Я всегда предупреждал Винченцо, чтобы не садился играть с приятелем Микелы, — сочувственно заметил Сильвано. — Этот парень сущий дьявол и вдвое сильнее него… Но как раз поэтому Винченцо и пытается его хоть в чем-то обойти, раз уж доказать свое превосходство с помощью кулаков не получается…
— Приятель Микелы? — заинтересованно переспросил Альдо. — Так у нее, кроме Винченцо, есть еще один приятель?
— Насколько я знаю, он был у нее задолго до Винченцо…
Альдо сокрушенно покачал головой.
Определенно, эти двое стоят друг друга, отметил он про себя. Так что новость о существовании Джованны любвеобильную экс-невесту вряд ли расстроит…
— Наверное, я зря разоткровенничался, — осторожно проговорил Сильвано, заглянув ему в глаза. — Похоже, сегодняшние новости тебя основательно выбили из колеи…
Альдо сделал отрицательный жест.
— Ни слова больше о моем брате и его девицах, — решительно проговорил он. — Да и о наших с тобой тоже… Давай лучше, как в старые добрые времена, выпьем по бокалу «Ламбруско». За нашу дружбу. За вездесущий и всемогущий Случай, благодаря которому состоялась наша сегодняшняя встреча. Ведь пока он не вмешался, я приезжал в Модену только для того, чтобы заключить какой-нибудь выгодный контракт, все время откладывая нашу встречу на потом…
— Ну тогда предлагаю по бутылочке, — бросив на бармена выразительный взгляд, откликнулся Сильвано и, повернувшись к Альдо, уточнил: — По одной за каждый упущенный год…
Альдо медленно стащил с головы шерстяное одеяло и, не открывая глаз, протянул руку в сторону валявшейся, как и он сам, поперек кровати подушки, где лежал заливающийся клоунским смехом мобильник.
И когда я только успел поставить такой идиотский звонок, мысленно проворчал он и, не открывая глаз, нажал кнопку ответа:
— Слушаю.
— Синьор Манцони? — раздался в ответ звонкий женский голос.
— Да.
— Вы что, все еще в постели? — ужаснулась невидимая собеседница.
— Да, — монотонно повторил Альдо.
— Вы не узнали меня? Это же я, Кристина! — скороговоркой выпалила она. — Немедленно поднимайтесь. Через полчаса у вас встреча с синьором Нетьери…
— Какая еще Кристина? — поморщившись, пробормотал Альдо. — Какой еще Нетьери? Оставьте меня в покое…
— Какой еще покой? — возмутилась в ответ девушка. — Пока синьор Нетьери не получит ваше одобрение новой коллекции платьев, о покое можете забыть. Вы же знаете, каким он бывает принципиальным в таких вопросах…
— Коллекции чего? — мгновенно распахнув глаза, подозрительным тоном откликнулся Альдо.
— Свадебных платьев, чего же еще… Тех самых, которые присылает вам модельер из Авиньона… Вам нужно, как всегда, формально одобрить их, поставив свою подпись на соответствующих документах. Иначе синьор Нетьери не сможет выставить их на продажу… А ведь за одним из них, самым дорогим, сегодня должна прийти синьорина Боньято… Так что поторопитесь… У вас осталось двадцать минут.
Девушка отключила телефон, и Альдо, недоуменно уставившись в потолок, попытался припомнить события прошедшего вечера, но это ему так и не удалось. Перед мысленным взором мелькали только ночная улица, хмельная улыбка Сильвано, бесконечные ступени широкой лестницы, распахнувшаяся ему навстречу высокая дверь и вытянувшееся от удивления лицо Винченцо…
Альдо медленно встал с кровати и, оглядевшись по сторонам, узнал самую большую в их квартире комнату, где они с братом в детстве играли в индейцев. Здесь стояла все та же самая мебель, а стены по-прежнему были увешаны рисунками бескрайних прерий…
Все-таки здорово, что вчерашний день привел меня сюда, в дом моего детства, благодушно улыбнувшись, подумал он. Словно вернулся на тридцать лет назад… Интересно, а не сохранил ли Винченцо наши индейские костюмы с перьями? Вот бы взглянуть на них хоть одним глазком…
— Винченцо, хватит дрыхнуть! Сны про своих красоток досмотришь потом!.. — бодро прокричал он, шагнув к двери. — Кстати, одна из них только что перепутала меня с тобой…
Он вдруг умолк, заметив исписанный почерком, похожим на его собственный, тетрадный лист, прикрепленный разноцветными кнопками к двери. Приблизившись еще на несколько шагов, он прочел оставленное на нем послание:

Доброе утро, братишка. Хотя я сильно сомневаюсь, что ты сможешь проснуться утром. Но даже если и проснешься, то оно вряд ли покажется тебе добрым. Поэтому советую начать его с чашки крепкого кофе. Глядишь, и предстоящее исполнение моей роли не покажется тебе унылой перспективой… Да-да, ты не ошибся в своей догадке. Когда ты будешь читать эти строки, я уже буду на пути в Венецию. Так что ближайшие две недели тебе придется побыть наследником второй части тетушкиного наследства. Но ты не огорчайся, это ведь прекрасная возможность сменить на время созерцание шикарных автомобилей на созерцание не менее шикарных платьев, шлейфов, перчаток и подвязок… И все это, не теряя собственного лица. Уверен, это зрелище тебе понравится. Особенно когда в нем будут участвовать стройные девушки, демонстрирующие гармонию форм и пропорций… Не удивлюсь, если после возвращения в Болонью ты будешь частенько наведываться в наш салон, чтобы иметь удовольствие лицезреть это завораживающее действо… Ну а пока осваивайся с новой ролью и не держи на меня зла. Да, и постарайся не разозлить Микелу. Хочу тебя предупредить, что она часто бывает непредсказуема… Впрочем, как, наверное, и Алессия, и все другие женщины… Так что тебе не привыкать…

P.S. Костюмы индейцев, которые ты вчера так неудержимо порывался примерить, лежат в старом чемодане под кроватью. Удачной примерки и до встречи.

Твой храбрый брат Виннету.


Дочитав письмо до конца, Альдо сорвал его с двери и, лихорадочно скомкав, швырнул на пол.
— Храбрый брат… Подумать только… Тоже мне, шутник выискался… Думаешь, я куплюсь на этот розыгрыш? Черта с два!
Он стремглав выбежал в коридор и принялся распахивать настежь двери всех попадавшихся на пути комнат, сопровождая свои действия громкими криками:
— Винченцо, это не смешно! Твоя шутка не удалась! Хватит прятаться, я все равно найду тебя… А когда найду, тебе сильно не поздоровится… Так что лучше выходи сам…
Добравшись наконец до гостиной, Альдо в замешательстве присел на подлокотник кресла, пытаясь сообразить, как поступить дальше, когда вдруг увидел на столике, рядом с недопитой бутылкой виски, еще один тетрадный листок.
Мысленно чертыхнувшись, он нехотя приблизился к нему и пробежал взглядом несколько коротких строк:

Не обессудь, но так любимые тобою спортивные куртки и майки — не мой стиль. Придется пощеголять в модных костюмах. Сегодня наденешь тот, что я оставил на диване (в кармане фотография Микелы). Остальные найдешь в моей комнате, в шкафу у окна. Третий по счету (бежевого цвета) я обычно надеваю на свидание с Микелой. Другие — по обстоятельствам. Схемы завязывания галстука — возле каждого зеркала. Если не будет получаться, не торопись вешаться на нем, лучше начни с самого простого способа (у зеркала в ванной). Удачи и сноровки.

Винченцо Великолепный.


— Черт бы тебя побрал со всеми твоими идиотскими пожеланиями, — рассерженно пробормотал Альдо и, бросив тоскливый взгляд на содержимое бутылки, посетовал: — И почему наша тетушка не догадалась обзавестись винодельней? Тогда играть роль Винченцо было бы куда приятней…
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— Нет, вы только взгляните… Взгляните повнимательней на силуэт этого платья! Это просто шедевр! Это я вам говорю как бывший портной! — захлебываясь от восторга, восклицал Бьяджо Нетьери, худощавый, лысеющий мужчина лет пятидесяти, бегая вокруг облаченного в бледно-розовое платье манекена. — А какая ткань! А какой цвет! Вы только взгляните… — вновь обратился он к своему «шефу», сделав плавный жест вдоль фигуры манекена.
Альдо тяжело вздохнул и, покосившись сначала на манекен, потом на менеджера, направился к окну, устремив тоскливый взгляд на припаркованные вдоль широкой улицы автомобили.
— Я бы предпочел темно-серый металлик, — придирчиво оглядев один из них, задумчиво пробормотал он.
— Для свадебного платья?! — ошеломленно воскликнул синьор Нетьери, застыв на месте.
— Ну не совсем для платья… — попытался было исправить свою оплошность Альдо, но тут же смело возразил: — А почему бы и нет? Стиль продаваемой нами продукции требует новых, свежих решений… В том числе и цветовых…
— Но наша, как вы выразились, продукция, не автомобильная, — растерянно напомнил синьор Нетьери. — Она не может иметь цвет «фиата» или «мазерати»…
— Раз уж она может иметь даже такой цвет, — проговорил Альдо и, небрежно махнув рукой в сторону манекена, обреченно выдохнул, — то любой другой ей уж точно не повредит.
Синьор Нетьери устремил недоуменный взгляд сначала на Кристину, наряжавшую соседний манекен в бирюзовое платье со шлейфом, затем вновь на своего «шефа» и, стараясь говорить как можно спокойней, напомнил:
— Простите, синьор Манцони, но, когда мы делали заказ для синьорины Боньято, которая никак не могла определиться со своими предпочтениями, вы сами одобрили этот цвет… Вы сказали, что бледно-розовый шелк это как раз то, что нужно…
— Вот как? — отрешенно бросил Альдо, вновь вернувшись к автомобилям. — Ну что ж, если я и вправду так сказал, значит, можете смело предложить ее нашей юной клиентке…
При слове «юной» брови бывшего портного изумленно поползли вверх.
— А что по поводу свежих цветовых решений? — выдержав небольшую паузу, сдержанно уточнил он. — Какой силуэт, на ваш взгляд, в них нуждается? Может быть, «принцесса»? Или «ампир»?
Альдо медленно повернулся к своему собеседнику и, выдавив из себя любезную улыбку, проговорил, сделав неопределенный жест куда-то в пространство:
— Я думаю, новые идеи не повредят им обоим… Да и другим силуэтам тоже… Ну а соображениями по этому поводу вы поделитесь со мной чуть позже… — добавил он, предупреждая очередное высказывание «своего» подчиненного. — Сейчас у меня слишком много дел…
Он уже было направился к выходу, подумав про себя, что после получасовой пытки может наконец-то вздохнуть с облегчением. Но тут услышал звонкий голос молчавшей до сих пор Кристины:
— Постойте, синьор. А как же ткани для нового заказа? Вы должны определиться с выбором уже сегодня. Цены, указанные в электронном каталоге, будут действительны только до завтрашнего дня…
Вздох облегчения, уже готовый было сорваться с губ Альдо, замер у него в груди. Мысленно кляня весь белый свет, он поднес ладонь ко лбу, стараясь продемонстрировать внезапное озарение.
— Да, точно… Каталог… И как это я мог о нем забыть? Ведь я вчера весь вечер размышлял над его ассортиментом… Столько страниц, я просто замертво свалился, пока просмотрел их все… — пробормотал он, возвращаясь обратно, и, бросив наигранно-трепетный взгляд на Кристину, поблагодарил ее, прижав ладонь к сердцу. — Спасибо, что напомнила. Причем вовремя…
— Ну что вы, синьор Манцони… Пустяки… — вежливо улыбнулась та в ответ. — Я зайду к вам, как только закончу с платьями. Принесу кое-какие документы на подпись.
Это что, намек на близкие отношения с Винченцо? — настороженно подумал Альдо, направляясь к кабинету своего брата. Она, конечно, довольно симпатичная… Но мне еще предстоит знакомство с Микелой… А я ведь не Винченцо… Так что просто не смогу сыграть его роль сразу для них обеих… Хотя, если вот так, сразу, отказаться от связи с Кристиной, это будет выглядеть подозрительно…
— Черт бы побрал моего любвеобильного братца со всеми его пассиями вместе взятыми! — приглушенно воскликнул он, переступая порог кабинета. — Прямо голова идет кругом… Определенно, в моей судьбе наступила череда самых наихудших дней, которая может привидеться разве что в страшном сне… Мало того что я должен выслушивать все эти бредни о шелковых ампирах, так теперь еще и придется копаться в каталоге каких-то там лоскутков… Да и Алессия куда-то запропастилась… Мобильный вчера отключила, в автосалоне не появлялась, у подруг тоже… Может, позвонить еще раз…
Альдо достал из кармана пиджака телефон, но тут же, состроив недовольную гримасу, убрал его обратно.
— Этот пройдоха не только подсунул мне свою невесту, но еще и мобильник… Забрав при этом мой и отключив его, как последний трус… А я-то утром удивлялся, откуда у меня взялась такая странная мелодия звонка… Если, конечно, этот дурацкий смех можно назвать мелодией… И вообще, я терпеть не могу эту модель… Даже звонить никуда не хочется… Да и что толку? Если Алессия и вернулась, она запросто может подговорить своих коллег обмануть меня, а уж подруг тем более…
Побродив бесцельно по кабинету, Альдо, издав шумный вздох, упал в рабочее кресло.
— Нет, я так долго не выдержу… — покачав головой, пожаловался он самому себе. — Хоть это и нелегко, но все же среди всех этих шелков необходимо найти какое-то занятие…
В это время в дверь заглянула Кристина, и Альдо, усмехнувшись, подумал, что сейчас ему его и предоставят…
— Я вам не помешала? — остановившись на пороге, поинтересовалась она.
— Наоборот, я надеялся, что вы мне поможете с выбором тканей, — делая ей знак присаживаться напротив, с улыбкой проговорил Альдо.
— За помощью в такого рода делах вам лучше обращаться к синьору Нетьери, — скромно возразила она, продолжая стоять в дверях. — Я ведь работаю здесь недавно, так что полагаться на мой опыт пока не стоит… К тому же меня ждут покупатели… Я зашла только для того, чтобы оставить вам документы…
— Надеюсь, ничего срочного? — непринужденно спросил Альдо, показав кивком на коричневую папку, которую она держала в руках.
— В общем-то, нет. Да и бумаг не так уж много. За пять минут управитесь.
— Так быстро вряд ли… — поспешно возразил Альдо, вспомнив вдруг, что подпись Винченцо более замысловата, чем его собственная. — Сначала определюсь с тканями, — объяснил он, сделав жест в сторону так и не включенного монитора.
Кристина улыбнулась.
— Синьор Нетьери прав, вы сегодня какой-то странный… Сами на себя не похожи…
Этого еще не хватало… Неужели я настолько плохой актер и непохожий на своего брата близнец, что провалю свою роль в первый же день? — мысленно забеспокоился Альдо.
— То есть как это я не похож на себя? Неужели синьор Нетьери считает, что я так сильно изменился со вчерашнего дня? — дотронувшись ладонью до небритой щеки, с наигранной шутливостью поинтересовался он.
— Синьор Нетьери имел в виду ваше эмоциональное состояние, — объяснила Кристина.
— В самом деле? — удивился Альдо. — А что с ним такое?
Кристина неопределенно пожала плечами.
— Не знаю… Но вы и впрямь сегодня не такой, как всегда… Явились, как я и просила, без опоздания, но зато непривычно хмурый и рассерженный, в завязанном каким-то невиданным узлом галстуке… Сначала приняли синьора Нетьери за покупателя, потом для чего-то начали спорить с ним по поводу цвета платья. Хотя раньше просто соглашались с ним во всем, даже ни о чем не спрашивая. Да еще и синьорину Боньято записали в юные клиентки нашего магазина. Хотя такой комплимент скорее можно адресовать ее новому мужу.
— Новому? — машинально переспросил Альдо. — Она что же, не в первый раз идет под венец?
Кристина весело рассмеялась.
— Ну и шутник же вы все-таки, синьор… Будто не знаете, что это уже четвертое ее бракосочетание…
Ну и ну, мысленно присвистнул Альдо. Надеюсь, она делает это вовсе не для того, чтобы найти благовидный предлог для встреч с неуемным Винченцо…
— Знаю, конечно. Только вот никак не могу взять в толк, почему все вокруг продолжают называть ее «синьориной»? — с шутливым недоумением проговорил он вслух.
— Что поделать, ведь в перерывах между замужествами она просит обращаться к ней именно так.
Альдо саркастически усмехнулся.
— Неудивительно, что после стольких бракосочетаний эта неукротимая нимфоманка и сама не может понять, какое же платье ей нужно…
— Советую вам быть осторожней с такими категоричными определениями, — вновь рассмеялась Кристина. — Синьорина Боньято дама весьма воинственная… А вот ваш комплимент по поводу юного возраста ей наверняка бы пришелся по вкусу. Я ей обязательно его передам. Возможно, тогда она будет заглядывать в ваш кабинет как можно чаще, — едва заметно улыбнувшись, предположила она.
— Я бы предпочел, чтобы вместо нее это делали вы, — окинув свою собеседницу благосклонным взглядом, осторожно проговорил Альдо.
— Вот как? — в притворном удивлении вскинула брови Кристина и, немного подумав, спросила: — Если я вас правильно поняла, вы снова пытаетесь предложить мне более тесное сотрудничество?
— Что значит снова? — насторожился Альдо.
— Не притворяйтесь. Вы все прекрасно понимаете… — с упреком проговорила Кристина, и, оставив папку на столе, пошла обратно, к двери. — Я ведь вам уже говорила, что такое сотрудничество вряд ли понравится моему мужу.
Ага, значит, здесь мой братец, к счастью для меня, потерпел фиаско, удовлетворенно отметил про себя Альдо. Вслух же примирительно проговорил:
— Ну не сердись, Кристина, я пошутил. Хотя, судя по всему, неудачно… Просто у меня сегодня и вправду было не самое лучшее утро…
— Наверное, из-за отъезда вашего брата? — сменив тон на дружелюбный, спросила Кристина. — Он ведь погостил у вас всего один день… Его сегодня утром видел на вокзале синьор Нетьери… — объяснила она, увидев изумленный взгляд своего «шефа».
— Да, его отъезд меня, действительно, очень огорчил… — сдержанно подтвердил Альдо. — Особенно своей неожиданностью… — понизив голос, добавил он.
— Не переживайте, он наверняка скоро приедет снова… Но, если вы уже успели соскучиться, то можете посмотреть в зеркало… — многозначительно улыбнувшись, посоветовала она напоследок. — Ведь у вас с ним одно лицо…
— Лучше бы оно было у каждого свое, — хмуро бросил Альдо, когда дверь за нею закрылась. — Тогда мне не пришлось бы сейчас копаться в каталоге, выбирая шелковые тряпки по сходной цене.
Он включил компьютер и, пробежав взглядом по названиям папок на рабочем столе, остановил его на одной из них, с самым длинным названием.
— Надо же, «Фотопортреты для сатиновых платьев с вышивкой»… Интригующая классификация… — иронично хмыкнул он. — Интересно, чем же эти девушки отличаются от тех, кому подходит исключительно шелк или бархат…
Альдо открыл папку и тут же растерянно отпрянул от монитора, увидев множество улыбающихся женских лиц самых разных возрастов и национальностей.
— Ну и ну… Оказывается, личики существуют в фотобанке отдельно от других, присущих представительницам прекрасного пола, телесных прелестей… Но зато вместе с огромным количеством прелестных свадебных платьев… — со снисходительной улыбкой продолжил он. — А я-то думал, что найду здесь длинноногих моделей в бикини…
Позабыв о каталоге, он принялся открывать папку за папкой, но, не обнаружив ни в одной из них ожидаемых снимков в полный рост, вернулся к первой.
— Ничего не поделаешь, придется признать, что внешность всегда играла решающую роль в жизни любой женщины, будь то модель или ее прислуга… — философским тоном изрек он и, выбрав портрет молодой брюнетки с карими глазами и смугловатым цветом лица, принялся подбирать для нее подходящий свадебный наряд.
— Недаром в детстве я так любил играть с соседской девочкой в куклы, а Винченцо умел выгодно обмениваться со мной надоевшими игрушками. Как показывает время, он не потерял этого навыка до сих пор… Только теперь он обменивается со мной надоевшими подружками, — коротко хохотнув, проговорил он, пытаясь определить, какая вышивка его привлекает больше: та, что расположена на пышной юбке или на корсете.
Остановив наконец выбор на последнем варианте, он, отвесив церемонный поклон улыбающейся ему с монитора брюнетке, облачил ее невидимую фигуру в роскошное белоснежное платье.
— Простите, синьорина, что осмелился пренебречь вашим мнением, — с наигранным подобострастием проговорил он, — но в данных обстоятельствах мне не оставалось ничего другого, как положиться на собственный вкус. И я думаю, он меня не подвел… В этом наряде вы выглядите просто неотразимо…
Он вдруг умолк на полуслове, всматриваясь в черты лица своей безмолвной собеседницы, которые, как ему показалось, отдаленно напоминали кого-то из его знакомых.
— Так это же Алессия! — ошеломленно воскликнул он несколько секунд спустя, сраженный наповал собственной догадкой. — Вернее, очень похожая на нее девушка… Которую я наверняка именно поэтому и выбрал… — Он с досадой ударил себя по коленям. — Доигрался, черт возьми… Вот к чему приводят игры с такими коварными куколками, как моя заместительница… К тому, что образ этой беглянки теперь накрепко укоренился в моем подсознании… А ведь она наверняка уже и думать обо мне забыла… Гуляет себе где-нибудь в компании какого-нибудь нахального молодчика… Может быть, даже нашего менеджера по продажам, этого смазливого Этторе, который вечно с нею заигрывает… А я в это время подбираю ей свадебное платье… Ну нет, довольно! — отправив только что созданный им образ в компьютерную корзину, разгневанно воскликнул Альдо. — Я остался здесь вовсе не для того, чтобы тосковать в одиночестве… Этого Алессия от меня уж точно не дождется… Ей ведь и невдомек, что мне скоро предстоит знакомство с некой непредсказуемой Микелой, которая, кстати сказать, выглядит очень даже эффектно, — достав из кармана ее фотографию, со злорадным удовлетворением отметил он. — И раз уж мне придется играть роль ее жениха, то я должен готовиться к ней прямо сейчас… В конце концов, как-то некрасиво встречать свою невесту без подарка… Вот я и отправлюсь на его поиски прямо сейчас, а все эти каталоги могут и подождать…
Альдо вышел из кабинета и, нахмурив брови, решительно двинулся по коридору. Но не успел он сделать и нескольких шагов, как к нему стремительно бросилась двигавшаяся навстречу тучная женщина, возраст которой, по его мнению, не поддавался точному определению.
— Синьор Винченцо, у вас есть свободная минутка? — радостно поинтересовалась она. — Помните, вы обещали дать моей дочери совет по поводу шлейфа…
Альдо на несколько секунд замер на месте, потом медленно растянул губы в дежурной улыбке.
— Ну разумеется, я помню о своем обещании, — бодрым голосом подтвердил он. — И как только закончу работу с документами, сразу же буду в вашем распоряжении… — заверил он ее.
— Нет, нет, нет, — протестующе замахала руками его собеседница. — Даже если у вас накопилась целая гора документов… И даже если эта гора высотой с Монблан, вы не сможете отказать в помощи моей дочери… — сбивчиво продолжила она. — Ведь шлейф уже давно красуется на ее платье. Осталось только определить его длину. Вы только представьте себе, Луиза непременно хочет, чтобы он тянулся за нею на несколько метров. Неужели вы позволите ей совершить подобное безумие? — деловито подбоченившись, спросила она и, не дожидаясь ответа своего собеседника, потащила его за собой в салон магазина, заставленный разряженными манекенами. — Вы только взгляните на этот павлиний хвост! Это же чистая блажь, разве вы не понимаете?! — запальчиво воскликнула она, ткнув указательным пальцем в сторону того самого бирюзового платья, которое он заметил, когда спорил с синьором Нетьери.
— Ну почему же, я очень хорошо понимаю… — неторопливо протянул Альдо.
…В какую передрягу втянул меня мой братец, мысленно закончил он, окинув растерянным взглядом трех девушек, таких же тучных, как и их мамаша, которые, пытаясь вытолкнуть четвертую, спрятавшуюся за манекеном, принялись наперебой упрашивать его «немедленно заставить их поглупевшую от счастья сестру укоротить эту дурацкую тряпку, которая стоила им немыслимых денег».
Если справлюсь с этой задачей, то, можно считать, что мой первый экзамен на роль Винченцо сдан на «отлично», мысленно заметил Альдо, пытаясь разглядеть виновницу переполоха. А значит, и предстоящая встреча с Микелой пройдет без разоблачений…

Микела уже целый вечер бродила по родному городу, радуясь шумной кутерьме оживленных улиц и площадей и слушая тишину узких переулков, освещенных огнями витрин маленьких магазинчиков и окон крошечных кафе. Впервые за последние несколько месяцев она рассматривала их фасады без объектива фотокамеры и останавливалась возле них, чтобы удовлетворить собственное любопытство, а вовсе не для того, чтобы найти любопытный кадр для репортажа.
Останавливалась она и возле витрины магазина своего будущего мужа, но не осмелилась переступить его порог, так как, несмотря на давнее знакомство с Винченцо, ей еще ни разу не доводилось побывать в его магазине и познакомиться с работающими под его началом сотрудниками.
А раз так, значит, будет лучше, если наше знакомство состоится в тот день, когда я смогу появиться там в качестве его жены, решила она, бросив еще один, мечтательный взгляд на манекены, красующиеся за стеклом витрины в пышных свадебных платьях. Вот, наверное, они все удивятся… Ведь Винченцо говорил, что никто из его подчиненных пока не догадывается о предстоящей женитьбе их шефа…
Шаг за шагом, старательно рисуя в своем воображении каждую деталь этого волнующего события, Микела неторопливо брела по вечерним улицам, пока сама не заметила, как оказалась в самом центре города, где располагалось множество дорогих ювелирных магазинов. К витрине одного из них она часто приходила для того, чтобы увидеть свою мечту…
Вот и сейчас, заметив эту витрину, она приникла к ней, мгновенно позабыв обо всем на свете. За стеклом красовался сад персиковых деревьев, на тонкие золотые стволы и ветви которых отбрасывали тени спелые плоды, выточенные из драгоценного камня. И вновь, как всегда, перед ее мысленным взором, вместо этого «ювелирного» сада, появился сад настоящий, с зеленой листвой и бархатистыми солнечными плодами. Сад, который мог бы подарить ей самый настоящий праздник солнца… Маленького солнца, до которого можно дотронуться рукой, ощутить его запах, сохранить на мгновение в ладони и навсегда в душе… Сад, фотографии которого она мечтала сделать с тех пор, как впервые увидела его дорогостоящую копию. Но так как глянцевые страницы «Путешественника» требовали от нее изображений городских пейзажей, памятников архитектуры и интерьеров знаменитых отелей, давняя мечта не торопилась сбываться.
Вот было бы здорово, если бы она сбылась во время нашего с Винченцо медового месяца, подумала она, подняв глаза к небу, но несколько секунд спустя перевела погрустневший взгляд на убегающую вдаль улицу. Нет, это пустая затея, мысленно возразила она себе. Узнав о моей мечте, Винченцо просто посмеется… И над нею, и надо мной…
Микела тихо вздохнула, возвращаясь взглядом к миниатюрным деревцам, но вдруг остановила его на витрине соседнего магазина, вернее, на профиле стоявшего возле нее мужчины…

Альдо в этот вечер тоже долго бродил по городу своего детства, полной грудью вдыхая его теплый, немного душный воздух, чтобы прогнать запах женских духов и пышных тканей, который, как ему казалось, до отказа заполнил его легкие.
И подобно Микеле, он сам не заметил, как оказался рядом со своей давней мечтой. Мечтой детства. Мечтой, которая представляла собой выставленную в большой, освещенной золотистым светом витрине… драгоценную коллекцию ретромобилей. Только в детстве это были воплощенные в драгоценных металлах миниатюрные модели двадцатых годов, а теперь — машины времен молодости его родителей.
Так же, как и Микела, он зачарованно приник к витрине, не отрывая взгляда от миниатюрных серебряных, платиновых и золотых «роллс-ройсов» и «пежо», которые катились по таким же миниатюрным Елисейским Полям, подмигивая ему хрустальными глазками-фарами. Подмигивая так же забавно и озорно, как и много лет назад, когда Альдо, сбежав с уроков, приходил на эту улицу, чтобы вот так же, не отрываясь, долго-долго смотреть на занимавшую все его мысли мечту. И в этот вечер, так же, как много лет назад, перед его мысленным взором вместо крохотных машинок вновь появилась коллекция настоящих ретромобилей.
Управление автосалоном, ежедневно выставляющим на продажу десятки современных, пользующихся повышенным спросом у покупателей автомобилей, требовало больших материальных и временных затрат, поэтому его мечта детства все не торопилась сбываться.
Все, решено: как только отыграю этот дурацкий спектакль и вернусь в Болонью, сразу же займусь покупкой вот такого же «роллс-ройса», мысленно пообещал он себе, вглядываясь в машинку, которая, поблескивая серебристым кузовом из белого золота, располагалась ближе всего к стеклу витрины. Определенно, третья модель «Сильвер Клауд» стоит того, чтобы именно с нее начать свою коллекцию…
Альдо так увлекся созерцанием миниатюрной копии своей мечты, что не заметил, как привлек внимание рыжеволосой девушки, стоявшей возле соседней витрины с ювелирными безделушками. Бросив в сторону Альдо сначала недоверчивый, затем пристальный взгляд, она наконец радостно улыбнулась и, тихо приблизившись к нему, обхватила за плечи и шутливо воскликнула:
— Ага, попался! Наконец-то я застукала тебя на месте преступления! Вот, оказывается, чем ты здесь занимался без меня — играл в машинки!
Вздрогнув от неожиданности, Альдо едва не упал на бронированное стекло витрины, но в последнюю секунду все же удержался на ногах и, стремительно обернувшись к набросившейся на него незнакомке, разгневанно прокричал:
— Вы в своем уме? Вы хоть знаете, что к этой витрине подключена сигнализация, и, если до нее дотронуться, то через несколько минут здесь будет куча полицейских?
— Правда? Как здорово! — восхитилась девушка, запрыгав на месте от переполнявших ее эмоций. — Я давно мечтала увидеть тебя в какой-нибудь экстремальной ситуации.
— Неужели? — по-прежнему разгневанно откликнулся Альдо. — В таком случае вынужден вас разочаровать: у нас с вами разные мечты.
— Возможно… — бросив выразительный взгляд на витрину с безделушками, согласилась девушка. — Но все же это не повод, чтобы перестать узнавать меня.
— Узнавать? Вас? — удивленно вскинул брови Альдо. — Нет, вы точно ненормальная… — Он вдруг осекся и, приложив в замешательстве ладонь к карману пиджака, где лежала фотография невесты его брата, окинул свою собеседницу ошеломленным взглядом.
Бог мой… Так это и есть она, та самая Микела, растерянно пролепетал он про себя, и еще более растерянно произнес вслух:
— Микела… Что ты здесь делаешь? Ты ведь должна была приехать завтра…
— Я хотела сделать тебе сюрприз, — улыбнулась та. — И, судя по твоему виду, мне это вполне удалось.
Альдо медленно огляделся вокруг и, неловко потоптавшись на месте, с виноватым видом развел руками:
— Прости, я тебя и вправду не узнал…
— Неужели я так сильно изменилась? — испытующе заглянув ему в глаза, спросила Микела.
— Ну что ты, — пряча фотографию глубже в карман, поспешно заверил ее Альдо. — Просто я немного задумался…
— Точнее сказать, замечтался, — с шутливой укоризной покачивая головой, прервала его она. — Хотя сам всегда подшучивал над мечтателями, называя их слабохарактерными… И меня, между прочим, тоже, потому что в начале нашего знакомства я как раз относилась к их числу… Но в данном случае эта слабохарактерность вполне простительна… Ведь ты мечтал о том, чтобы одна из этих машинок превратилась в настоящую, и тогда мы могли бы кататься на ней по городу в день нашей свадьбы, привлекая завистливые взгляды прохожих… Я угадала?
Причем с первой попытки, иронично заметил про себя Альдо. Вслух же осторожно проговорил, внимательно глядя в глаза своей собеседнице:
— Надеюсь, ты не огорчишься, если я отвечу, что это вряд ли можно назвать стопроцентным попаданием?
Но Микела уже не слушала его. Подскочив к витрине, она уверенно ткнула пальцем в направлении того самого миниатюрного «роллс-ройса», с которого Альдо намеревался начать свою настоящую коллекцию.
— Готова поспорить на самый огромный шоколадный торт, который только можно найти в нашем городе, что ты присмотрел для нашей свадебной поездки вот этот симпатичный ретромобильчик! — выпалила она и, нетерпеливо запрыгав на месте, потребовала: — Ну же, отвечай! Что ты замер там, как приклеенный?
Но Альдо не торопился с ответом, заинтересованно разглядывая свою новую знакомую.
Поздравляю, ты начал узнавать ее кулинарные пристрастия, мысленно усмехнувшись, обратился он к себе. И первым пунктом в них являются сладости… Что ж, тем лучше… Ведь, пока она будет лакомиться своим любимым тортом, ей будет не до вопросов о том, как я проводил время в ее отсутствие и сильно ли скучал по вечерам… На которые я и понятия не имею, что отвечать… Особенно по поводу скуки… Да и о том, как Винченцо в последние годы проводил свое свободное время, я тоже мало что знаю… Разве только напомнить ей о его пристрастии к карточным играм? Нет, это опасно… Еще, чего доброго, потащит меня в игровой клуб… А я в разных там покерах и преферансах абсолютно ничего не смыслю… Так что будет лучше отвести ее в кафе…
— Ну что ж, мне остается только сдаться на милость победителя, — с улыбкой проговорил он вслух. — Ты выиграла. Я и вправду подумывал о том, чтобы взять такой автомобиль на прокат в день нашей свадьбы… А потому можешь смело требовать у меня самый огромный шоколадный торт, который только можно найти в нашем городе, — завершил он.
— А также тот самый подарок, который ты приготовил к моему возвращению еще неделю назад, — живо добавила Микела.
Альдо растерянно уставился на свою собеседницу.
— Прости, но ты что-то перепутала… Я еще не успел ничего приготовить, потому что думал, что ты вернешься завтра…
— Ну как же так? — разочарованно протянула Микела. — Ты ведь обещал… Неделю назад, когда мы разговаривали по телефону, ты сказал, что приготовил для меня подарок…
Уверен, что этот авантюрист уже тогда придумал трюк с подменой и, упомянув о подарке, имел в виду мою скромную персону, вздохнув про себя, подумал Альдо. Интересно, как моя так называемая «невеста» отреагирует на это сообщение?
И с притворной серьезностью спросил вслух, торжественно положив ладонь себе на грудь:
— Разве ты еще не поняла, что он перед тобой?
Некоторое время Микела озадаченно смотрела на своего собеседника, не произнося ни слова. Затем весело рассмеялась:
— Должна тебя огорчить: хоть ты очень милый и забавный, но все же сам по себе быть подарком никак не можешь.
— То есть без «роллс-ройса» в натуральную величину? — с усмешкой уточнил Альдо.
— Ну не обязательно в натуральную, — возразила Микела. — Вот эта уменьшенная копия вполне может сойти за обещанный тобой подарок.
А эта девушка, судя по всему, не привыкла теряться в непредвиденных ситуациях, отметил Альдо, обратив внимание на цену приглянувшейся ему первому машины. И сказал вслух, доверительно взяв ее под руку:
— Знаешь, будет лучше, если ты подождешь, пока я возьму на прокат настоящую… А сейчас предлагаю воспользоваться моим проигрышем и продолжить вечер в кафе, где ты наконец-то закажешь самый большой шоколадный торт…
— Тогда пойдем в «Идиллию»… Только в «Идиллию»… Ведь раньше мы бывали там почти каждый день, — радостно перебила его Микела, показывая в противоположную от ювелирного магазина сторону, где находилось маленькое кафе в парижском стиле. — Я так соскучилась по запаху кофе и шоколада, витающему над его столиками…
Ну вот, список узнаваемых мною пристрастий моей обожаемой «невесты» пополнился еще одним пунктом, с легкой иронией подумал Альдо. На сей раз это кафе и витающие в нем запахи… Надеюсь, они не одурманят меня до такой степени, чтобы я забыл о своей роли… В конце концов, мне ведь удалось вернуть мир в семейство упрямой невесты, убедив ее укоротить злополучный шлейф, а значит, как я и загадывал, встреча с Микелой пройдет без разоблачений…

— Это тебе, — пододвигая Альдо тарелку с большим куском шоколадного торта, с улыбкой проговорила Микела. — Ты же не думаешь, что я способна съесть все одна, не поделившись с тобой? — продолжила она, заметив его вопросительный взгляд. — Я ведь еще не забыла, что ты заядлый сладкоежка.
Проклятье, мысленно простонал Альдо. Я совсем забыл, что мой братец и дня прожить не может без сладкого… А вот для меня любой десерт это самая настоящая пытка… Но ничего не поделаешь… Сегодня мне придется пожертвовать своим здоровьем, отравив организм куском этой темной липкой массы… Иначе у моей «невесты» могут возникнуть нежелательные подозрения, завершил он мысленный монолог, нехотя взяв в руки десертную ложечку.
— Ты сегодня что-то очень молчалив. Ничего не рассказываешь о своих играх в покер, о магазине и очередном дальновидном совете синьора Нетьери, хотя обычно обо всем этом у тебя бывает куча новостей… — задумчиво проговорила Микела, наблюдая, как Альдо запихивает в рот кусок шоколадного торта. — Может, поделишься своими впечатлениями от последней коллекции Бернара? По-моему, его платья становятся все оригинальнее… Ты со мной согласен?
Альдо поднес к губам салфетку, пытаясь скрыть гримасу отвращения.
— Полностью… — сдавленным голосом ответил он. — Как сказал сегодня синьор Нетьери, силуэт каждого его платья просто идеален… А уж он-то знает в этом толк…
Микела утвердительно кивнула.
— Конечно. Кстати, ты спрашивал у него совета по поводу выбора тканей из нового каталога?
Вот черт! Пока я уговаривал эту толстуху укоротить шлейф, и каталог и ткани абсолютно вылетели у меня из головы, спохватился Альдо, еще крепче прижав салфетку к губам.
— Знаешь, у меня сегодня был такой суматошный день… Столько дел, просто завал… — сбивчиво принялся объяснять он вслух. — Да еще и покупательницы со своими капризами… Так что на ткани я даже не взглянул…
— Серьезно? — забеспокоилась Микела. — Но ведь сегодня был последний день… Когда я была в Авиньоне, Бернар сказал, что в следующем каталоге будут другие цены, да и ассортимент тоже…
Альдо виновато развел руками, не зная, что сказать.
— Ну ничего, я попрошу Бернара самому определиться с выбором, — немного подумав, пообещала Микела. — Раз уж я доверила ему свое свадебное платье, значит, осторожничать в таких пустяках не имеет смысла… Ну а теперь давай сменим тему и поговорим о нас с тобой, — наклонившись к нему через стол, тихим голосом предложила она. — Мы так давно не виделись… А при встрече даже не поцеловались… Я все ждала там, у витрины, что ты поцелуешь меня… Но так и не дождалась… И поэтому стала думать, что за эти месяцы ты успел меня забыть… — грустно улыбнувшись, завершила она.
И Альдо вдруг почувствовал, что не может оторвать взгляда от этой, пусть и грустной, но все же светлой, искренней, подаренной ее мягко очерченным губам самыми сокровенными глубинами души, чистой, как свет раннего утра, улыбки.
Как странно, еще полчаса назад она была совсем другой, думал он, словно зачарованный наблюдая за этим неожиданным преображением. А может, просто казалась другой… Ведь в ее внешности ничего не изменилось… Да и не могло измениться за такое короткое время… Та же мальчишеская стрижка, те же рыжие брови и ресницы под цвет локонов, тот же немного вздернутый нос, и даже этот коньячный оттенок помады все тот же… И все равно передо мной сейчас совсем другая Микела… Возможно, такая, какой ее никогда не видел Винченцо, мягко улыбнувшись в ответ, добавил он про себя и, осторожно положив руку на ее ладонь, тихо проговорил:
— Ну что ты… Разве я мог тебя забыть? Спроси у любого мужчины, — Альдо обвел широким жестом зал кафе, — смог бы он забыть такую девушку, как ты, и он скажет, что это просто невозможно…
— Но ты был таким непохожим на себя, что мне на мгновение почудилось, будто ты стал совсем чужим… Будто ты меня видишь первый раз в жизни… И я тебя тоже… — словно угадав и мысли своего собеседника, и истинное положение вещей, проговорила Микела.
Альдо смущенно потупился и, успокаивающе погладив ее ладонь, повторил прерывающимся от нахлынувших эмоций голосом:
— Ну что ты… Разве такое возможно? Просто мы долго не виделись… Вот я и не узнал тебя… Это от волнения… И еще от тоски, которая не давала мне покоя, пока тебя не было рядом…
— Так ты все это время тосковал по мне? — растроганно прикоснулась к его щеке Микела.
— Каждую минуту, — прошептал Альдо, чувствуя, как бешено забилось его сердце от этого прикосновения.
Но Микела вдруг отдернула руку и радостно воскликнула, громко захлопав в ладоши:
— Вот теперь я узнаю тебя прежнего! Вот теперь ты снова тот Винченцо, который готов подыграть мне в любой момент!
— Подыграть? — машинально переспросил Альдо, отшатнувшись от нее. — Подыграть в чем?
— Будто не знаешь… — беззаботно откликнулась Микела. — Мы ведь не впервые разыгрываем такие вот сентиментальные сцены. Только раньше они начинались с твоей реплики. Ну а сегодня я решила взять творческую инициативу в свои руки. И ты подыграл мне… Как и в тот раз, когда я чересчур увлеклась импровизацией, помнишь? Мы тогда еще здорово посмеялись над тем, какими трогательными очаровашками выглядели в глазах друг друга… Ну же, что ты опять замер? — тряхнув Альдо за плечо, удивленно спросила она. — Разве тебе не весело?
Альдо ошеломленно уставился на свою собеседницу, медленно хлопая ресницами, словно пациент, возвращающийся в реальный мир после гипнотического сна.
— Дальше некуда… — криво улыбнувшись, выдавил он.
Кажется, знакомство с этой девушкой заставит меня поверить в безграничные возможности актерского мастерства, заметил он про себя. Ведь она, судя по всему, настоящий талант в искусстве перевоплощения… А вот о том, что этим талантом обладает и мой родной брат, я даже и не догадывался… Как и о том, что когда-нибудь окажусь на его месте… Нет, он, определенно, мерзавец… О чем он только думал, когда решил сбежать в Венецию? Неужели он не понимает, как подло и гнусно выглядит и его поступок, и он сам? Ну ничего, вот пусть только вернется, я ему выскажу все… Все, что сейчас прямо-таки кипит у меня в душе… А как мне до тех пор вести себя с Микелой? Вот это вопрос… Ведь, несмотря на все свое лицедейство, она довольно милая и, как мне кажется, добрая и ранимая девушка… Так что разыгрывать перед нею Винченцо в интимных сценах я не намерен… Только как мне дать ей это понять, чтобы не вызвать подозрений и не обидеть?
— Что ж, спасибо за торт, — словно прочитав его мысли, сказала вдруг Микела, поднимаясь из-за стола. — Здесь, конечно, хорошо, но я бы предпочла сейчас оказаться у себя дома.
— Как, ты уже уходишь? — старательно скрывая вздох облегчения, скороговоркой выпалил Альдо.
Микела выразительно развела руками.
— У меня сегодня тоже был день не из легких… Сам понимаешь, столько времени в дороге… Хочу пораньше лечь спать, — с извиняющимся видом проговорила она.
Потом понимающе улыбнулась и, наклонившись к нему, тихо прошептала на ухо:
— Жду тебя завтра утром. Только не опаздывай, мне к половине одиннадцатого нужно быть в редакции.
С этими словами она легко дотронулась губами до его виска и, шепнув на прощание:
— Приятных снов… — перекинула ремешок сумочки через плечо и грациозной походкой направилась к двери.
Альдо осторожно потер подушечками пальцев висок, провожая ее долгим взглядом.
Очень похоже на контрольный выстрел… Особенно если учесть, что я понятия не имею, где находится ее дом, невесело усмехнувшись, подумал он и услышал вопрос проходившего мимо официанта:
— Желаете что-нибудь еще, синьор?
Альдо медленно поднял глаза: на подносе у официанта стояли несколько тарелок с шоколадным тортом.
— Теперь уже только одно: оплатить счет, — глухим голосом пробормотал он, лихорадочно прижав салфетку к губам.

Достав из букета орхидей бархатную коробочку с миниатюрным «роллс-ройсом», Альдо, задумчиво повертев ее в руках, опустил в карман пиджака.
Нет, все-таки это была плохая идея, купить Микеле в подарок приглянувшуюся ей вчера золотую машинку, подумал он, устремив взгляд на дверь ее квартиры. У меня такое чувство, будто я откупаюсь от нее… Но, с другой стороны, не мог же я к ней явиться с пустыми руками… Это выглядело бы как-то неестественно… К тому же было бы обидно для нее…
Он достал коробочку из кармана и, еще раз повертев ее в руках, собрался было положить обратно. Но вдруг решительно сжал ее в кулаке и рассерженно прошептал, глядя на дверь:
— Ну и что же, что обидно? Ничего страшного. С нее вполне хватит и букета. А если нет, то это мне как раз на руку… Потому что машинка нравится и мне самому… И потом, если Микела обидится на меня за то, что я пришел без подарка, значит, романтического продолжения у нашей сегодняшней встречи уже не будет. Возможно, она вообще не захочет со мной встречаться в ближайшие дни… А мне только этого и надо… В конце концов, я вовсе не обязан исполнять прихоти чужой невесты. Даже если это невеста моего брата. Ведь сам он не очень-то заботится об их исполнении… Даже адреса мне ее не оставил… Хорошо, что мне вчера удалось незаметно проследить за ней… Хотя я и чувствовал себя при этом актером дешевого шпионского фильма… Ну ничего, этот герой-любовник сполна заплатит мне за все свои выходки… — спрятав коробочку в карман, завершил он монолог и нажал кнопку звонка.
— Винченцо, это ты? Входи, открыто, — послышался из-за двери радостный голос Микелы.
Альдо вошел в квартиру и остановился в нерешительности, оглядываясь вокруг.
— Иди скорее сюда, кофе уже стынет, — вновь послышался ее голос, сопровождаемый звоном чашек. — Мне позвонили из редакции и сказали, что ждут меня через полчаса, так что романтическое свидание придется отложить до вечера.
— Слава богу, — с облегчением пробормотал Альдо и, ослабив узел кое-как завязанного галстука, небрежно помахивая букетом, направился на запах молотых кофейных зерен.
— Может, мне и вечером повезет, и ей дадут задание сделать какой-нибудь срочный репортаж где-нибудь на окраине города… — шепотом продолжил он, но, увидев стоявшую возле плиты Микелу, одетую в облегающие черные брюки, такую же облегающую водолазку с леопардовым принтом и высокие сапоги на шпильке, замер на месте, приоткрыв рот от изумления.
— Я всегда говорила, что этот бежевый костюм идет тебе больше, чем все другие, — одобрительно улыбнулась Микела, увидев его на пороге кухни. — Вот только с галстуками у тебя, кажется, стали появляться проблемы… — рассмеявшись, добавила она. — Ну ничего, сейчас я исправлю незадавшийся узел… А ты пока поставь цветы вон в ту вазу, на подоконнике… — послав ему ослепительную улыбку, попросила она.
Но Альдо даже не двинулся с места, продолжая изучать ее ошеломленным взглядом.
— Что с тобой? — с шутливым удивлением поинтересовалась Микела. — Неужели ты опять не узнаешь меня?
Альдо продолжал стоять на пороге, не произнося ни слова.
— Что ж, может быть, мой поцелуй напомнит тебе, кто я такая… — многозначительно вскинув брови, проговорила она и, аккуратно поставив чашки на стол, двинулась к нему, переставляя ноги с грацией подкрадывающейся к своей жертве пантеры. — Всего лишь один поцелуй, и к тебе снова вернется память…
— Не надо, — испуганно встрепенулся Альдо, резким движением протянув ей букет. — Память меня и не покидала… Я в полном порядке… Просто задумался немного… — отступив на несколько шагов, скороговоркой объяснил он.
— Правда? И о чем же? — промурлыкала Микела.
Альдо сделал неопределенный жест, отступая еще на несколько шагов.
— О магазине, о тканях для платьев, которые не успел заказать вчера… — запинаясь, проговорил он.
— Что за несвоевременные мысли в такой час! — шутливо воскликнула Микела, выразительно постучав по золотому циферблату, переливавшемуся огненными оттенками ярко-красных камешков на ее запястье. — Никогда раньше не замечала за тобой такого делового рвения…
Альдо изобразил на лице любезную улыбку.
— Оно появилось недавно… И не только деловое…
— Правда? И какое же еще? — заинтересовалась Микела.
Альдо обвел медленным взглядом кухню и, остановив его на своей собеседнице, нерешительно проговорил:
— Знаешь, я тут подумал… Раз уж ты торопишься в редакцию… Почему бы нам вместо завтрака не пройтись по ювелирным магазинам… Тогда бы ты сама смогла выбрать себе какой-нибудь оригинальный подарок… — осторожно прикрывая ладонью карман, предложил он. — Например, браслет в виде переплетающихся морских звезд или колечко-иероглиф из розового золота… В общем, то, что тебе понравится… — Ведь подарок это лучший способ отвлечь женщину от нежелательных для мужчины мыслей, добавил он про себя. — Как тебе такая идея? — стараясь скрыть свое волнение, спросил он вслух.
Вместо ответа Микела раскинула руки в стороны и бросилась ему на шею, смяв все еще зажатый в его ладони букет.
— Я всегда знала, что ты гениальный выдумщик! — радостно воскликнула она. — Признайся, ты присмотрел все эти колечки и браслеты уже давно, еще до моего приезда, а вчера вечером просто разыгрывал меня… — продолжала восклицать Микела, повиснув у него на шее и болтая в воздухе ногами.
Хотя тот факт, что в первую минуту он не узнал меня, совсем не похож на розыгрыш, мысленно отметила она. И мне все еще кажется, что, пока я была во Франции, у него появилась другая… Ну а чтобы проверить это, я приглашу его сегодня вечером в клуб Марко… Если Винченцо по-прежнему ревнует меня к нему, значит, я все это себе просто придумала… Если же мои отношения с Марко ему стали уже безразличны, то это серьезный повод задуматься об отмене предстоящей свадьбы… Ну а пока он все еще мой жених, я просто обязана порадовать его придуманным буквально несколько часов назад сюрпризом…
— Так, значит, тебе не требуется дополнительный заряд бодрости в виде утренней чашечки кофе? — чмокнув его в щеку, шутливо проговорила вслух Микела.
Бодрости нет, а вот заряд хладнокровия не помешал бы, мысленно ответил Альдо, чувствуя, как, помимо собственной воли, с каждой секундой все крепче обнимает ее за талию.
— В данный момент я вполне могу обойтись и без него, — сказал он вслух.
— Ты получишь его чуть позже, когда я докажу тебе, что тоже кое на что способна в смысле выдумок, — вдруг решительно заявила Микела, разжимая объятия. — Ведь у меня все это время был такой превосходный учитель, — с улыбкой продолжила она и, заметив его удивленный взгляд, объяснила: — Понимаешь, мне недавно пришла в голову одна потрясающая идея по поводу того самого «роллс-ройса», из витрины… Вернее, по поводу такой же машины, только в натуральную величину.
Альдо растерянно улыбнулся.
— Прости, не понял…
— Не страшно, я тебе все объясню по дороге, — торопливо оборвала его Микела и, схватив висевший на спинке стула черный жакет, распорядилась, подтолкнув его к двери: — Поторопись, если все-таки хочешь успеть на обратном пути выпить в траттории чашечку кофе.
— На пути куда? — недоуменно спросил Альдо, все еще протягивая ей смятые орхидеи.
— Не куда, а откуда, — поправила его Микела.
Потом, небрежно бросив букет на стол, одним движением затянула узел его галстука так, что Альдо едва не задохнулся, и вновь распорядилась:
— Ступай за мной. И будь умницей, больше ни слова. Скоро ты сам поймешь, почему я заговорила о той машинке… А когда поймешь, будешь завидовать моей сообразительности, — смахнув с его плеча невидимую пылинку, заверила его она.
Кажется, Винченцо не зря предупреждал меня в напутственной записке о ее непредсказуемости, озабоченно подумал Альдо.

— Может, ты все-таки скажешь, куда мы идем? — как можно более непринужденно поинтересовался он, когда несколько минут спустя они торопливо шагали по улице. — У меня сегодня куча неотложных дел, так что на бесцельные блуждания по городу просто нет времени…
— У меня тоже, — с улыбкой откликнулась Микела. — Так что не беспокойся, я не задержу тебя надолго… Всего несколько остановок на автобусе, и мы будем на месте… А, вот как раз и он… Это тот маршрут, который нам нужен… Бежим скорее…
— Почему ты вчера ничего не сказала мне об этой поездке? — с упреком спросил Альдо, пытаясь отдышаться, когда они уже были в автобусе. — Я бы заехал за тобой на машине…
— Вчера я и сама не знала о ней… А машина у меня и своя есть, если ты еще не забыл, — беспечно пожала плечами Микела, облокотившись на поручень. — Просто я очень соскучилась по своей родной Модене и хочу увидеть ее улицы из широких окон автобуса… А в чем дело? За время моего отсутствия ты успел стать снобом, и теперь тебя не устраивает общественный транспорт? — шутливо спросила она. — А ну-ка, признавайся, когда тебе в последний раз приходилось ездить на автобусе?
Лет шесть назад, мысленно ответил ей Альдо, вспомнив о темно-бордовом «мазерати-спайдере», который ждал своего хозяина на стоянке неподалеку от Пьяцца Гранде, и четырех спортивных автомобилях, стоявших в его гараже в Болонье.
Вслух же, неуверенно пожав плечами, проговорил:
— Точно не помню… Ты ведь знаешь, что магазин находится недалеко от моего дома, так что чаще всего я передвигаюсь пешком…
Но Микела его уже не слушала.
— Ты только посмотри, Марко наконец-то стал владельцем «Негрони»! — восторженно воскликнула она, приникнув к окну. — Он все-таки осуществил свою мечту, как и обещал… Посмотри, какая потрясающая вывеска!
Альдо с любопытством обернулся, но автобус, набирая скорость, уже катил мимо стильных витрин дорогих бутиков.


Наверное, она имела в виду какой-нибудь новый бар, мысленно предположил он. Ведь «негрони» не что иное, как название известного всем коктейля… Об этом догадаться не сложно… Чего не скажешь о личности этого самого мечтателя Марко, бросив обеспокоенный взгляд на свою спутницу, добавил он. Уж не тот ли это удачливый игрок и приятель Микелы, о котором говорил мне Сильвано… Жаль, что я не догадался спросить его имя. Надеюсь, приготовленный мне с утра пораньше сюрприз не имеет никакого отношения к его бару…
— Скажи, он уже успел пригласить нас на открытие? — словно прочитав его мысли, с надеждой спросила Микела, нетерпеливо дернув его за рукав пиджака. — Мне просто не терпится побывать в его баре… Знаешь, несколько дней назад в Авиньоне я встретила его приятеля, Рокко, он рассказывал мне, что Марко придумал просто потрясающий дизайн для оформления зала… Я уверена, «Негрони» будет самым изысканным и стильным заведением в нашем городе. А также пользующимся огромной популярностью у женщин… — игриво добавила она. Ведь там будут работать такие красавцы…
Микела вдруг умолкла на полуслове, заметив хмурый взгляд своего спутника.
— Что с тобой? — добродушно улыбнувшись, спросила она. — Надеюсь, вы не ссорились с Марко в мое отсутствие? Ведь ты знаешь, что у тебя нет ни малейших причин для ревности.
А вот и первая часть сюрприза, с недоброй иронией отметил про себя Альдо. Оказывается, у меня, то есть у Винченцо, все-таки существует соперник… И не какой-нибудь, а, судя по адресованным ему комплиментам, пользующийся благосклонностью его невесты… А я-то еще удивлялся, когда нашел в гардеробе Винченцо пару спортивных костюмов, почему это к ним нет ни одной бейсболки… Оказывается, ответ до обидного прост: она не налезает на рога… Но ничего, Винченцо все-таки сумел отомстить своей коварной подруге… Причем не менее коварным способом… Ведь он сейчас гуляет по Венеции в обнимку с другой, позабыв и думать о выходках этой самой Микелы… А значит, и мне не следует затуманивать ими свои светлые мысли… В самом деле, с чего вдруг я так разозлился? Пускай она развлекается с кем хочет, мне это только на руку…
— Ну что с тобой опять? — нетерпеливо воскликнула Микела, прерывая его мысленный монолог. — Почему ты ничего не отвечаешь? Я тебя уже в сотый раз спрашиваю, не ссорился ли ты с Марко?
Альдо равнодушно пожал плечами.
— С чего бы это?
— Не притворяйся. Я ведь знаю, какой ты ревнивец…
— Ты же сама сказала, что у меня нет ни малейших причин для ревности, — напомнил Альдо, отвернувшись к окну.
Микела осторожно погладила его по плечу.
— Ты не должен сердиться на Марко, — тихо проговорила она. — Ведь и легкомысленное поведение, и склонность к обольщению — это всего лишь составляющие его профессии.
Альдо мысленно присвистнул. Ну и ну, что же это за профессия такая? Надо выведать у нее как можно больше подробностей о личности этого «мечтателя», чтобы не попасть впросак…
— Да, неплохой способ добывания хлеба насущного выбрал для себя этот Казанова, — саркастическим тоном заметил он вслух.
— Какой же ты злюка, — с шутливым упреком откликнулась Микела. — Ты ведь знаешь, что Марко терпеть не может это прозвище… Помнишь, я как-то раз предложила ему называть себя именем венецианского обольстителя, а он ответил, что набившие оскомину клички не для него, и взял себе имя Маг.
Боже мой… Только волшебников мне и не хватало, устало протянул про себя Альдо. Остается надеяться на свою природную выдержку, которая не позволит этому великовозрастному Гарри Поттеру одержать верх надо мной… Кстати, уверен, что она мне пригодится уже в ближайшие минуты, когда моя «невеста» наконец преподнесет мне обещанный сюрприз…
— А вот здесь как раз и находится мой сюрприз! — словно прочитав его мысли, оживленно воскликнула Микела, сделав жест в сторону расположенной на площади церкви Сан-Агостино, и, нажав красную кнопку остановки по требованию, схватила его за руку, подталкивая к распахнувшимся дверям.
Альдо спустился по ступеням и провел ладонью по лицу, чувствуя, как оно стремительно покрывается бледностью.
Быть того не может, ошеломленно пролепетал он про себя. Неужели сейчас речь пойдет о венчании? Неужели это и есть тот сюрприз, о котором она твердила? Господи, лучше бы мы с Винченцо были дальними родственниками…
— Ну же, улыбнись, — решительно потребовала Микела, прервав его запоздалое пожелание. — Разве ты не рад?
— А что, должен быть? — ошеломленно пролепетал он.
— Конечно, ведь именно отсюда начнется твое восхождение к вершине успеха, — снова сделав широкий жест в сторону собора, проговорила она.
— Постой, постой, я что-то никак не могу взять в толк, о чем ты говоришь, — отчаянно замотав головой, прервал ее Альдо.
— О том, что именно отсюда, с этой площади будет отправляться свадебный ретромобиль, который ты вчера с таким вожделением разглядывал в витрине магазина, — со счастливой улыбкой откликнулась Микела и, поймав его недоуменный взгляд, объяснила: — Понимаешь, сегодня утром меня осенила неожиданная мысль: что, если твой магазин, кроме широкого ассортимента свадебных платьев, будет еще и предоставлять молодоженам такую услугу, как поездка по городу в ретромобиле? По-моему, тот «роллс-ройс», который мы видели вчера, вполне подойдет для таких прогулок…
Альдо растерянно улыбнулся.
— Ты это серьезно?
— Ну конечно, — уверенно ответила Микела. — Ведь ты будешь первым «свадебным» бизнесменом в нашем городе, решившимся на такое новшество, а значит, очень скоро прославишься, оставив далеко позади всех своих конкурентов…
— Так ты привезла меня сюда только для того, чтобы рассказать об этом? — недоверчиво уточнил он.
— Понимаю, ты недоволен, что я отвлекла тебя от важных дел ради такой романтической чепухи… — с легким вздохом ответила Микела, — но я хотела, чтобы ты представил себе, какое это будет потрясающее зрелище…
— Боже мой, да о чем ты говоришь… Разве я могу сердиться на тебя из-за таких пустяков? — с облегчением выдохнул Альдо и широко улыбнулся, раскрыв ей свои объятия. — Ты правильно сделала, что решила поделиться со мной своими идеями и продемонстрировать их вот так, наглядно, на местности…
— Значит, ты одобряешь мою идею? — обвив руками его шею и преданно глядя в глаза, спросила Микела.
— Конечно же одобряю, — благодушно кивнул Альдо, прижимая ее к себе.
Я так счастлив, что мои опасения не подтвердились, что готов одобрить любую ее идею, какой бы бредовой она ни была, мысленно добавил он.
Не берусь сказать точно, что его так изменило, но эти изменения мне определенно нравятся, с удивлением подумала Микела. Ведь еще несколько месяцев назад он просто рассмеялся бы, услышав от меня нечто подобное… А теперь готов одобрить любую мою выдумку… Если так пойдет и дальше, то вполне вероятно, что скоро я смогу без боязни рассказать ему о своей мечте, о фотографиях персиковых деревьев… А пока нужно воспользоваться его уступчивым расположением духа и приняться за осуществление посетившей меня идеи…
— Ну что ж, тогда я прямо сейчас примусь за дело, — с воодушевлением проговорила она. — Прогуляюсь по сайтам автолюбителей-коллекционеров и, как только отыщу в их коллекциях подходящий экземпляр, сразу же позвоню тебе.
— Погоди-ка, неужели ты собираешься заняться покупкой прямо сегодня? — спросил Альдо, отстранившись от нее.
— Прямо сейчас, — вновь с воодушевлением проговорила Микела. — Наверняка в нашем городе найдется парочка счастливых обладателей автомобильной старины, которые с радостью согласятся нам ее продать… А значит, уже вечером мы сможем отпраздновать это приобретение в «Негрони». Представляю, как удивится Марко, когда увидит, как мы подъезжаем к бару на диковинной машине! — ликующе хлопая в ладоши, продолжила восклицать она.
Альдо сокрушенно покачал головой.
— А тебе не кажется, что ты слишком торопишься? — поинтересовался он. — Не спорю, твоя идея очень оригинальна… Но все же ее необходимо обдумать…
— А что тут думать? — удивилась Микела. — Ты ведь сам только что одобрил ее… И потом, разве ты забыл, что через полтора месяца состоится наша свадьба? Разве ты не хочешь сделать этот день незабываемым для нас обоих? По-моему, статус владельца магазина, который называется «По воле амура», просто обязывает тебя к этому… Только представь, мы будем первыми новобрачными в нашем городе, начавшими свой супружеский путь с поездки на таком необычном автомобиле…
Нет, она не просто непредсказуема, подумал Альдо, она катастрофически непредсказуема… Угадать, что она еще выдумает в следующую минуту, абсолютно невозможно… Кто знает, вдруг ей взбредет в голову приблизить дату свадьбы и перенести ее на ближайшие выходные, с ужасом предположил он, судорожно пытаясь ослабить узел галстука. Но после нескольких безуспешных попыток обессиленно уронил руки и, последовав примеру Микелы, устремил взгляд в небо.
— О, я вижу, воображение тебя уже унесло далеко от земли, — иронично заметила она, взъерошив его челку. — Ну что ж, можешь еще немного помечтать, поскольку твой статус шефа позволяет тебе опаздывать на встречу со своими подчиненными… А вот я себе такой вольности позволить не могу… Через десять минут я должна быть в редакции. Так что до вечера, увидимся в «Негрони»… — Она чмокнула его в щеку и побежала к только что подъехавшему автобусу. — Да, я, скорее всего, немного задержусь! — крикнула она, уже взбежав по ступеням. — Попроси Марко приготовить для меня какой-нибудь необычный коктейль… Он мастер на разные придумки…
Некоторое время Альдо провожал удаляющийся автобус невидящим взглядом, потом лихорадочно развязал с каждой секундой все сильнее сдавливавший его горло галстук и, скомкав его, засунул в карман пиджака.
Обязательно попрошу, вот только сначала сам выпью стаканчик чего-нибудь «необычного», с мрачной ухмылкой подумал он, нетерпеливо оглядываясь вокруг в поисках бара. Но, так и не увидев его нигде поблизости, направился к расположенной через дорогу аптеке.
Может, повезет разжиться ядом или очутиться в психушке, предположил он, решительным шагом приближаясь к стеклянной двери, но, увидев на ней табличку «Закрыто», в сердцах швырнул галстук в контейнер для мусора.
Ну все, с меня довольно! Если Винченцо думает, что ему удалось вот так просто перехитрить меня, он сильно заблуждается… Я сейчас же позвоню ему и предъявляю ультиматум: либо он завтра же возвращается в Модену и улаживает свои амурные дела без моей помощи, либо я во всем признаюсь этой непредсказуемой репортерше, и будь что будет…
Альдо достал из кармана мобильник Винченцо и, торопливо набрав номер своего телефона, поднес трубку к уху, но через несколько секунд, прослушав сообщение о том, что «абонент временно недоступен», спрятал его обратно. Обессиленно прислонившись к двери с табличкой, он некоторое время задумчиво разглядывал залитый яркими лучами утреннего солнца фасад церкви, потом бросил хмурый взгляд на часы и, еле передвигая ноги, направился к припаркованному возле книжной лавки такси. Неожиданно дорогу ему преградил белобрысый мальчик со школьным рюкзаком за плечами, который держал в вытянутой вперед руке ярко-красный мобильник.
— Простите, синьор, вы не могли бы повторить это еще раз? — звонким голосом обратился он к Альдо.
— Повторить что? — растерянно уточнил тот.
— Ту сцену, когда вы со злостью бросали галстук в мусорку. Я снимал ее на видеокамеру, — простодушно объяснил мальчик, подняв телефон вверх.
— Снимал на видеокамеру? — ошеломленно переспросил Альдо. — Для чего?
— Я играю в школьном спектакле главную роль, в которой должен вот так же, как вы, со злостью бросать шляпу на стол, но у меня это никак не получается… Вот я и снял вас… Для примера… — объяснил он. — У вас так здорово получается быть сердитым, — широко улыбнувшись, адресовал он «комплимент» своему взрослому собеседнику. — Вам, наверное, в этом помогает та синьора, которая уехала отсюда на автобусе?
Альдо откашлялся, бросив на юного актера раздраженный взгляд.
— Да, эта синьора незаменимая помощница в такого рода сценах, — многозначительным тоном проговорил он и, снисходительно потрепав его по плечу, направился дальше.
— Но вы бы справились и без нее, — безапелляционным тоном заметил мальчик. — Уверен, наш учитель сказал бы, что «вы обладаете огромным дарованием», — скороговоркой процитировал он изречение своего наставника и, сделав небольшую паузу, с надеждой поинтересовался: — Может, вы согласитесь прийти сегодня вечером на наш спектакль?
Альдо замедлил шаг и, обернувшись к почитателю его таланта, невесело улыбнулся.
— Спасибо за приглашение. Но как раз сегодня вечером меня ждут на премьере другого спектакля…
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— Итак, поскольку вы сегодня, как всегда, опоздали, то переговоры с представителем фирмы Кордетти нам с синьором Нетьери пришлось взять на себя, — смерив Альдо укоризненным взглядом, сообщила Кристина. — Вам же осталось только обсудить условия поставки свадебных аксессуаров, — продолжила она. — Вот полный список назначенных на сегодня встреч, в нем собрана самая подробная информация… — Она придвинула к Альдо листок с мелким шрифтом, разбитым на аккуратные абзацы.
Окинув их помрачневшим взглядом, Альдо небрежно бросил листок в ящик стола и со скучающим видом отвернулся к окну: на улице, прямо возле магазина, какой-то длинноволосый парень привинчивал зеркало заднего вида к своему «фиату», чуть поодаль тучный мужчина средних лет менял колесо «ниссана»…
Альдо посмотрел на часы: без четверти одиннадцать… В нашем салоне сейчас наверняка обсуждаются результаты вчерашнего тест-драйва…
— А еще вам необходимо обсудить с синьориной Линотти цвет ее фаты, поскольку она заявляет, что заказывала вовсе не кремовую… И еще количество жемчужин для корсажа синьоры Веньери… — словно не замечая безучастного выражения лица своего «шефа», продолжила Кристина, внимательно сверяясь с записями в своем блокноте. — А кроме того, синьора Роберти желает получить вашу консультацию по поводу свадебной сумочки, которую…
— Ах, вот как? Сумочки? — с издевкой протянул Альдо, наблюдая, как владелец припаркованного возле парикмахерской «форда» старательно протирает ветровое стекло. — Милейшая синьора Роберти, оказывается, жаждет получить мою консультацию по поводу сумочки… — набрав в грудь побольше воздуха, прежним тоном продолжил он. — А может, ей требуется еще и консультация по поводу нижнего белья? Так я с радостью предоставлю ее. Ну там расскажу о модных в нынешнем сезоне расцветках чулок и подвязок, а заодно помогу их и примерить, и снять, — с напускным воодушевлением завершил он.
На губах Кристины появилась одновременно растерянная и недоуменная улыбка.
— Что с вами, синьор? — осторожно спросила она. — Вы плохо себя чувствуете или, может быть, сегодняшнее утро началось с плохих новостей?
Альдо в ответ широко улыбнулся и, вскочив на ноги, воскликнул, театральным жестом раскинув руки в стороны:
— Ну что вы, я чувствую себя просто прекрасно! Я полон сил и позитивных эмоций! Ведь в моей жизни никогда еще не было такого прекрасного утра, как сегодняшнее! А уж вечер обещает быть просто незабываемым! Особенно после всех этих встреч с сумасбродными невестами… — сменив восторженный тон на устало-обреченный, пробормотал он, плюхнувшись в кресло.
Кристина, окинув своего шефа обеспокоенным взглядом, неловко потопталась на месте, раздумывая, стоит ли продолжать дальнейшие расспросы или лучше оставить его в покое. Но ее размышления прервал раздавшийся в кабинете заливистый клоунский смех.
Состроив соответствующую ему гримасу, Альдо достал из кармана мобильный и, бросив взгляд на его дисплей, мысленно чертыхнулся: на нем светилось имя «Микела». Раздраженно покосившись на свою собеседницу, он нажал кнопку ответа.
— Поздравь меня, я нашла его, нашла! — тут же послышался в трубке радостный крик Микелы. — Тот самый «роллс-ройс»… Представляешь, он в точности такой же, как на витрине, только настоящий! — буквально захлебываясь от восторга, продолжала кричать она. — Я сейчас пришлю тебе его фотографию по факсу, и ты убедишься, что я нисколько не преувеличиваю…
Альдо крепче прижал трубку к уху и повернулся к окну, чтобы Кристина случайно не услышала их разговор.
— Не нужно, я тебе верю, — сдержанно произнес он в ответ.
— И это все, что ты можешь сказать? — изумилась Микела. — Неужели ты даже не похвалишь меня? — жалобно протянула она.
— Обязательно, только чуть позже, — проговорил он и, почувствовав на себе заинтересованный взгляд Кристины, строго добавил: — Я сейчас занят. Мы обсудим все это позже.
— Нет, позже никак нельзя! — испуганно выпалила Микела. — Я только что разговаривала с владельцем этого авто, который, кстати сказать, живет не где-нибудь, а в нашем городе, недалеко от Пьяцца Гранде… Так вот, именно там он и будет ждать тебя сегодня в семь часов вечера…
— Ах, вот оно что, — разозлился Альдо. Теперь ты назначаешь деловые встречи от моего имени, даже не удосужившись предупредить об этом меня самого?
— Не будь таким занудой, дорогой, — вновь жалобно протянула Микела. — Я ведь хотела тебя порадовать… И потом, тебе ведь не всегда удается заключить выгодную сделку из-за твоей несговорчивости, а у меня, как тебе известно, уже имеется кое-какой опыт в подобных делах… Вспомни хотя бы контракт с Бернаром, который ты заключил только с моей помощью… Так вот, именно мой опыт и помог мне несколько минут назад уговорить владельца этого ретромобиля одолжить нам его на сегодняшний вечер, — победоносным тоном завершила она.
— То есть как это «одолжить»? — опешил Альдо. — Ты хочешь сказать, что он согласен…
— Разрешить нам на нем покататься, — с детской восторженностью продолжила за него Микела. — Правда, с одним с условием: ты заплатишь ему за эту услугу кое-какую сумму… Так сказать, в качестве задатка… Как только он получит эти деньги, то сразу же позвонит работнику своего гаража, и тот разрешит Марко забрать машину и привезти ее сюда, в Модену…
— Ничего не понимаю… — раздраженно пробормотал Альдо, недовольно покосившись на Кристину. — Какое отношение ко всем этим бредням имеет твой хваленый маг Марко?
— Самое непосредственное, — уверенно ответила Микела. — Ведь он, оказывается, как раз сейчас находится в Болонье, то есть там же, где и гараж нашего уступчивого коллекционера.
Подумать только, моя мечта все эти годы была совсем рядом, а я даже не подозревал об этом, уныло отметил про себя Альдо. Мне стоило только протянуть руку, чтобы прикоснуться к ней, а я все никак не мог осмелиться… И вот теперь ее отнимет у меня какой-то смазливый выскочка… Хотя, почему отнимет… Наоборот, он, сам того не подозревая, приблизит меня к ней… Вернее, ее ко мне… А значит, все не так уж и плохо…
— Так и быть, рискну доверить эту ответственную миссию твоему вездесущему приятелю… Вот только боюсь, что до вечера он вряд ли с нею справится, — снисходительно проговорил Альдо вслух. — Ведь скорость устаревшего средства передвижения…
— Пусть тебя это не беспокоит, — задорно рассмеявшись, прервала его Микела. — Марко все по плечу. Он будет в Модене, как и обещал, ровно в половине девятого, можешь мне поверить. Главное, чтобы ты не опоздал на встречу с коллекционером, — с легкой иронией бросила она, прежде чем отключить телефон.
— Постараюсь, — пробормотал Альдо.
Отключив мобильный, он устремил растерянный взгляд куда-то сквозь стену, так же как и вчера в кафе, медленно хлопая ресницами, словно пытаясь очнуться от долгого забытья.
Как ей это удалось? — мысленно спросил он себя. Как она смогла вот так, за считанные минуты, исполнить мою самую заветную мечту, даже сама не догадываясь об этом? И каким образом ей удалось уговорить этого коллекционера продать свой, я уверен в этом, один из самых лучших коллекционных автомобилей, причем на ее условиях? Хотя, чему я удивляюсь, тут же с усмешкой ответил он себе. Такой бешеной скачки эмоций не выдержит даже кремень, не то что человек… Бедный коллекционер… Представляю, какой прессинг ему пришлось выдержать, пока эта чертовка не добилась от него, чего хотела…
— Вы чем-то расстроены? — вывел его из задумчивости голос Кристины. — Может быть, я смогу вам чем-то помочь?
Альдо отрицательно качнул головой.
— Нет, я не расстроен… Скорее озадачен… Ведь раньше я не предполагал, что какой бы то ни было женщине удастся вот так, запросто, не спрашивая меня ни о чем, исполнить мою мечту… А значит, изменить мою жизнь… — тихо проговорил он.
Кристина понимающе улыбнулась.
— Просто до сегодняшнего дня вы, несмотря на свою профессию, многого не знали о женщинах, — добродушно ответила она. — А значит, общение с некоторыми не в меру капризными покупательницами пойдет вам только на пользу… Благо, за последние несколько дней таких набрался целый список… — зашелестев страницами блокнота, «обрадовала» она.

Взгляд Альдо, задумчиво изучающего красно-черные квадраты подсвеченного разноцветной мозаикой огней пола, наткнулся на остроносые лодочки черных лакированных туфель и, медленно поднявшись вверх по стройной фигуре, облаченной в облегающее платье кремового цвета, остановился на улыбающемся лице их обладательницы.
— Добрый вечер, милый. Как я и думала, ты пришел раньше меня! — Микела чмокнула его в небритую щеку и, повесив черную лакированную сумочку на спинку стула, села напротив, с интересом оглядываясь вокруг. — Интерьер этого бара и впрямь можно назвать шедевром дизайнерского искусства!
— Скорее, шедевром безвкусицы, — мрачно усмехнулся Альдо, окидывая неприязненным взглядом выкрашенные в ярко-красный цвет стены овального зала, нависший над ними черный потолок с плафонами в виде бутонов роз и расставленные всюду статуи темнокожих невольников, которые держали в руках золотые подносы с бокалами шампанского.
— Ты слишком строг к Марко, — с упреком возразила Микела. — Он просто старался привлечь внимание посетительниц…
— Посетительниц? — переспросил Альдо. — А их спутников, стало быть, здесь в расчет не берут?
Микела пожала плечами.
— Учитывая характер данного заведения, в этом нет ничего удивительного.
Альдо недоуменно уставился на свою собеседницу.
— И что же это за характер?
— Не валяй дурака, Винченцо, — с улыбкой отмахнулась Микела. — Ты же знаешь, чем занимается его владелец.
Я бы так не сказал, мысленно заметил Альдо.
— А вот и он сам! — радостно воскликнула Микела, призывно протягивая руки в направлении двери.
Альдо обернулся и увидел приближающегося к их столику высокого, широкоплечего парня, одетого в узкие черные джинсы и рубашку шоколадного цвета в широкую розовую полоску.
Похоже, дизайном своей одежды этот «рабовладелец» тоже занимается сам, усмехнулся про себя Альдо.
— Здравствуй, здравствуй, повелительница моих грез, — шутливо поприветствовал парень его спутницу, крепко прижимая ее к своей груди. — Наконец-то ты вернулась… Я уже начал беспокоиться, как бы ты не осталась во Франции навсегда, пленившись обаянием какого-нибудь смазливого парижанина…
— Мой дорогой Марко, я непременно так бы и поступила, если бы хоть один из них был похож на вас с Винченцо, — лучезарно улыбнулась Микела, бросив взгляд на Альдо.
Марко стремительно повернулся к нему, раскинув руки.
— Привет, дружище. Рад тебя видеть. Прости, но я так обрадовался возвращению Микелы, что не сразу тебя заметил.
— Пустяки, — с натянутой улыбкой бросил Альдо, даже не поднявшись с места. — Хорошо уже то, что не принял меня за одну из статуй.
Марко удивленно вскинул брови.
— Неужели в тебе наконец проснулось чувство юмора? Я, признаться, не верил в подобное чудо.
— Впервые в жизни вижу мага, который не верит в чудеса, — иронично откликнулся Альдо. — Кстати, о чудесах… Что-то я не заметил возле бара ни одного автомобиля старше позапрошлого года выпуска и хоть отдаленно напоминающего «роллс-ройс»… — Он сделал выразительную паузу, устремив на своего нового знакомого выжидающий взгляд.
— А ты и не мог его заметить, поскольку явился сюда раньше меня, — рассудительно проговорил в ответ Марко.
Альдо недоверчиво улыбнулся.
— Ты хочешь сказать, что если я сейчас выйду на улицу, то он предстанет передо мной во всей своей красе?
— А у тебя есть на этот счет сомнения? Если да, то сядь поскорее за руль поджидающего тебя авто и развей их по ветру…
Марко положил на стол ключи от машины и, взяв с подноса, который держал на ладони стоявший неподалеку невольник, два бокала с шампанским, один протянул Микеле.
— И прокати заодно кого-нибудь из тех зевак, что собрались вокруг твоего чуда техники, — добавил он, широко улыбаясь. — Оказывается, допотопные средства передвижения привлекают ничуть не меньшее внимание, чем скоростные новинки. Так что чем раньше ты сделаешь рекламу первому свадебному ретромобилю нашего города, тем скорее он начнет приносить тебе доход… Да-да, как видишь, я хорошо осведомлен, — заметив удивленный взгляд Альдо, продолжил он. — Микела уже успела рассказать мне о своей идее. На мой взгляд, она просто восхитительна… Впрочем, как и ее автор… С которым мне необходимо обсудить несколько важных вопросов. — С этими словами он обнял Микелу за плечи и повел за собой к столику, расположенному в глубине зала.
Проводив их отсутствующим взглядом, Альдо вышел на улицу и, увидев в нескольких метрах от входа серебристый кузов «роллс-ройса», окруженный шумно обсуждающими его внешний вид мужчинами, замер посреди тротуара, погрузившись в невеселые раздумья.
Невероятно… Я столько лет мечтал стать владельцем такого вот автомобиля… Я столько раз мечтал прокатиться на нем по таким вот, как сейчас, окутанным сумерками городским улицам… И вот теперь, когда он почти стал моим, его вид меня даже не радует… Теперь, когда я могу кататься на нем по городу хоть всю ночь напролет, мне даже не хочется приближаться к нему… И это кажется мне странным… Но еще более странным мне кажется то, что я никак не могу определить причину этой перемены…
Понаблюдав еще некоторое время за оживленной дискуссией местных автолюбителей, Альдо вернулся в бар, но, увидев Микелу и Марко, танцующих под медленную джазовую мелодию и что-то доверительно нашептывающих друг другу на ухо, тут же пожалел о своем решении. Судорожно стиснув в ладони ключи от машины, он уже направился было обратно к выходу, но ему преградил дорогу один из официантов.
— Синьор Манцони, не торопитесь, прошу вас, — произнес он, слащаво улыбнувшись и, сделав угодливый жест в сторону ближайшего столика, продолжил: — Синьор Донатти просил меня, как только вы появитесь, задержать вас здесь на некоторое время… Он хотел бы с вами побеседовать, — объяснил официант, заметив разгневанный взгляд своего собеседника.
— Какая потрясающая новость, — саркастическим тоном протянул Альдо. — И что же вдруг от меня понадобилось вашему непревзойденному синьору Магу?
— Он сам расскажет вам об этом, как только закончит беседу с синьориной Микелой, — сдержанно проговорил официант. — А чтобы ожидание не было для вас слишком утомительным, вот ваш любимый виски…
Альдо бросил неприязненный взгляд на появившийся перед ним стакан с кубиками льда, не сумев сдержать гримасу отвращения.
— В чем дело? — удивленно поинтересовался официант. — Разве вы его больше не пьете? Когда я вместе с синьором Марко работал в баре «Петиция», вы всегда заказывали именно виски, — напомнил он. — Как видите, я не забыл о ваших предпочтениях…
Черт бы побрал этого мерзавца с его предпочтениями, с досадой подумал Альдо. Мне бы только дождаться его возвращения, уж тогда он у меня попляшет… Вслух же предположил, улыбнувшись с напускной любезностью:
— Наверное, я слишком долго злоупотреблял этим напитком, так что теперь впадаю от него в ярость и начинаю крушить без разбора все, что попадается под руку…
— Правда? Ну что ж, тогда я принесу вам что-нибудь легкое, — недоверчиво покосившись на него, сказал официант.
Альдо одобрительно кивнул.
— Буду благодарен, если это окажется бокал «Ламбруско»…
— Как скажете… Хотя я нисколько не сомневаюсь, что этот напиток вам скоро надоест, — иронично заметил официант.
— Не раньше, чем этой парочке надоест топтаться на месте под звуки джазового снотворного, — демонстративно зевнув, откликнулся Альдо.
— Не раньше, чем это наскучит синьорине Микеле, вы хотели сказать, — поправил его официант.
— Ах, вот оно что? — насмешливо бросил Альдо. — Желание клиентки — закон?
— Синьорина Микела больше чем клиентка, и вы это знаете, — с упреком напомнил официант. — Ведь они с синьором Марко давние друзья, которые всегда готовы поддержать друг друга в самые трудные минуты…
— И эта готовность заметна невооруженным глазом, — не скрывая больше раздражения, проговорил Альдо, наблюдая, как Марко с каждой секундой все крепче обнимает Микелу за талию.
— Не будьте ревнивцем, — примирительно откликнулся официант, проследив за его взглядом. — Это всего лишь танец…
— На который я, пока отсутствует моя невеста, имею право пригласить какую-нибудь смазливую посетительницу, — продолжил Альдо и, осушив одним глотком бокал ненавистного ему виски, показал кивком на соседний столик, за которым о чем-то непринужденно беседовали две молодые девушки.
— Только не забудьте предупредить свою партнершу по танцу, что вы здесь тоже всего лишь посетитель, — окинув его насмешливым взглядом, посоветовал официант и, подождав, пока Альдо сделает глоток из следующего бокала, добавил: — Чтобы не испортить своими танцевальными способностями репутацию нашего мужского стрип-бара…
Альдо лихорадочно закашлялся, поперхнувшись обжигающей горло жидкостью.
Официант услужливо похлопал его по спине.
— С вами все в порядке? Или мне принести вам воды?
Альдо замахал руками, потом сделал глубокий вдох широко раскрытым ртом и наконец проговорил:
— На вашей вывеске не написано, что это необычный бар…
— Недостающие слова загорятся на ней ближе к полуночи, — объяснил официант и, немного помедлив, продолжил: — Я думал, вам известно, в какое заведение вы с синьориной Микелой вкладываете часть доходов от продажи эксклюзивных нарядов французского модельера…
Альдо на секунду замер с бокалом в руке, устремив невидящий взгляд куда-то в пространство. Потом медленно поднял его на своего собеседника и проговорил, натянуто улыбнувшись:
— Наверное, синьорина Микела забыла сообщить мне о специфике этого заведения… Пойду поинтересуюсь, чем же таким важным была занята ее голова… — тоном, не предвещавшим мирного характера предстоящей беседы, добавил он и направился к овальному подиуму, возле которого танцевала со своим приятелем его «невеста».
Значит, я был прав, думал он. Марко и есть тот самый приятель Микелы, о котором мне говорил Сильвано. Интересно, куда мой братец смотрел, когда разрешал им вот так, вызывающе, обниматься у него на глазах? Нет, он не просто мерзавец, он трусливый мерзавец. А это гораздо хуже. Потому что он позорит не только себя, но всю нашу семью… Подумать только, он вкладывает деньги в процветание борделя, который принадлежит любовнику его невесты! Если бы тетя Клаудия знала, куда пойдут доходы от ее магазина, она бы спалила его дотла… А если бы сейчас об этом знала наша мама, то… Нет, мне даже представить страшно, что бы она сделала с Винченцо… Да и сам я тоже… Но это потом… А сейчас, поскольку я являюсь исполнителем его роли, мне придется продемонстрировать этому магу-стриптизеру совсем другого Винченцо… И пускай то, что я собираюсь им сказать, будет выглядеть, как пьяный бунт… Мне сейчас все равно… Главное, они наконец поймут, что Винченцо способен быть не только авантюристом, но и по-настоящему решительным мужчиной… Хотя сам я в этом сомневаюсь, мрачно добавил он, приблизившись к танцующей паре.
— Не помешал? — с наигранным подобострастием полюбопытствовал он, пристально заглянув в глаза сначала Микеле, потом ее партнеру по танцу.
— Наоборот, ты вовремя решил к нам присоединиться, — с едва уловимой иронией откликнулся Марко. — Мы с Микки как раз обсуждали одну забавную новость…
— И я даже знаю, что это за новость, — оборвал его Альдо. — Мне она, представь, тоже показалась весьма забавной… Да что там забавной… Просто уморительной! А как же иначе? Ведь, оказывается, я, сам того не подозревая, вкладываю свои доходы в процветание этого развлекательного заведения… Согласись, услышав такое, можно и впрямь умереть со смеху. Не правда ли?
Микела сначала бросила обеспокоенный взгляд на Марко, затем недоуменный — на своего «жениха».
— Дорогой, ты, наверное, переборщил с виски, раз не помнишь о том, что должен выплачивать Марко долг, который…
— Который он милостиво согласился получить от меня в рассрочку, — нетерпеливо продолжил за нее Альдо. — И который ты не должен тратить на этот бордель! Потому что это мои деньги, и я не хочу, чтобы на них покупали полуголых негров! — разгневанно прокричал Альдо, со всей силы толкнув стоявшего неподалеку невольника, так что поднос с бокалами, который он держал на вытянутых ладонях, едва не упал на пол.
Марко молча устремил вопросительный взгляд на Микелу.
Та с извиняющимся видом развела руками.
— Это моя вина. Я не предупредила его, что твой бар… — Она немного замялась, подбирая слова. — Ну, скажем так: не совсем обычный… Я хотела, чтобы сегодняшний вечер в «Негрони» стал для тебя сюрпризом, — с легким упреком проговорила она, обращаясь к Альдо.
— Причем приятным, надо полагать, — с саркастической усмешкой добавил он. — Таким же, как и для мужа этой особы ее сегодняшнее времяпровождение. — Он сделал выразительный жест в сторону упитанной блондинки средних лет, которая, остановив томный взгляд на могучем торсе остановившегося возле ее столика танцора, запихивала денежные купюры за пояс его кожаных брюк.
Микела устало вздохнула.
— Послушай, Винченцо, ну нельзя же быть таким ханжой… В наше время не только мужчины имеют право на развлечения…
— Ах, вот как? — запальчиво воскликнул Альдо. — Ты, кажется, собралась изложить мне некую просветительскую теорию на тему равноправия полов в области развлечений? Тогда, может быть, поделишься ею и с теми рогоносцами, чьи жены воплощают ее здесь на практике?!
Микела раздраженно пожала плечами.
— Что за чушь? При чем здесь научные теории? Это всего лишь бизнес… Такой же, как торговля в супермаркете. Такой же легальный и приносящий неплохую прибыль… — сбивчиво проговорила она.
— А также позитивные эмоции… Причем как для продавцов, так и для покупателей, — с мрачной иронией продолжил Альдо.
— Что поделать, каждому свое… — философским тоном заметил Марко. — Твой бизнес — вызвать у дамы желание надеть сшитое для нее платье, мой — вызвать у нее желание снять его… Так что, можно сказать, мы с тобой почти коллеги… Забавно, не правда ли? Мы часто обсуждаем это с Микелой…
— Что именно? Желание снять платье? — отрывисто спросил Альдо, окинув быстрым взглядом ее фигуру.
Марко снисходительно улыбнулся.
— К сожалению, такие желания она предпочитает обсуждать только с тобой. На мою же долю выпадают миссии иного рода… Например, сегодня мне придется отвозить ее домой на твоем ретромобиле. Да и тебя самого тоже… Раз уж ты переусердствовал с выпивкой… — небрежно бросил он, но, почувствовав на себе осуждающий взгляд Микелы, поспешно добавил, успокаивающе похлопав Альдо по плечу: — Но ты не переживай, такое может случиться с каждым. В конце концов, у Микелы есть кем тебя заменить. Ведь я достоин быть твоим личным водителем, правда? — легонько подтолкнув ее локтем, шутливо поинтересовался он.
— Думаю, Микела давно уже не сомневается в твоем достоинстве… — ответил за нее Альдо, продемонстрировав своему собеседнику двусмысленную улыбку. — Как и другие присутствующие здесь посетительницы… К которым теперь наверняка добавятся и новые: в свадебных нарядах, доставленные сюда на ретроавто прямо после церемонии бракосочетания. Надеюсь, их спутники будут благодарны тебе за эту поездку, причем так сильно, что их благодарность будет долго красоваться на твоей физиономии.
— Ты имеешь в виду улыбку? — подкрепив свой вопрос соответствующей мимикой, поинтересовался Марко.
Альдо иронично кивнул.
— В которой не будет хватать некоторых зубов, — сдержанно уточнил он. — Первого из которых не будет хватать уже сейчас, если Микела хотя бы еще на минуту задержится в этом борделе…
Улыбка вмиг исчезла с лица Марко.
— Микки уйдет отсюда только тогда, когда сама этого захочет, — угрожающе понизив голос, заявил он, выступив вперед. — А вот ты сделаешь это прямо сейчас, потому что так хочу я — владелец этого бара. И если ты завтра же не выплатишь мне оставшийся долг, то можешь быть уверен, что у меня появится еще одно желание — стать владельцем и твоего амурного магазина.
— Как много желаний, — бросил Альдо и, сделав небольшую паузу, развел руками в притворном сочувствии: — Придется тебя разочаровать: выполнять их я вовсе не намерен.
— Да неужели? — медленно приближаясь к нему, с издевкой протянул Марко. — В таком случае, придется тебя заставить…
— Послушайте-ка, вы, оба, немедленно прекратите этот дешевый спектакль, — решительно потребовала Микела, встав между ними и, бросив снисходительный взгляд в сторону своего «жениха», запальчиво продолжила, обращаясь к Марко: — Ну ладно Винченцо, что с него взять… Он всегда был сумасбродом… Но от тебя я никак не могла ожидать подобной выходки… Не иначе как статус владельца бара вскружил тебе голову… А значит, нам лучше встретиться, когда ты оправишься от звездной болезни, — безапелляционным тоном завершила она и, взяв за руку Альдо, повела его за собой к выходу.
— Скажи, сколько раз тебе можно повторять, что нас с Марко связывают только дружеские отношения? — с мягким упреком проговорила она, когда они вышли на улицу. — Сколько раз я просила тебя хотя бы при посторонних не устраивать этих дурацких сцен ревности и не провоцировать Марко на применение силы… Ты ведь знаешь, что он гораздо сильней тебя, так что, если бы я сегодня вовремя не вмешалась…
— Ах, вот оно что… Ты, оказывается, моя спасительница, — насмешливым тоном воскликнул Альдо, склоняясь перед ней в театральном поклоне. — Ну что ж, позволь смиренно поблагодарить тебя за проявленное милосердие. Ведь ты спасла меня от самого бесстрашного и беспощадного воина, который…
— Который никогда не заменит мне тебя, каким бы он ни был, — обвив руками его шею, прошептала она, пристально глядя ему в глаза. Ведь если бы я хотела встретиться с ним сегодня наедине, неужели я стала бы приглашать тебя в этот бар? — медленно проведя ладонью по его щеке, спросила она и, заметив его растерянный взгляд, тихо рассмеялась: — Вижу, этот вопрос тебе даже не приходил в голову… Интересно, чем только занята твоя сообразительность? Наверное, тихо дремлет… А раз так, придется мне ее разбудить… — Она дотронулась легким поцелуем до его губ, но, почувствовав, как крепко он сжал ее в своих объятиях, поспешно отпрянула, игриво улыбнувшись: — Лучше я сделаю это позже… После того как ты узнаешь о моем новом сюрпризе… Я расскажу тебе о нем по дороге… — Она высвободилась из его объятий и, подбежав к ретромобилю, властно стукнула ладонью по капоту. — Ну что ты там застрял? Иди скорей сюда! — прокричала она, нетерпеливо притоптывая ногой.
Эксперимент с участием Марко удался на славу, ликующе отметила она про себя. Винченцо все еще ревнует меня, причем сегодня его ревность была прямо-таки неистовой… И если бы я вовремя не вмешалась, он бы не побоялся продолжить разговор на кулаках… Хотя раньше в перепалках с Марко дальше слов дело не шло… А это значит, что нет у него никого, кроме меня, и его любовницу я сама себе придумала… Какое счастье! Просто хочется станцевать на стойке ближайшего бара… А еще лучше вместо танцев выкинуть что-нибудь этакое, чтобы опять проверить Винченцо на прочность…
— Может, тебе не интересно узнать мою тайну? — вновь прокричала она, видя, что ее «жених» продолжал растерянно смотреть на нее, не двигаясь с места. — Если так, то я открою ее вот этому знойному мачо! — Она подбежала к одному из стоявших в стороне зевак, тучному пожилому мужчине с поблескивавшей в вечернем свете фонарей лысиной, и, обняв его за шею, спросила, чувственно понизив голос: — Ну что, красавчик, тебе интересно узнать мою тайну?
Тот в ответ широко заулыбался, положив руку ей на талию.
— Видишь, он заинтересовался, — весело рассмеялась Микела, поглаживая его по лысине. — Только ему мою тайну, пожалуй, не понять. Лучше я поделюсь ею вон с тем симпатичным мальчиком…
Она направилась было к припаркованному неподалеку ярко-красному «феррари», из окна которого наблюдал за ней светловолосый парень лет двадцати, но ее догнал очнувшийся наконец Альдо.
— Ты что, совсем спятила? — схватив ее за локоть и грубо подтолкнув к «роллс-ройсу», разгневанно прошипел он ей на ухо. — Еще минуту назад ты просила прекратить дешевый спектакль, а теперь вовсю демонстрируешь его уличной публике…
— Ну не сердись, Винченцо, — жалобно протянула Микела, продолжая мысленно ликовать. — Я просто пошутила…
— Ты прекрасно знаешь, что я не люблю такие шутки, — сурово отчеканил Альдо.
— Ладно, не будь таким букой, лучше поскорее садись за руль — и вперед… — примирительно улыбнувшись, откликнулась Микела, усаживаясь в машину и с любопытством оглядывая полутемный салон.
— А нельзя ли поточнее? — раздраженно спросил Альдо, усаживаясь за руль. — Куда именно вперед?
Микела снова улыбнулась, теперь уже таинственно.
— Об этом ты узнаешь чуть позже… А пока скажу только одно: нас ждет путешествие в волшебную ночь…
Альдо подозрительно покосился на свою спутницу.
Ну вот, с досадой подумал он про себя. Какого черта я не уехал от нее, когда она заигрывала с этим стариком? Подумать только, упустил такой удобный повод для ссоры, и даже сам понять не могу почему… Хотя нет, могу… Вдруг Винченцо все же одумается, откажется от затеи с казино и вернется к своей и впрямь непредсказуемой невесте… Именно поэтому до его возвращения я просто не имею права ссориться с нею…
— Похоже, тебя не очень-то радует наша прогулка на этом чудном автомобиле, — окинув его лицо озабоченным взглядом, заметила Микела.
— Точнее сказать, совсем не радует, — хмуро ответил Альдо. — Особенно если ты намерена сделать ее волшебной при помощи своего приятеля-мага…
Микела придвинулась ближе, преданно глядя ему в глаза.
— Разве двум влюбленным нужен маг, чтобы сделать их ночь волшебной? — тихо проговорила она. — Тем более когда в их распоряжении целый город…
— Целый город? Что это значит? — забеспокоился Альдо.
Микела улыбнулась, с притворным сожалением разведя руками.
— Ничего не поделаешь, придется раскрыть карты… — Она сделала широкий жест в сторону ветрового стекла. — Посмотри на эту вечернюю улицу, разве она не кажется тебе волшебной в ярком свете витрин и фонарей? Если нет, то я с легкостью смогу переубедить тебя, ведь название порученного мне сегодня фоторепортажа: «Волшебная ночь на улицах Модены»… — Микела сделала выразительную паузу и с любопытством взглянула на своего спутника: — Ну и как тебе мой сюрприз? Признавайся, ты и не ожидал, что он окажется таким простым и в то же время замысловатым…
Даже за один день знакомства со своей «невестой» я успел понять, что от нее можно ожидать всего, иронично заметил Альдо про себя и так же иронично, но уже вслух:
— Да, ты права, такая затейливость и впрямь на тебя не похожа… Особенно если учесть твою привычку проводить свободное время в таких вот увеселительных заведениях, — недовольно покосившись в сторону бара, добавил он.
— Я провела там всего полчаса, а с тобой проведу целую ночь, — примирительно улыбнулась в ответ Микела. — Разве этого мало, чтобы ты забыл все свои обиды и наконец прокатил меня по этим волшебным улицам на этом почти что волшебном авто?
— Не понимаю, что ты нашла волшебного в этих улицах? — проворчал Альдо, включая зажигание. — Твой репортаж обречен на провал, можешь мне поверить…
— Это еще почему? — возмущенно встрепенулась Микела.
Альдо пожал плечами.
— Разве не понятно? Потому что на улицах Модены ты не сможешь найти ничего необычного, а уж тем более волшебного.
— Это ты так думаешь, — возразила она. — Потому что прожил здесь всю свою жизнь и ни разу никуда не уезжал. А вот я после долгого отсутствия никак не могу налюбоваться нашим древним «городом герцогов»… Да и у тебя сегодня появится возможность взглянуть на него через призму романтики и звездного флера… А это, согласись, тоже своего рода волшебство… Кстати, может быть, именно благодаря этому волшебству ты вспомнишь наконец, что влюблен в свою ночную попутчицу, и поцелуешь ее…
Вот как раз этого волшебства ты от меня не дождешься, мысленно ответил Альдо, сделав вид, будто не расслышал ее слов, сосредоточившись на сигналах светофора.
Серебристый автомобиль из прошлого века долго колесил по залитым жасминовым светом фонарей улочкам, улицам, переулкам и площадям, уверенно двигаясь в потоке своих собратьев из века нынешнего и замедляя ход только возле старинных фасадов палаццо и церквей, зданий с распложенными в них картинными галереями и библиотеками, а также возле ярко освещенных витрин магазинов и сувенирных лавок… Оставив позади собор Дуомо, Герцогский дворец, библиотеку Эстенсе, башню Джирландина и вереницу бутиков известных модельеров, ретроавто выехало на окраину города и остановилось возле заброшенного каменного дома с украшенным барельефами фасадом.
— Вот этим снимком мы и завершим сегодняшнюю фотосессию, — удовлетворенно проговорила Микела, щелкая миниатюрной фотокамерой. — А знаешь, почему я оставила этот пустующий дом напоследок? — Она выпрыгнула из машины и, приблизившись к запертой двери, устремила на своего спутника вопросительный взгляд.
Альдо тоже вышел из машины и, присев на капот, равнодушно пожал плечами.
— Наверное, потому что он находится вдали от центра…
Микела разочарованно всплеснула руками.
— Боже мой, Винченцо, неужели ты никогда не слышал о флорентийском портном, который жил здесь во времена правления герцогов д'Эсте? Ведь всем известно, что он занимался исключительно шитьем свадебных нарядов. Говорят, к нему приезжали молодые пары со всей Италии, так как его мастерство приносило им семейное счастье… Прямо как сейчас платья, сшитые Бернаром… Не знаю, насколько правдива эта информация, но суеверные люди утверждают, что все без исключения супружеские пары, отправившиеся к алтарю в сшитых флорентийцем нарядах, жили вместе долго и счастливо…
— И умерли в один день, — иронично добавил Альдо, окинув отсутствующим взглядом жилище древнего портного.
Но Микела пропустила мимо ушей его неуместную шутку, увлеченно отыскивая какое-то изображение среди барельефов.
— Нашла! Нашла! — воскликнула наконец она. — Вот они, та самая фата и плащ, к которым нужно прикоснуться на счастье… Почему ты ухмыляешься? Так делают все молодожены нашего города. Иди скорее сюда… — Она подскочила к Альдо и, схватив его за руку, потащила к дому. — Вот, ты должен прикоснуться к складкам плаща, а я к узору на фате… — Она медленно приблизила ладонь к выпуклому изображению и взглянула на Альдо, как бы говоря: «Ну же, чего ты ждешь? Неужели у тебя не хватает смелости?».
Альдо ответил ей скептической улыбкой.
— Вот уж не думал, что ты веришь в такую ерунду, как магические пассы…
— Это вовсе не пассы, а ритуал, приносящий счастье, — спокойно возразила Микела и, опередив следующее высказывание своего «суженого», осторожно взяла его ладонь в свои руки и с величественной неторопливостью, словно и вправду выполняла некий священный ритуал, приложила ее к холодному камню фасада.
Затем, внимательно глядя ему в глаза, так же торжественно приблизила свою руку к поблекшим от времени узорам фаты, прикоснувшись к ней кончиками пальцев.
Некоторое время они молча смотрели друг на друга, не решаясь нарушить воцарившуюся на безлюдной улочке тишину, не решаясь рассказать друг другу о тех противоречивых чувствах, которые и впрямь, словно по волшебству, завладели их мыслями, желаниями и стремлениями.
Для Альдо это было незнакомое ему раньше чувство прикосновения к чему-то священному и возвышенному, дарованному самой судьбой. Дарованному в обмен на обещание беречь, хранить и защищать. Ему казалось, что это было именно то чувство, которое испытывает каждый мужчина, стоя рядом со своей возлюбленной перед алтарем. И этой возлюбленной была для него… Алессия, лицо которой вдруг возникло перед его мысленным взором.
Для Микелы это было также незнакомое ей раньше чувство необыкновенной безмятежности, покоя и безоговорочной гармонии с окружающим миром. Чувство, которое никогда ее больше не покинет, если ее избранник останется с ней навсегда…
Первой нарушила молчание именно она.
— Видишь, волшебство все-таки существует на свете, — услышал Альдо ее тихий голос. — Прошло столько веков с тех пор, когда в этом доме флорентийский портной шил прославившие его наряды, а наши с тобой современники до сих пор могут к ним прикоснуться… Может быть, когда-нибудь вот такая же пара влюбленных, как мы, будет прижимать ладони к фасаду твоего магазина, чтобы он тоже принес им счастье, — с улыбкой предположила она.
— Вряд ли, — стараясь придать своему подрагивающему от волнения голосу ироничную интонацию, проговорил в ответ Альдо. — Ведь продаваемые в нем наряды далеко не всем приносят семейное счастье… И синьорина Боньято может это подтвердить.
— Кто знает? Может, для нее это тоже своего рода счастье, — рассмеялась Микела, нежно прикоснувшись ладонью к его щеке.
Нет, это просто невыносимо, пробормотал про себя Альдо. Я чувствую себя одновременно последним идиотом, законченным подлецом и бездарным актером… Настала пора намекнуть моей легковерной «невесте», что такое чувство, как любовь, не такое уж и прекрасное, и уж точно не такое прочное, как она себе вообразила… Что очень часто оно трещит по швам под напором такого груза, как время, и такой заманчивой перспективы, как собственное казино…
— Поскольку для большинства из нас, как и для синьорины Боньято, бракосочетание повторяется неоднократно, мне, пожалуй, будет не трудно стать его предвестником, — отстранив ее руку, с легкой насмешкой проговорил он вслух.
Микела бросила на него недоуменный взгляд.
— Только не надо на меня так смотреть, — недовольно поморщившись, продолжил он, решив претворить в жизнь всем известное утверждение, что лучшая защита это нападение. — Не надо изображать из себя святую невинность! — защищаясь от навязанных ему романтических умонастроений, запальчиво воскликнул он. — Ни один из нас, будь он семейным человеком или нет, не упустит возможность закрутить роман на стороне… В Том числе и ты… Это же очевидно, тебе совершенно все равно, с кем встречаться: со мной или со всеми этими магами-стриптизерами, которых ты выдаешь за своих давних и преданных друзей…
Микела изумленно округлила глаза.
— Что за бред ты несешь? Почему ты говоришь о Марко во множественном числе? Он действительно мой давний друг, и я никогда не скрывала от тебя, что много лет знакома с ним… А от него, что собираюсь стать твоей женой… И мне непонятны эти внезапные приступы ревности, которые…
— Которые испытывал бы каждый на моем месте, — старательно демонстрируя враждебный тон, оборвал ее Альдо.
— Но ты не каждый, — глядя ему в глаза, возразила Микела. — Ты тот, кто услышал мое согласие стать его женой.
— Продиктованное желанием и дальше вот так же свободно вкладывать мои деньги в процветание борделей, принадлежащих твоему другу, — ироничной интонацией подчеркнув последнее слово, продолжил он за нее. — Благо, он тоже не остается в стороне, умело вымогая их с помощью сомнительных выигрышей, — деловито отряхнув ладони от осевшей на фасад пыли, завершил он свою обличительную реплику, в ответ на которую Микела не произнесла ни слова. Несколько долгих минут она изучала лицо своего «избранника» бесстрастным взглядом. Затем, еще раз прикоснувшись кончиками пальцев к барельефу с фатой, спросила, стараясь больше не смотреть ему в глаза:
— И когда же ты пришел к такому умозаключению? Вскоре после моего отъезда во Францию или незадолго до моего возвращения оттуда?
— Какое это имеет значение? — уже не так уверенно откликнулся Альдо, поняв, что переборщил с «защитой».
— Ты прав, никакого, — задумчиво проговорила Микела. — Главное, что ты наконец-то нашел в себе силы и смелость его озвучить.
Кажется, я слишком рано собиралась танцевать на стойке бара, с грустной иронией отметила она про себя. Новая пассия Винченцо существует не только в моем воображении, как я думала еще полчаса назад. Теперь я в этом просто уверена.
Звонко постукивая каблучками по вымощенному булыжником тротуару, она направилась к «роллс-ройсу» и, забрав с заднего сиденья свою сумочку, спросила, напряженно глядя куда-то вдаль:
— Может, теперь у тебя хватит смелости назвать имя той, другой? К которой ты так успел привыкнуть за это время, что даже не узнал меня?
— Имя? — растерянно переспросил Альдо, с беспокойством наблюдавший за ее действиями.
Что за черт… Как она могла так быстро обо всем догадаться, в замешательстве подумал он. Я ведь не сказал ей прямо, что, пока ее не было, успел увлечься другой… Вернее, не я, а Винченцо… Но в данный момент это уже все равно… Потому что в своем нежелании стать мерзавцем, воспользовавшись неведением этой девушки, я, кажется, зашел слишком далеко… Так что теперь уже придется оправдываться от собственного лица…
— Ты все неправильно поняла, — придав своему голосу уверенную интонацию, возразил он. — Другая здесь ни при чем.
— Так, значит, она все-таки существует… — то ли утверждая, то ли уточняя, откликнулась Микела. — А я стала выглядеть в твоих глазах как бездушная, расчетливая авантюристка, промышляющая выгодными браками… Хотя несколько месяцев назад ты сам просил меня стать твоей женой.
Альдо торопливо скрестил пальцы за спиной.
Нет, никогда… Ни за что… Даже в страшном сне я не стану просить об этом ни одну женщину на свете, лихорадочно прошептал он про себя.
— Ты просил меня об этом, потому что, по твоим словам, после стольких лет знакомства стал с каждым днем все больше нуждаться во мне, — напомнила Микела. — И надо отдать тебе должное: в тот момент ты был искренен… Потому что действительно нуждался во мне. Нуждался в моей помощи. Потому что очень хотел, чтобы я договорилась с Бернаром по поводу дорогостоящих платьев. Ну а теперь, когда ты получил свое, моя помощь тебе больше ни к чему. Как и я сама. Ну что ж, это вполне логично… А главное, поучительно… Знаешь, я даже благодарна тебе за этот урок, да и твоей любовнице тоже… Так и передай ей при встрече… — В голосе Микелы зазвенели сдерживаемые до сих пор слезы, и она, суетливо перекинув ремешок сумочки через плечо, зашагала в сторону поблескивавшей вдали яркими огнями рекламных вывесок оживленной даже в этот поздний час улицы.
— Микела, постой, я должен тебе кое-что объяснить, — кляня и себя, и Винченцо, и Сильвано, из-за дружеской попойки с которым он задержался в Модене, бросился Альдо за нею вдогонку.
— Побереги красноречие для своей новой пассии, — бросила она, не оборачиваясь.
— Да подожди же ты, — схватил ее за руку, Альдо. — Мне необходимо знать, что…
— Что твои доходы останутся при тебе? — стремительно обернувшись к нему, разгневанно спросила Микела и, отдернув руку, так же разгневанно заверила: — Конечно останутся. Если ты не пустишь их по ветру, гуляющему в твоей голове… или твоя очередная пассия не решит выгодно вложить их в какой-нибудь исключительно высокоморальный бизнес… Например, в строительство мужского монастыря, куда будет регулярно ходить на исповедь, — с едкой иронией завершила она и, не дав Альдо времени что-либо ответить, быстро зашагала дальше.
— Ну и прекрасно! Убирайся к своему чертову магу! — с бессильной яростью пнув валявшийся у обочины булыжник, прокричал Альдо ей вслед.
В конце концов, я не обязан отдуваться за Винченцо, умоляя ее сменить гнев на милость, продолжил он про себя, возвращаясь к машине. Захочет ли она теперь увидеться с ним, и захочет ли он вернуться к ней от своей прыткой Джованны и казино ее щедрого отца, меня все это не касается… Пусть разбираются сами… Я всего лишь сыграл роль своего родного брата, потому что он попросил меня об этом…
«Несколько месяцев назад ты просил меня стать твоей женой, потому что, по твоим словам, после стольких лет знакомства стал с каждым днем все больше нуждаться во мне», вспомнил он только что произнесенные Микелой слова и в сердцах стукнул кулаком по капоту.
— Черт бы побрал этого пройдоху! Он и тут обманул меня! Сказал, что она первая завела разговор о свадьбе, а потом наврал в своей дурацкой записке о ее непредсказуемом характере… А я и поверил, как последний кретин… Хотя, может быть, это ее сегодняшние выходки заставили меня поверить… — устало переведя дыхание, прошептал он и, достав из кармана сигареты, закурил, задумчиво глядя на закрытые ставни бывшего жилища флорентийца.
Как знать, может, ее взбалмошность и ветреность всего лишь забавные украшения чего-то по-настоящему сильного и цельного в ее характере или, наоборот, чего-то хрупкого и ранимого, подумал он. Может, именно вот здесь, возле этого дома, прикасаясь к этим старым барельефам, она была настоящей…

Альдо изучал хмурым взглядом темно-бордовое атласное платье, которое, по утверждению Бьяджо Нетьери, являлось «настоящим бриллиантом в коллекции авиньонского модельера».
— Взгляните, какое превосходное качество! — восхищенно восклицал он. — Определенно, контракт, который вы подписали с этим Бернаром Ламбером, оказался более чем удачным… Кстати, не у него ли вы приобрели такое чудо автотехники? — живо поинтересовался он, сделав выразительный жест в сторону витрины, за которой несколько любопытных прохожих глазели на припаркованный возле магазина «роллс-ройс».
Альдо, угрюмо потупившись, отрицательно покачал головой, опровергая предположение своего собеседника.
— И договором с господином Ламбером, и приобретением этого авто я обязан одной девушке, — тихо проговорил он, приблизившись к витрине, чтобы понаблюдать за развернувшейся вокруг автомобиля жаркой дискуссией.
— Девушке? — недоверчиво переспросил синьор Нетьери, обменявшись с Кристиной недоуменным взглядом. — Но еще совсем недавно вы рассказывали нам, что нашли этого неизвестного модельера в Интернете…
Альдо тяжело вздохнул.
Похоже, этот ловкач врет всем подряд, уныло отметил он про себя. Причем так часто, что, наверное, уже и сам не знает, есть ли в его словах хоть капля правды.
— Я немного преувеличил свои заслуги, — сдержанно объяснил он вслух. — И недооценил заслуги синьорины Микелы.
Синьор Нетьери и Кристина вновь недоуменно переглянулись.
— И когда же вы познакомите нас с нею, чтобы мы могли сделать это за вас? — поинтересовался бывший портной.
Альдо немного помолчал, обдумывая ответ.


— Лично вам предстоит познакомиться с нею в ближайшие три-четыре дня, — безучастным тоном проговорил он наконец, — когда отправитесь в Авиньон к господину Ламберу, чтобы создавать под его руководством вот такие же прекрасные платья. Если, конечно, такая перспектива вызывает у вас интерес… — нерешительно добавил он.
И перед его мысленным взором вдруг возникло бесстрастное лицо Микелы, которая пришла сегодня утром на Пьяцца Гранде в то время, когда он передавал коллекционеру оставшиеся деньги за ретромобиль.
— Это ваша будущая жена? — догадался коллекционер, сухонький старичок в круглых очках-велосипедах, показав взглядом на остановившуюся неподалеку Микелу, которая с непроницаемым выражением лица наблюдала за их разговором. — Должен сказать, что вы не ошиблись с выбором, — одобрительно улыбнувшись, продолжил он. — Эта девушка не только очаровательна, но и готова ради вас, если не на все, то на очень многое, можете мне поверить. Вы бы только слышали, как она уговаривала меня по телефону уступить вам этот «роллс-ройс» по сниженной цене… Надеюсь, вы не пожалеете ни о сегодняшней покупке, ни о предстоящей свадьбе, — спрятав деньги во внутренний карман пиджака, сказал он на прощание.
Альдо ответил ему утвердительным кивком, сопровождаемым тусклой улыбкой. И не успел коллекционер отойти на несколько шагов, как он услышал рядом такой же бесстрастный, как и выражение ее лица, голос Микелы.
— На твоем месте я бы не очень доверяла его словам… Ведь даже если я и была когда-то готова ради тебя на многое, то с сегодняшнего дня этот список заметно уменьшился… Точнее сказать, в нем остался только один пункт. Та самая договоренность с Бернаром, ради которой я собственно и пришла сюда. Ведь наши отношения, вернее, их отсутствие не должно сказаться на его сотрудничестве с тобой. Я хочу, чтобы ты знал: наша с ним договоренность останется в силе, и помнил: я делаю это только ради него… Да, кстати, творческие способности твоего менеджера, синьора Нетьери, о которых я рассказывала Бернару, очень заинтересовали его, и он готов предложить ему место своего помощника, — добавила она и, заметив вопросительный взгляд своего собеседника, с философским видом развела руками: — Ничего не поделаешь, придется тебе научиться обходиться без его бесценных советов… Бернар пришлет ему приглашение уже на днях, и я уверена, что он согласится… Ну еще бы, ведь Бернар предлагает ему полную свободу творчества, не ограниченную капризами невест не первой свежести, вроде всем известной синьорины Боньято… И очень скоро авиньонские девушки будут красоваться в подвенечных нарядах «от Ламбера и Нетьери»…
— Неплохая перспектива для менеджера… И неутешительная для его шефа, — натянуто улыбнувшись, откликнулся Альдо, живо представив себе объяснение с Винченцо по поводу отсутствия его менеджера. — Может, мне удастся ее избежать, если мы сейчас зайдем в какое-нибудь кафе и все спокойно обсудим? — нерешительно потоптавшись на месте, предположил он.
— Это уже ничего не изменит, — окинув его отчужденным взглядом, возразила Микела. — К тому же у меня нет времени. Я сегодня уезжаю в Авиньон… Только не говори, что тебе очень жаль, — раздраженно отмахнулась она, заметив выражение раскаяния на его лице. — Твое актерское мастерство не осилит такие чувства… Хотя романтические сценки тебе всегда удавались на славу. Наверняка ты уже успел их продемонстрировать своей новой девушке, и надеюсь, она оценила их по достоинству. Ну а если нет, не беда, найдешь себе другую… Без почитательниц таланта не останешься, это уж точно, — иронично улыбнувшись, заверила она.
Кто же устоит перед таким обаянием и утонченной элегантностью, которыми ты покорил меня в первый день, вернее, вечер знакомства, мысленно продолжила Микела. Ты был тогда само воплощение учтивости и трогательного романтизма… Особенно в ту минуту, когда увидел пару бархатных голубков, забытых на тротуаре после шумного празднования свадьбы, и предложил их сделать нашим талисманом… Талисманом, о котором знали бы только мы и который мог бы помирить нас, если мы поссоримся… «Все очень просто», сказал ты тогда, «тот, кто почувствует, что был неправ, отправит этих голубков другому, а тот в свою очередь пришлет обратно одного из них в знак примирения»… Действительно, просто… Настолько просто, что ты давно уже забыл об этом… И напоминать нет смысла… Ведь те слова исчезли не из твоей памяти, они исчезли из твоего сердца, окинув своего бывшего жениха укоризненным взглядом, мысленно завершила она и, больше не говоря ни слова, направилась в сторону сувенирной лавки, но вдруг остановилась и, нерешительно обернувшись к нему, еле слышно попросила: — Да, и не думай, пожалуйста, что я заговорила о твоем менеджере из желания отомстить… Я собиралась рассказать тебе о намерении Бернара в ближайшие дни… Думала, что у нас их впереди еще много, поэтому не торопилась… Но, как видишь, я ошибалась, — с горькой усмешкой завершила она и неторопливо зашагала дальше.
Возможно, надеясь, что он догонит ее и попросит прощения… Или даже убедит в том, что она ошибается, что у него никогда не было и не будет другой женщины… Никогда, никого, кроме нее… Убедит ее в том, что она и только она для него самая лучшая, самая необходимая, самая любимая женщина на свете… Единственно любимая…
Но Альдо молча стоял посреди пустынной в это раннее утро площади, провожая ее фигуру опустошенным взглядом и даже не пытаясь остановить ее… Даже не пытаясь придумать ни одной полагающейся в подобных случаях фразы: сожаления, уверения, раскаяния… И не потому, что в подобных случаях они всегда бывают фальшивыми, лицемерными и бесчувственными, как подаренные в знак бесконечной любви искусственные цветы, а потому, что он просто не мог отыскать их в своей памяти, в своей душе… Ему казалось, что его вдруг покинуло не только беспокойство и страх быть разоблаченным, с которыми он уже успел свыкнуться за последние дни, но и все ощущения, которые он когда-либо испытывал в своей жизни… Он казался себе таким же опустошенным, как и его собственный взгляд, который он никак не мог оторвать от этой тоненькой, стройной фигурки, с каждой секундой становившейся все менее различимой… Ему казалось, что вся его жизнь до этой секунды была такой же опустошенной, лишенной всякого смысла и устремлений… Лишенной главного чувства — любви и главного желания — сделать счастливым любимого человека… И в этой тоненькой фигурке он вдруг увидел удалявшуюся от него немного полноватую, но очень женственную фигуру Алессии… Она будто исчезала у него на глазах, задавая слышимый только для него одного вопрос: «Что же дальше?».

— А что же будет дальше? Что будет с магазином, если я соглашусь уехать в Авиньон? — вывел его из задумчивости голос синьора Нетьери. — Ведь вы один вряд ли справитесь с потоком заказов, который обрушился на нас в последнее время… Не в обиду вам будет сказано, но вы не очень-то хорошо разбираетесь в модных тенденциях и желаниях покупателей, так что… — Он сделал выразительную паузу.
Альдо же продолжал все так же молчаливо и неподвижно стоять возле витрины. Возвращаясь из калейдоскопа невеселых воспоминаний, он бросил случайный взгляд на припарковавшуюся неподалеку от магазина ярко-красную «феррари-скальетти», за считанные секунды привлекшую к себе также и взгляды собравшихся вокруг ретромобиля зевак.
Готов поспорить на бесконечное пребывание в роли Винченцо, что ее совсем недавно купили в моем салоне, удовлетворенно разглядывая новенький кузов, подумал он и тут же иронично усмехнулся. Забавно… Еще совсем недавно я считал, что не смогу провести и дня вдали от моего автомобильного рая, а теперь вот стою здесь, в этой «обители амура», и всерьез обсуждаю направления каких-то дурацких модных тенденций, да еще предаюсь сентиментальным воспоминаниям о наших с Винченцо бывших невестах… Хотя Алессию я никогда и представить себе не мог в этой роли… И, наверное, был чертовски неправ… Ведь она провела рядом со мною несколько долгих лет, на протяжении которых не только помогала мне завоевывать все новые и новые вершины авторынка, но и пыталась сделать меня лучше, вдохнуть хотя бы частичку человеческой души в бесчувственного автомобильного робота… А я даже не подозревал об этих попытках… Вернее, я даже не подозревал о том, что я робот… Мне казалась вполне естественной эта гонка по трассе лидерства и успеха… Алессия же представлялась мне всего лишь попутчицей на ней… Попутчицей, от которой я при необходимости с легкостью смогу избавиться… И избавился… Но избавление это не принесло мне ничего, кроме разочарования… И я понял это только сейчас, когда менять что-либо уже поздно… Хотя… почему же поздно? Возможно, финал наших прежних отношений это всего лишь начало чего-то иного… Чего-то нового и еще не изведанного нами… Ведь не случайно я вчера выбрал для Алессии свадебное платье… Я обязательно подарю ей на нашу свадьбу точно такое же, благо, временное исполнение роли владельца «амурного» магазина предоставляет мне полную свободу выбора… Вот только нужно доиграть эту роль до конца…
— Ну что ж, уважаемый синьор Нетьери, если вы решите принять предложение нашего авиньонского партнера, то мне не останется ничего другого, как самостоятельно следить за модными тенденциями и угадывать желания наших очаровательных покупательниц, — невозмутимо подытожил Альдо, улыбнувшись своему собеседнику. — Пришла пора устроить экзамен вашему нерадивому ученику, — с шутливой торжественностью объявил он.
Синьор Нетьери медленно перевел вопросительный взгляд на Кристину, так и не проронившую за все это время ни слова. Та в ответ с сомнением качнула головой и, бросив задумчивый взгляд на своего шефа, осторожно проговорила:
— А как же ваше увлечение карточными играми? Оно отнимает у вас столько времени, что в магазине вы не задерживаетесь больше чем на пару часов… Ну разве что вчерашний день был исключением…
— Теперь он станет правилом, — уверенно оборвал ее Альдо. — А что касается карточных игр, то мой брат предложил мне очень действенный способ излечения от этой пагубной страсти… Один сеанс у венецианского экстрасенса, и я вернусь другим человеком, вот увидите, — пообещал он.
Точнее, я верну вам этого вруна и проходимца, которого вы называете своим шефом, сделав из него другого человека, перефразировал он мысленно. Ну а себе верну Алессию…
— По крайней мере, попытаюсь… — сдержав тяжелый вздох, еле слышно прошептал он.
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Микела задумчиво смотрела на видневшуюся в распахнутом окне древнюю площадь Авиньона, на которую отбрасывали тени плетеные стулья уличного кафе. На город опускались весенние сумерки, заглядывая сквозь жалюзи и поперечные ставни в комнаты безмятежно дремавших домов и отражаясь в тихой глади ускользающей вдаль Роны. Этот вечер был таким же, как и все другие, которые ей доводилось видеть здесь, и в то же время он был другим…
Вернее, это я в нем другая, подумала Микела, грустно улыбнувшись. Хотя пока еще и не понимаю, чем именно я отличаюсь от себя прежней…
— Микки, как ты считаешь, моя новая коллекция придется по вкусу твоему жениху? — услышала она за спиной взволнованный голос Бернара. — Понимаешь, эти платья, они немного необычные… В каждом из них корсаж и юбка разных цветов… К тому же некоторые еще и расшиты аметистами… Надеюсь, он не будет иметь ничего против небольшого отступления от традиционного подхода? Ведь мода, в том числе и на свадебные платья, не терпит постоянства…
Микела с отсутствующим видом пожала плечами.
— Наверное, не будет… Он ведь и сам постоянством не отличается…
— Вот как? — удивился Бернар. — Возможно, я ошибаюсь, но, по-моему, еще совсем недавно ты убеждала меня в обратном.
Микела вновь пожала плечами.
— Я только хотела, чтобы ты согласился сотрудничать с ним, вот и приписывала ему положительные качества.
Бернар окинул придирчивым взглядом светло-зеленое шелковое платье, только что снятое с манекена.
— Приписывала, говоришь? Неужели у него их так мало?
Микела устало вздохнула.
— Мало. Для того чтобы стать партнером твоей фирмы, — негромко уточнила она.
Бернар перевел взгляд на свою собеседницу.
— Так, значит, ты хотела ему помочь?
— Что-то вроде того, — не оборачиваясь, бросила она.
Бернар медленно кивнул.
— Похвальное желание… Наверное, именно оно и подсказало тебе перекупить лучшего и единственного менеджера его магазина, который к тому же является бывшим портным.
Микела выпрямила спину и, опершись ладонями о подоконник, сдержанно возразила:
— Я его не перекупала, а просто предложила ему более интересную работу…
— Но не из-за его таланта, а чтобы насолить его шефу, — в тон ей продолжил Бернар.
Микела резко обернулась.
— Чего ты хочешь от меня? — негодующе прокричала она.
— Услышать от тебя правду, — спокойно ответил Бернар. Он аккуратно повесил платье на спинку кресла и, приблизившись к ней, бережно обнял за плечи, прижав к себе. — Я хочу, чтобы ты поделилась со мной своими переживаниями, а не старалась их спрятать от меня. Ведь тебе это все равно не удастся. Я же чувствую, что между тобой и Винченцо что-то произошло… Расскажи мне, что это: ничего не значащая ссора из-за какого-то пустяка или… все гораздо серьезней?
Микела безвольно уронила голову ему на плечо.
— Он меня предал, — еле слышно прошептала она. — Все возвращается… Все, как тогда, три года назад, когда я встретила здесь, в Авиньоне, Франсуа… Все, как в тот день, когда накануне нашей свадьбы он признался мне, что полюбил другую…
Бернар отстранился, внимательно глядя ей в глаза.
— Ну что ты… Этого просто не может быть, — ободряюще проговорил он. — Наверняка ты все это себе придумала. Ты ведь вообще большая выдумщица.
— Повторяю тебе: все возвращается! — запальчиво воскликнула Микела. — Винченцо успел забыть меня за те несколько месяцев, что мы не виделись… У него появилась другая девушка…
— Он сам тебе это сказал? — недоверчиво поинтересовался Бернар.
Микела неопределенно пожала плечами.
Признаться он, конечно, не осмелился, мысленно ответила она. Но его попытки отрицать очевидное выглядели неубедительно.
— А что еще ему оставалось делать? — рассудительно проговорила она вслух.
Бернар сосредоточенно нахмурил брови.
— Прости, я не совсем понял…
— Я догадалась о том, что у него появилась другая, и ему ничего не оставалось, кроме как признаться в этом, — все так же запальчиво слукавила Микела.
— Иными словами, ты просто вынудила его сознаться в том, чего он, возможно, даже сам о себе не подозревал, а теперь обвиняешь его в предательстве… — оторопело уставившись на свою собеседницу, пробормотал Бернар.
— Ах вот как ты истолковал мои слова? — вспылила она. — А еще просил поделиться с тобой переживаниями… — с упреком продолжила она, нервно расхаживая по комнате. — Все вы, мужчины, одинаковые… Вам бы только свалить всю вину на нас, а самим прикинуться невинными жертвами… До сегодняшнего дня я считала, что ты вовсе не такой… Что ты сильный и надежный… Что ты мне настоящий друг… Но теперь вижу, что лишь приписывала тебе все эти качества, как и Винченцо… Что ты ничем не лучше него…
— Микки, не горячись, — примирительно попросил Бернар. — Ты напрасно торопишься записать меня в список врагов. Все эти годы, что мы знакомы с тобой, я всегда желал тебе только добра, и ты это прекрасно знаешь. Возможно, я сказал сейчас не совсем то, что ты ожидала услышать от меня…
— Вернее, совсем не то, — поспешно прервала его Микела. — Потому что ты обвинил меня во всех смертных грехах, вместо того чтобы попытаться понять…
— Ну это уж чересчур, — обиженно протянул Бернар. — Я ни в чем тебя не обвинял. Я только хотел доказать тебе, что ты напрасно обвиняешь Винченцо. Что все эти твои домыслы насчет какой-то там разлучницы просто смехотворны. Она существует только в твоем разыгравшемся воображении.
Микела упрямо мотнула головой.
— Это не домыслы. Винченцо очень сильно изменился со дня нашей последней встречи. Он даже не узнал меня, когда я подошла к нему на улице. Не узнал, понимаешь? Он смотрел на меня так, будто видел впервые в жизни.
Бернар неуверенно пожал плечами.
— Ну это не трагедия… Возможно, у него просто был тяжелый день… Или он в этот момент думал о чем-то важном…
— Ты и сам не веришь во все эти предположения, — устало отмахнулась Микела. — Хотя тебе и не нужно в них верить… Тебе нужно убедить в них меня, — с печальной усмешкой добавила она.
Бернар отвернулся к окну, устремив отрешенный взгляд на звездное небо.
— Знаешь, когда я был маленьким, мне все время доставалось от одного мальчишки из соседнего дома. Он был намного сильнее меня. Каждый раз я обещал себе, что вот сегодня я обязательно дам ему отпор… И каждый раз это обещание оставалось невыполненным, потому что я боялся его… Боялся до тех пор, пока однажды мой дед не сказал мне: «Если все время бояться упасть, то никогда не получится взлететь»… С тех пор я никогда не позволяю своим страхам взять надо мной верх… Я просто не думаю о падении перед очередным взлетом…
Микела окинула его пристальным взглядом.
— Зачем ты мне рассказал об этом? — тихо спросила она.
— Чтобы ты перестала бояться предательства, — не отрывая взгляда от вечернего неба, ответил Бернар. — Только тогда история с Франсуа не повторится.
— Так ты думаешь, что я боюсь…
— Я не думаю, я в этом уверен, — оборвал он ее. — Я уверен в том, что ты все еще боишься повторения того кошмара и поэтому ищешь причину для расставания с Винченцо… Пока он не нашел ее первым…
Микела отрицательно качнула головой.
— Это неправда. Это было бы глупо: ждать от Франсуа и Винченцо одних и тех же поступков…
— И, тем не менее, ты ждешь их, — многозначительным тоном подвел итог Бернар и, перекинув через руку шелковое платье, направился было к двери.
Но вдруг остановился посреди комнаты и, вновь повернувшись к окну, выразительным жестом протянул ладонь к небу.
— Согласись, оно стоит того, чтобы научиться летать… Даже если Винченцо этот полет не оценит.
С этими словами он вышел из комнаты, а Микела, проводив его задумчивым взглядом, подошла к окну и, закрыв его створки, еще раз глянула на уличное кафе.
— Какой смысл учиться летать, если он об этом не узнает? — шепотом спросила она то ли у кого-то из тех, кто сидел за столиками, то ли у себя самой и, погасив свет, вышла в коридор.
Спустившись по узкой скрипучей лестнице бывшей лютневой мастерской, переделанной в небольшое офисное здание с интерьерами в минималистском стиле, Микела оказалась в полутемном переулке, окруженном со всех сторон невысокими старинными домами с деревянными ставнями. Поразмышляв немного над тем, куда направиться дальше, она наконец уверенно зашагала прямо к отелю «Мадлен», который за годы, проведенные в этом городе в командировках, успел стать для нее родным домом. Особенно одна из его готических башен, где располагалась ее комната. Микела могла сутки напролет не выходить оттуда, наслаждаясь атмосферой интригующей таинственности, которой, казалось, были пропитаны даже стены этого древнего здания. Однажды она призналась Бернару, что глядя по вечерам на тени стрельчатых окон, падающие на мозаичный пол, она представляет себя сказочной принцессой, заточенной злым волшебником в неприступную крепость. Крепость, из которой ее сможет освободить только влюбленный в нее принц.
— А ты, оказывается, еще совсем ребенок, — рассмеялся тогда Бернар и спустя несколько секунд уже серьезно сказал: — Если бы ты хоть раз разрешила себе быть с Франсуа вот такой же искренней и трогательной, какой ты разрешаешь себе быть со мной, он никогда бы не оставил тебя. Он был бы счастлив провести рядом с тобой всю свою жизнь.
— Если бы, — невесело усмехнувшись, пробормотала Микела, неторопливо шагая по вымощенной булыжником мостовой.
Как же я могла позволить себе быть трогательной, если Франсуа терпеть не мог это качество в ком бы то ни было, мысленно продолжила она. Если он считал это проявлением слабости… А слабые люди, как он сам говорил, для него просто не существовали… Как же я могла позволить себе не существовать для него? Ведь я готова была на все, лишь бы он был рядом… Особенно когда он предложил мне носить его фамилию… Да, возможно, это было мало похоже на признание в любви… Но тогда его слова казались мне обещанием безграничного счастья, обещанием чего-то необыкновенного, чего-то поистине волшебного… Похожего вот на этот праздник…
Микела остановилась возле магазина сценических костюмов, на площади перед которым собралась шумная молодежная компания, празднующая свадьбу. Молодожены — стройная девушка в пепельном парике и пышном бархатном платье темно-пурпурного цвета и высокий парень в фиолетовом камзоле, украсивший своим завитым париком спинку импровизированного трона, устроили конкурс среди своих подданных на звание лучшего скомороха, за которое состязались их друзья и подруги, нарядившиеся соответствующим образом. Каждый из них, отвесив почтительный поклон «королевской чете», вдохновенно демонстрировал свои артистические способности под дружный хохот остальных участников празднества.
Микела с улыбкой наблюдала за этим безудержным весельем, вспомнив вдруг, как несколько лет назад вот на таком же празднике познакомилась с Винченцо, казалось, навсегда заставившим ее позабыть о предательстве Франсуа…
А оказалось — всего лишь на два года…
— Почему вы вдруг так помрачнели? — услышала она рядом тихий участливый голос и, обернувшись, увидела темноволосого парня, зеленоглазого, с тонкими чертами осунувшегося лица и следами легкой небритости на подбородке.
— Простите?
— Я спросил: почему вы так помрачнели.
Микела окинула его удивленным взглядом.
— А вы что, когда-нибудь видели меня другой?
Парень улыбнулся.
— Пять минут назад.
Микела внимательно оглядела площадь.
— И откуда же вы за мной подсматривали?
— Наблюдал, — поправил ее незнакомец.
— По-вашему, одно сильно отличается от другого?
— Конечно. Подсматривают обычно тайком, с целью выведать что-то компрометирующее, а наблюдают, не прячась, с целью узнать больше о… о предмете, вызвавшем интерес, — немного подумав, сформулировал он.
— Вот как? — насмешливо бросила Микела. — И чем же вас заинтересовал такой, прямо скажем, не отличающийся оригинальностью предмет, как я?
Парень с осуждением покачал головой.
— По-моему, вы себя недооцениваете…
— Правда? А вот по мнению другого мужчины, наоборот, переоцениваю, — вновь мысленно вернувшись к образу Винченцо, с усмешкой проговорила она.
— Кто этот идиот? — возмутился парень, устремив разгневанный взгляд на веселящуюся толпу. — Наверняка кто-нибудь из тех подвыпивших шутов?
— А вы разве не из их компании?
— Конечно нет. Я оказался здесь совершенно случайно… Делал заказ костюмов для школьного спектакля… Кстати, я буду рад видеть вас на премьере. Наш театр расположен на улице Рабле.
— Оказывается, вам шутовство тоже не чуждо, — разоблачающим тоном прервала его Микела.
— Ничего подобного, — обиженно возразил незнакомец. — У нас будет серьезная постановка… Драма…
— Ах, вот оно что… Вам что же, не хватает ее в жизни?
— Если бы мне удалось сейчас побеседовать с вашим обидчиком, тогда, наверное, хватило бы… И ему, кстати, тоже… — Он выжидающе взглянул на свою собеседницу.
Микела снисходительно улыбнулась.
— И вас не пугает то, что ради этого вам придется отправиться в Модену?
— В Модену? — удивился парень.
— Да, мой обидчик живет именно там, — подтвердила Микела. — Да и я, между прочим, тоже.
— Так вот почему я вас никогда раньше не видел в нашем городе, — понимающе кивнул незнакомец. — А то я смотрю на вас и мучаюсь: как можно было проглядеть такую девушку…
Микела на мгновение смутилась.
— Я не часто вот так, бесцельно, гуляю по Авиньону… Обычно у меня бывает здесь много дел…
— Но ведь сегодняшний день исключение, правда? — с надеждой поинтересовался ее собеседник.
Микела неопределенно пожала плечами.
— Можно сказать и так…
— Тогда почему бы вам не воспользоваться небольшой передышкой и не полюбоваться наконец улочками нашего «звенящего» города, как его называл Рабле из-за большого количества находившихся здесь монастырей? Но сейчас Авиньон может похвастать кое-чем поинтересней, — поспешно добавил он, увидев, что Микела сделала отрицательный жест.
— Я знаю, — с улыбкой откликнулась она. — Улицы Авиньона знакомы мне не хуже, чем вам… Я часто фотографировала их для туристического журнала, — объяснила она, заметив его удивление.
— Правда? — обрадовался он. — Ну тогда вы и сами сможете стать для меня экскурсоводом.
Микела медленно покачала головой.
— У меня сегодня был не самый лучший день… Да и предыдущие тоже…
Незнакомец со вздохом развел руками.
— Ну что ж, похоже, для меня сегодняшний день тоже не станет удачным… Давайте я вас хотя бы провожу… Кстати, меня зовут Лоран.
— Микела, — немного помедлив, представилась она.
— Надеюсь, вы живете далеко отсюда? — улыбнувшись одними глазами, спросил ее новый знакомый.
Микела бросила задумчивый взгляд на видневшийся за его спиной отель и неожиданно для самой себя вдруг сказала:
— Да. Если идти вон по той улице, которая начинается за картинной галереей…

Микела осторожно прикрыла за собой дверь и, прижавшись к ней спиной, обвела медленным взглядом темную комнату. На шелковой драпировке стен лежали стрельчатые тени светившихся в отблесках уличных фонарей окон.
Ну вот, принцесса снова в крепости… И снова ей не дают покоя мечты о принце… Вот только его облик, кажется, претерпел некоторые изменения…
Она подошла к столику и включила ночную лампу. Тени на стенах окрасились золотистым светом. Одна из них напомнила Микеле причудливое сплетение темно-серых узоров на картине уличного художника, который объяснил им с Лораном, что так он изображает образ Авиньона и его средневековых зданий.
— Именно поэтому он всегда выходит рисовать, как только стемнеет, — шепнул ей тогда Лоран. — Неясные образы можно разглядеть только в темноте.
Услышав это замечание, Микела внимательно посмотрела сначала на художника, затем на ускользающую вдаль узкую улочку и наконец остановила свой взгляд на лице Лорана.
— Что такое? Проверяешь мое предположение на практике? — с мягкой иронией спросил он.
Микела утвердительно кивнула.
— Ну и как? Оно подтвердилось? — полюбопытствовал Лоран.
Микела пожала плечами.
— Даже не знаю… Я только поняла, что, бывая раньше на этой улочке, я никогда не замечала ни этого художника, ни его картин, ни этих серых домов, ни самой улицы…
— Не замечала улицы, на которой находилась? — весело рассмеялся Лоран. — Разве такое может быть?
— Нет, я конечно же видела все… Но это проходило мимо меня, оставаясь только в памяти моей фотокамеры и не находя места в моей душе… Ты понимаешь, что я имею в виду?
Лоран утвердительно кивнул и, серьезно посмотрев ей в глаза, спросил:
— А теперь нашла? Хотя бы самое крохотное местечко…
Микела еще раз огляделась вокруг.
— Думаю, да… Хотя и не знаю почему…
— Может быть, потому, что ты стала внимательной к тому, что тебя окружает? — неуверенно предположил Лоран.
Микела отрицательно покачала головой.
— Нет, потому что сегодня рядом со мной тот, кто умеет быть внимательным ко мне, — тихо проговорила она и, не дав ему времени что-либо возразить, продолжила: — Это правда, Лоран, ты был со мной таким чутким, заботливым, что я даже не заметила, как рассказала тебе обо всех своих любовных неурядицах… О расставании с Винченцо и даже с Франсуа, о котором не знает никто, кроме Бернара… А теперь еще и тебя, мужчины, с которым я знакома всего несколько часов…
— Теперь ты жалеешь об этом? — осторожно спросил он.
— Я жалею только о том, что не встретила тебя здесь раньше, — с улыбкой ответила Микела. — Конечно, у меня в Авиньоне есть старый друг, Бернар, о котором я тебе тоже успела рассказать, — поспешила добавить она. — Но, наверное, он слишком хорошо меня знает, чтобы быть беспристрастным советчиком… Именно поэтому мне и было необходимо внимание такого отзывчивого человека, как ты.
Микела задумалась, вспоминая своего нового знакомого.
Если говорить честно, я согласилась прогуляться в его компании только потому, что не хотелось возвращаться в пустую комнату и проводить вечер наедине с невеселыми раздумьями… Я ведь и не собиралась жаловаться ему на своих бывших женихов, и уж тем более просить у него сочувствия и понимания… Но Лорана и не надо было просить об этом… Он сам сделал это ненавязчиво и деликатно… Не напоминая о прописных истинах, не предлагая житейских советов из собственного опыта… Он просто сказал: «Попробуй разобраться в себе, прежде чем обвинять Винченцо»… И все мои обиды, столько времени копившиеся где-то в глубине души, мгновенно исчезли, словно их и не было вовсе… А ведь он просто повторил совет Бернара… Только сделал это по-своему, так, как может, наверное, только он один: легко, искренне и доверительно, как будто это доставило ему самую большую радость в жизни… Хотя, судя по его потухшему взгляду, это чувство возникает у него не так уж часто… И вообще, я уверена, что совсем недавно в жизни Лорана что-то произошло… Хотя, может быть, я себе все это только придумала… И эту ночь, и эту прогулку, и этот грустный взгляд, и самого Лорана… Может быть, его образ совсем скоро исчезнет… Как эти тени на стенах…

— Доброе утро, мадемуазель, — широко улыбнулся портье, завидев спускавшуюся по лестнице Микелу. — Надеюсь, вы хорошо выспались, несмотря на шумную «королевскую» свадьбу?
— Я вернулась, когда они уже ушли, — напомнила Микела.
— Ах, да… В последнее время у меня все вылетает из головы, — выразительным жестом приложив указательный палец ко лбу, шутливо сообщил он. — Хотя мне уже не привыкать… Так со мной бывает каждую весну.
— Из-за влюбленности, наверное, — понимающе улыбнулась Микела.
Портье с притворно-виноватым видом развел руками.
— Уж таков я есть… Влюбляюсь в первый же день весны, и потом до наступления лета ни одно событие не задерживается надолго в моей памяти. Но ваше позднее возвращение мне все же удалось вспомнить, — продолжил он. — Вас еще провожал молодой человек… Не знаю его имени, но часто вижу на нашей площади… Кажется, он приходит в магазин «Гиньоль»… Я и не знал, что он ваш друг…
— Я тоже, — улыбнулась в ответ Микела.
— Если он вдруг появится, пока вас не будет, я передам ему, что вы у месье Ламбера, — услужливо пообещал он.
— Надо же, вы еще не успели забыть мой ежедневный маршрут, а ведь с первого дня весны прошло уже несколько недель, — иронично откликнулась Микела и, не дожидаясь его ответа, вышла из отеля.
Остановившись на ступенях, она огляделась вокруг, блаженно щурясь от теплых лучей солнца, играющих яркими бликами на каменных фасадах домов. Справа ворчун-цветочник расставлял возле дверей своей лавки пластиковые вазы с лимонными розами; слева несколько парней и выполнявшая функции их руководителя девушка разбирали остатки королевского трона; прямо напротив отеля мальчишки, яростно отнимая друг у друга пульт, громко спорили о том, кто будет первым управлять гоночной машинкой…
Микела замерла на несколько секунд, раскинув руки и глубоко вдыхая долетавший до нее запах роз.
«Поверь, завтра утром, когда ты выйдешь на улицу и увидишь, что все вокруг залито ярким солнечным светом, сегодняшние тревоги исчезнут сами собой… Солнечный свет прогоняет ночные призраки… Так было всегда», вспомнила она слова Лорана, которые он сказал ей на этих самых ступенях, прежде чем пожелать спокойной ночи.
— Да, так было и так будет всегда, — прошептала она, медленно открывая глаза. — А это значит, что все не так уж безнадежно… Что все поправимо… Тем более — наша ссора с Винченцо… Тем более что моя любовь к нему все еще со мной… Она никуда не исчезла, не покинула моей души… И сегодняшним утром я поняла самое главное: я никуда не отпущу свою любовь, даже если она вытеснит из моей души все другие чувства, не оставив им места… Ведь без любви все другие чувства, как бы много их ни было, ничего не значат… И успех, и честолюбие, и тщеславие, и стремление всегда и во всем быть первой, все это ничего не значит без любви, без желания любить и быть любимой… Без желания впустить это счастье в каждую частичку своей души… Чтобы стать настоящей… Чтобы стать самой собой… Самой собой…
Прошептав несколько раз эти два слова, словно волшебное заклинание, Микела снова оглядела залитую солнечным светом площадь и, улыбаясь встречным прохожим, направилась к тому самому переулку, возле которого познакомилась вчера с Лораном.
Она шла не спеша, подставляя разгоряченное лицо легкому ветерку, порхавшему, словно игривый мотылек, по ее растрепавшимся локонам, чувствуя, что впервые за несколько лет просто не в силах быть хоть сколько-нибудь взволнованной, хоть сколько-нибудь суетливой или встревоженной… Чувствуя себя таким же легким, невесомым мотыльком, который порхал в ее отливавших на солнце медью волосах…
— Я же говорил, что солнечный свет прогоняет ночные призраки, — услышала она вдруг уже знакомый голос и, опустив взгляд с заоблачных высот, увидела идущего ей навстречу Лорана. — Скажи, ведь я был прав? Они действительно испарились? — шутливо спросил он, приблизившись к ней.
— Все до единого. Как будто их и не бывало, — широко улыбнувшись, подтвердила Микела.
— Кроме одного, — все так же шутливо уточнил Лоран, ткнув себя пальцем в грудь. — Самого надоедливого. Который готов сопровождать тебя повсюду хоть целый день! — лихо развернувшись в обратную сторону, воскликнул он.
— Так долго не понадобится. Меня ждет Бернар, — доверительно взяв его под руку, сообщила Микела.
— Тот самый модельер?
— Да, он всегда сам упаковывает готовые платья, а я раскладываю по упаковкам поздравительные открытки собственного изготовления.
— Ты сама делаешь поздравительные открытки? — замедлив шаг, с любопытством переспросил Лоран.
— Да, это мое давнее увлечение. Самую первую я сделала ко дню рождения своей подруги… — Микела вдруг осеклась и, бросив на своего спутника смущенный взгляд, завершила скороговоркой: — Ну а потом, после знакомства с Бернаром, это занятие стало для меня почти второй профессией.
Лоран понимающе кивнул.
— Это хорошо, когда какое-то увлечение становится частью жизни… Тогда жизнь становится разнообразнее… — сделав вид, будто не заметил ее смущения, проговорил он и, немного помолчав, продолжил: — Уверен, что твои открытки, как и наряды того самого флорентийского портного, о доме которого ты мне вчера рассказывала, а также платья, сшитые Бернаром, приносят новобрачным счастье.
Микела пожала плечами.
— Может быть… Мне приходится так часто заниматься подбором снимков для них, что поинтересоваться судьбой какой-либо пары просто не хватает времени… Но у меня появится шанс исправить это, как только ты решишь стать примерным семьянином, — шутливо подтолкнув его локтем, продолжила она. — У тебя ведь есть девушка, правда?
Лоран поспешно отвел взгляд.
— Была, — сдержанно уточнил он.
— Почему ты говоришь о ней в прошедшем времени? — забеспокоилась Микела, вспомнив свои недавние догадки. — Вы… расстались? — осторожно спросила она.
Лоран утвердительно кивнул.
— Ну это не так страшно… — с облегчением вздохнула Микела. — Наверняка вы поссорились из-за какой-нибудь ерунды, а значит, очень скоро сможете друг друга простить…
Лоран удрученно покачал головой.
— Одиль никогда не простит меня.
Микела внимательно посмотрела ему в глаза.
— Это она сама тебе так сказала?
Они остановились возле офисного здания, где находилось ателье Бернара, и Лоран, пробежав отсутствующим взглядом по его окнам, невесело усмехнулся.
— Говорить не обязательно… Я и сам это знаю.
Микела ободряюще улыбнулась.
— А тебе не кажется, что ты слишком поспешно делаешь такие неутешительные выводы? Ведь в чем бы ты ни был перед нею виноват, ее любовь победит эту обиду… Потому что любовь сильней… Сильней обид, сильней ревности, сильней нежелания понять того, кто с нами рядом… — Она на минуту умолкла, затем, беспомощно разведя руками, продолжила: — Может быть, мои слова покажутся тебе прописными истинами, но они идут от сердца, поверь… Поверь, как поверила в них сегодня ночью я сама… И тогда ваша ссора с Одиль забудется как неприятный сон, и ты обязательно будешь прощен. Вот увидишь…
— Прощен… — вновь невесело усмехнулся Лоран и, пристально посмотрев ей в глаза, еле слышно спросил: — А ты бы простила, если бы вдруг узнала, что я украл из твоего дома все деньги, чтобы отдать долг, проигранный в рулетку? Ты бы поверила в мое раскаяние? Поверила бы так же, как в те самые прописные истины, о которых только что так искренне говорила?
Несколько минут, показавшихся Лорану долгими годами ожидания, Микела смотрела на него каким-то отстраненным и одновременно вдумчивым взглядом, не говоря при этом ни слова. Наконец, едва заметно пожав плечами, она достала из сумочки ключ с брелоком в виде серебряного фотоаппарата и, протянув его Лорану, сказала:
— Это ключ от моего гостиничного номера. Я подолгу живу в нем, когда приезжаю в Авиньон, поэтому там есть все необходимое, в том числе и сейф с деньгами и украшениями. Я позвоню портье и скажу ему, что ты мой гость, так что он не будет возражать, если ты вдруг решишь подождать там моего возвращения.
Лоран инстинктивно попятился.
— Ну что же ты? — продолжая протягивать ему ключ, спокойно спросила Микела. — Бери, он твой.
— Я… Я не могу… — запинаясь, прошептал Лоран.
— Если из-за того, что беспокоишься обо мне, то напрасно. У меня есть еще один, запасной.
Лоран отрицательно покачал головой.
— Даже если у тебя их тысяча… Я все равно не могу…
— Почему? — наивно полюбопытствовала Микела.
— Ты что, шутишь? — раздраженно откликнулся Лоран. — Я же тебе минуту назад признался, что…
— Я помню. Можешь не повторять, — невозмутимо оборвала его она.
Лоран окинул ее подозрительным взглядом.
— Что ты задумала? Решила провести эксперимент?
— Эксперименты не моя стихия, — с добродушной улыбкой откликнулась она. — Я просто ответила на твой вопрос. Ты ведь хотел знать, смогла бы я простить тебя и поверить в твое раскаяние. И я тебе ответила. — Она показала взглядом на ключ, лежавший у нее на ладони.
Лоран растерянно уставился на свою собеседницу.
— И тебе не страшно? — нерешительно спросил он.
Микела пожала плечами.
— Бывают вещи и пострашнее…
— Например?
— Например, играть долгие годы чужую роль взбалмошной, суетливой, легкомысленной особы, навязанную любимым человеком, который на самом деле тоже оказался чужим…
Некоторое время Лоран задумчиво смотрел на серебрившийся в ярких лучах солнца ключ, потом приблизился к Микеле и, осторожно сомкнув ее ладонь, тихо проговорил:
— Теперь, если Одиль все-таки не простит меня, я больше не буду расстраиваться, я буду знать, что есть вещи и пострашнее…
Микела мягко улыбнулась.
— Например?
— Например, прийти в «Гиньоль» на пять минут позже и не встретить на площади тебя…

Когда Микела вошла в кабинет Бернара, он стоял у окна, укоризненно покачивая головой.
— Так вот как ты истолковала мой совет… — вместо приветствия обвиняющим тоном протянул он. — Убеждая тебя вчера научиться летать, я имел в виду вовсе не такие полеты…
— О чем ты? — удивленно вскинула брови Микела.
— Не притворяйся. Ты прекрасно понимаешь, о чем… — недовольно отмахнулся он. — С какой стати ты предлагала тому типу ключ от номера?
— Ах, вот в чем дело, — откликнулась Микела. — А почему ты решил, что это был ключ именно от номера?
— А от чего же еще? Машина тебе здесь ни к чему, так как наш город невелик, собственным офисом обзавестись ты еще не успела… Так что остается только гостиничный номер.
— Прозаически мыслишь, — с шутливым упреком заметила Микела. — Может, это был ключ от счастья.
— Интересный поворот, — хмыкнул Бернар. — И от чьего же именно счастья, позволь узнать? Твоего или…
— Нашего с ним, — весело рассмеявшись, перебила его Микела.
— Та-а-ак… С каждой секундой все интереснее… — озадаченно потер ладонью затылок Бернар. — Значит, теперь у тебя с тем парнем одно счастье на двоих… — то ли уточняя, то ли констатируя, медленно проговорил он.
Микела снова рассмеялась, забавляясь его реакцией на такую неожиданную новость.
— Да нет же, ты все не так понял, — успокаивающе ответила она. — Я имела в виду, что мы поможем друг другу обрести это счастье… Но оно будет у каждого свое, со своим любимым человеком.
Бернар иронично покачал головой.
— Не очень понятно, но впечатляюще… Скажи, а когда ты успела познакомиться с этим компаньоном по счастью?
— Вчера вечером, недалеко от отеля… Там был праздник в честь молодоженов… Только не надо ухмыляться! — запальчиво воскликнула она, заметив скептическое выражение его лица. — Хотя я знакома с Лораном всего один вечер, я могу с уверенностью сказать, что за это время он успел стать для меня настоящим, все понимающим другом… Новым другом…
— Новый друг это, конечно, хорошо… — с легким вздохом проговорил в ответ Бернар. — Но я бы хотел, чтобы на его месте у тебя наконец появилась подруга… — осторожно добавил он, испытующе глядя на свою собеседницу.
— Вряд ли твое желание сбудется, — поспешно отведя взгляд, сдержанно откликнулась Микела.
— Потому что ты никак не можешь простить предательство одной из них? — все так же осторожно уточнил Бернар.
— Не одной из них, а единственной, — горячо возразила Микела. — Единственной подруге, которую я знала с детства, подруге, с которой мы жили на одной улице, сидели в школе за одной партой, и которая однажды не просто предала меня, а отняла мою веру… Веру в искренность и преданность близких людей. Веру в любовь… Да и саму любовь тоже… — устало завершила она.
Бернар задумчиво кивнул.
— Да, я согласен, Илария поступила подло, отбив у тебя Франсиса… Но ведь и сам Франсис поступил не лучше, изменив тебе. Так что несправедливо обвинять во всем ее одну, сторонясь при этом всех других представительниц женского пола. Ведь, несмотря на предательство Франсиса, ты не перестала заводить друзей среди мужчин.
— Только потому, что, когда я осталась совсем одна, меня поддержал именно друг… Друг, а не подруга… — спокойно объяснила Микела.
— Да, я знаю, это был Марко…
— А потом появился ты, — продолжила за него Микела. — И я благодарна вам обоим за все, что вы сделали для меня… А что касается подруг… У меня ведь есть Софи… Мы с твоей женой прекрасно ладим и отлично проводим время вместе…
— Только когда у нее бывает небольшой перерыв в нескончаемых археологических экспедициях, — иронично добавил Бернар. — Иногда мне кажется, что именно поэтому ты и поддерживаешь с ней доверительные отношения.
— Какой же ты все-таки грубиян, — обиженно откликнулась Микела. — Я поддерживаю с ней доверительные отношения только потому, что мы во многом схожи и с полуслова понимаем друг друга… Ну и еще потому, что Софи твоя жена, а значит, просто не способна на плохой поступок, иначе ты не выбрал бы ее в спутницы жизни, — немного подумав, добавила она.
— Вот подлиза… — покачивая головой, пробормотал Бернар. — Ну что с тобой поделаешь… Придется разговор о подругах отложить на потом… А пока давай займемся заказами, ведь мы еще не разложили поздравительные открытки для невест… Надеюсь, ты не забыла о них из-за знакомства с тем парнем?
— Конечно нет. По-моему, в этот раз они получились даже лучше, чем обычно, — заметила Микела, доставая из сумочки стопку ярких глянцевых снимков с изображениями городских пейзажей, натюрмортов и весенних букетов, сопровождающихся поздравительными надписями. — Особенно одна из них… Которую я положу в пакет с моим свадебным платьем… — выдержав небольшую паузу, продолжила она и, словно не замечая изумленного взгляда Бернара, беззаботно спросила: — Оно ведь уже готово, правда?
Тот машинально кивнул в ответ.
— А кружево? — продолжила расспросы Микела. — Вчера ты говорил, что еще не успел пришить его.
— Готово все, кроме кружева, — наконец растерянно ответил Бернар. — Еще вчера ты не торопилась выходить замуж… — оправдывающимся тоном напомнил он.
— Я и сегодня не тороплю это событие, — пожав плечами, заметила Микела.
— Тогда зачем тебе так срочно понадобилось платье? — недоуменно поинтересовался он.
Микела внимательно посмотрела ему в глаза.
— Чтобы отослать его Винченцо вместе с остальными заказами, — тихо ответила она. — И вместе с этой открыткой…
Микела протянула ему открытку с изображением каменного дома старинной постройки, фасад которого был украшен разнообразными барельефами. На обратной стороне была сделана надпись:

Если ты, так же, как и я, видишь во сне это давно пустующее жилище флорентийца и вспоминаешь минуты, проведенные нами возле него, если они оставили в твоей душе, пусть даже едва различимый, самый неприметный след, пришли мне обратно одного голубка, и я пойму, что наша любовь была для нас обоих неслучайной.


Бернар осторожно прикоснулся к паре белоснежных птиц, прикрепленных к открытке, и вопросительно взглянул на свою собеседницу.
— Что это значит? Для чего все эти загадки, отправленные голубиной почтой? Если ты решила сделать первый шаг к примирению, не проще ли набрать его номер и сказать, что скучаешь по нему. Что хочешь, чтобы между вами снова все было по-прежнему…
Микела отрицательно качнула головой.
— Если Винченцо решил, что наши отношения исчерпали себя и что он может быть счастлив только с другой, мне будет легче узнать об этом вот так, с помощью одного из этих голубков… Вернее, с помощью его отсутствия… Ведь мы нашли этих птиц случайно, в день нашего знакомства… Они лежали на тротуаре среди кучи других вырезанных из бархата фигурок, забытых после шумного празднования свадьбы. Все это время они были для нас счастливым талисманом, и мы решили, что при первой же ссоре тот, кто почувствует, что был неправ, пришлет их другому, а тот вернет обратно одного из них в знак примирения. Мы хранили их в потайном местечке, о котором не знал никто другой. Когда я решила вернуться в Авиньон, то забрала их с собой. И, как оказалось, не зря… — невесело улыбнувшись, завершила свой рассказ Микела.
— Я и не предполагал, что между вами были такие трогательные отношения… — тихо проговорил Бернар. — Мне всегда казалось, что они более… беспечные, что ли… И не обремененные обязательствами… — нерешительно продолжил он.
— Проще говоря, слишком циничные, чтобы быть теплыми и искренними, — усмехнулась Микела. — И ты не был далек от истины… Трогательными они были совсем недолго… А потом им на смену пришли сдержанная насмешливость, отстраненность и нелепая наигранность, которая с каждым днем вносила в них все больше путаницы… Я чувствовала, что она не приведет ни к чему хорошему, но почему-то так ничего и не предприняла…
Бернар бросил на нее сочувственный взгляд.
— Я даже не догадывался, что у вас с Винченцо все так непросто… А ты никогда ничего об этом не рассказывала…
Микела утвердительно кивнула.
— Да, не хотела выглядеть излишне сентиментальной.
— А теперь? — осторожно спросил Бернар.
Микела задумчиво пожала плечами.
— А теперь все прежние страхи мне почему-то кажутся бессмысленными… Наверное, пришла наконец пора стать самой собой и узнать, как отнесется к этому Винченцо: примет меня такой, какая я есть, или с легкостью забудет навсегда.
Бернар дружески обнял ее, ободряюще похлопав по плечу.
— Знаешь, хотя твои слова прозвучали не очень оптимистично, все же я рад, что ты нашла в себе силы произнести их… Уверен, Винченцо будет счастлив узнать тебя такой… Вот увидишь, скоро один из этих голубков прилетит к тебе обратно…
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Неужели подруга Алессии сказала правду, и она сейчас, как и мой трусливый братец, тоже здесь, в Венеции? Интересно, что она здесь забыла? — размышлял Альдо, пробираясь сквозь толпу туристов, заполонившую мост Риальто. Не иначе как в нынешнем сезоне этот город пользуется повышенным спросом у тех, кто собрался в бега, невесело усмехнувшись, подумал он. Если, конечно, та простуженная девица не соврала мне, заодно сымитировав по телефону насморочный голос… Но даже если и так, то мне все равно не остается ничего другого, как поверить ей на слово… Ведь от своих подчиненных я так ничего толком и не добился… Сказали только, что Алессия появилась в автосалоне на несколько часов, а потом ей кто-то позвонил и она исчезла, не сказав никому ни слова… И это вполне в ее духе… Она всегда любила уходить по-английски… Даром что итальянка… Да и отели она тоже предпочитала тихие и неприметные… Значит, и здесь выбрала что-то подобное… Придется пройтись по спрятанным в переулках гостиницам…
Альдо пересек улицу, сплошь занятую барами и тратториями, и, свернув в ближайший переулок, принялся внимательно разглядывать попадавшиеся по пути здания и вывески… и вдруг увидел в витрине крохотного ювелирного магазинчика свою неуловимую беглянку, которая, как ни в чем не бывало, примеряла перед зеркалом серьги.
Решив не тратить времени на бесполезное подглядывание, Альдо распахнул отозвавшуюся мелодичным звоном колокольчика дверь магазина.
— Я бы хотела еще примерить вон те, серебряные… в виде пирамид… — придирчиво оглядев свое отражение, попросила Алессия.
— Тебе бы пошло что-нибудь более оригинальное, — встав у нее за спиной, тихо проговорил Альдо, вспомнив о подарках, которые он предлагал Микеле. — Например, браслет в виде переплетающихся морских звезд или колечко-иероглиф из розового золота…
Алессия стремительно обернулась, и Альдо увидел мягкие черты ее лица, обрамленного темно-каштановыми локонами, поблескивавшие карамельным оттенком губы, родинку на левой щеке и ясный взгляд карих глаз, в котором промелькнуло сначала удивление, затем растерянность и наконец гнев.
— Готов поспорить, что сейчас ты спросишь меня, что я здесь делаю! — скороговоркой выпалил он.
Алессия капризно передернула плечами.
— Меня это не интересует… Если ты помнишь, мы расстались, а значит, больше не обязаны ничего объяснять друг другу.
— Мы всего лишь поссорились, — возразил Альдо, прижимая ее к себе. — Неужели мы позволим какой-то банальной ссоре вычеркнуть друг друга из жизни?
Алессия рассерженно оттолкнула его и, смерив ледяным взглядом, отчеканила:
— Ты слишком поздно задал этот вопрос. Я тебя уже вычеркнула из своей жизни и возвращать обратно не собираюсь. Что, не ожидал? — поинтересовалась она, заметив потерянное выражение его лица, и, беззаботно пожав плечами, продолжила: — Ничего, зато теперь тебе уж точно не придется понапрасну разбрасываться частями своего драгоценного тела… Ведь безбоязненно предложить женщине руку и сердце может только мутант, а у тебя, как известно, несколько другой диагноз… Законченный циник и негодяй, — со вздохом притворного сочувствия объявила она, повернувшись к наблюдавшему за их диалогом продавцу, и, не обращая больше на Альдо ни малейшего внимания, продолжила примерять серьги.
А он так и остался стоять, устремив куда-то в пространство невидящий взгляд. Перед ним вдруг возникло саркастически ухмыляющееся лицо Винченцо, с которым он встретился несколько часов назад в его гостиничном номере.

— Кто бы мог подумать, что такой законченный циник, как ты, способен приехать из Модены в Венецию только для того, чтобы передать другому цинику романтическое письмо… — небрежно помахав в воздухе открыткой с голубками, проговорил Винченцо и, немного помедлив, иронично уточнил: — Неужели ты и вправду приехал сюда только из-за этого вот послания?
— Не только, — сдержанно ответил Альдо. — Алессия сейчас тоже в Венеции…
— Ну слава богу, — шутливо выдохнул Винченцо. — Ты меня порадовал.
— Тем, что она тоже здесь?
— Нет, тем, что ты приехал сюда из-за нее… А то я уж было подумал, что тебя прислала моя взбалмошная невеста, — с усмешкой проговорил он и секунду спустя уточнил: — Бывшая.
Альдо понимающе кивнул.
— Значит, ты все-таки не изменил своего решения променять ее на казино… — пробормотал он и, окинув своего брата внимательным взглядом, продолжил: — А ведь она любит тебя… И тебя и того мерзавца, который накрепко застрял в тебе… По-настоящему любит, понимаешь ты это?
Винченцо недовольно поморщился.
— Давай не будем сейчас обсуждать все эти сентиментальные словечки… Любит, не любит… Теперь это уже неважно. Джованна сдержала свое обещание, и «Счастливая фишка» скоро станет моей. Так что я благодарен тебе за достоверно сыгранную роль… Возможно, даже слишком достоверно, раз Микела решилась написать тебе такое… — с двусмысленной усмешкой добавил он. — Ну а теперь — финита ля комедия… Как говорят киношники: стоп, снято. Всем спасибо.
Альдо с печальной иронией покачал головой. Вся его недавняя злость на брата вдруг словно испарилась, уступив место жалости к нему.
— Получается, все, что произошло со всеми нами за последние несколько дней, для тебя не больше чем комедия? — задумчиво спросил он.
Винченцо равнодушно пожал плечами.
— Называй это как хочешь. Главное, что все закончилось и ты можешь вернуться к своей привычной жизни, к истосковавшимся по тебе «фиатам», «мазерати» и «феррари»… Да, чуть было не забыл требующую особого подхода модель по имени Алессия, — шутливо хлопнув себя ладонью по лбу, добавил он.
— А как же Микела? — пропустив его шутку мимо ушей, спросил Альдо.
Винченцо сделал неопределенный жест.
— А что Микела? Микела тоже отлично сыграла свою эпизодическую роль в моей жизни. И ей тоже отдельное спасибо. Большое и человеческое. Которое, раз уж ты решил побыть ее посыльным, можешь передать ей при встрече вместе с этим платьем…
Он заглянул в ярко-оранжевый глянцевый пакет и удовлетворенно покивал.
— Ее французский друг постарался на славу… Даже в сложенном виде оно напоминает шедевр… Который Бьяджо, будь он все еще портным, вряд ли бы осилил…
— У него еще будет возможность перенять опыт своего нового патрона, — хмуро сообщил Альдо.
— Нового патрона? — подозрительно прищурившись, переспросил Винченцо. — Что ты имеешь в виду?
— Кого, — так же хмуро поправил своего брата Альдо. — Это ты поймешь, когда вернешься в Модену… — многозначительным тоном пообещал он и, забрав у него открытку, направился к двери. — Платье можешь оставить для следующей претендентки на эпизодическую роль, — бросил он на прощание.

— Спасибо, синьор. Вы очень терпеливы, — прервал воспоминания Альдо радостный голос Алессии. — Я с удовольствием порекомендую ваш магазин всем своим знакомым. — Она протянула продавцу деньги и, бросив в сторону Альдо мимолетный взгляд, продолжила со снисходительной улыбкой: — А вот как раз и один из них… Сдачу отдайте ему. Должна же я тебе хоть как-то компенсировать затраты на поездку, — рассудительно проговорила она, обратившись к Альдо, и, спрятав коробочку с серьгами в карман ярко-розовой замшевой куртки, устремилась к выходу.
— Не беспокойтесь, я получу с нее гораздо больше в соседнем магазине, — вежливо улыбнувшись, заверил Альдо продавца, прежде чем направиться следом за Алессией.
Выйдя на улицу, он без труда отыскал взглядом мелькавшую в шумной толпе знакомую куртку.
Как хорошо, что Алессия любит необычные расцветки, иначе бы мне пришлось нелегко, думал он, двигаясь за нею на расстоянии. И вообще, хорошо, что Алессия такая… Что она одна такая на всем белом свете… Ведь только она одна может раз и навсегда предпочесть серебряные безделушки украшениям стоимостью в сотни тысяч евро, подаренным многочисленными поклонниками… Ведь только она одна способна явиться на деловые переговоры в дискотечном наряде и, снискав при этом уважение партнеров по бизнесу, добиться их уступок по всем обсуждаемым пунктам… Ведь только она одна готова без всяких сожалений пожертвовать своей карьерой, оставаясь вечным заместителем при любимом ею мужчине, который даже ни разу не сказал ей ни слова благодарности за это… Ни разу, ни единым жестом не дал понять, что нуждается в ней, что скучает без нее, когда подолгу бывает в командировках, что ревнует ее к разным угодливым выскочкам, которые, где бы она ни появилась, кружатся возле нее, как говорливые попугаи, повторяющие на разный лад одни и те же слащавые комплименты… Взять хотя бы нашего менеджера Этторе… За последние несколько лет он ни разу не упустил случая услужить ей… А эти постоянные знаки внимания… Цветы, сувениры, приглашения на вечеринки именно в те дни, когда я вынужден был допоздна засиживаться в офисе… Да любой другой на моем месте давно заставил бы его съесть собственные ботинки, как только он хоть на несколько метров приблизился к Алессии… А что же я? А я просто подшучивал над его любовным рвением, делая вид, будто все его попытки закрутить роман с моей девушкой мне абсолютно безразличны… Я пребывал в полной уверенности, что Алессия всегда будет со мной, даже если я при этом буду проявлять к ней полное равнодушие… До нашей ссоры в кафе я мог бы чуть ли не каждый день биться об заклад, что она ни за что на свете не променяет меня ни на Этторе, ни на кого бы то ни было другого… А вот теперь я бы на это вряд ли отважился…
Мысленный монолог Альдо прервал неожиданный маневр Алессии, свернувшей в переулок, где в старинном палаццо находилась музыкальная школа.
Интересно, что ей там понадобилось? — спросил он себя и, войдя следом за нею в здание с витражами, тут же нашел ответ на свой вопрос. Точнее, увидел его.
В просторном светлом вестибюле в несколько рядов были расставлены стулья с высокими коваными спинками, представляя собой зрительный зал, перед которым соорудили импровизированную сцену, где, неспешно перелистывая ноты, готовились к выступлению одетые в ярко-красные камзолы музыканты в завитых париках. С одним из них что-то обсуждал высокий лысоватый мужчина, чья манера жестикулировать перед самым носом у собеседника показалась Альдо знакомой.
— Не знаю почему, но мне кажется, что я уже где-то видел этого типа, — пробормотал он. — И, возможно, даже разговаривал с ним… Уж очень привычны для меня все эти взмахи…
В это время мужчина повернулся лицом к залу, видимо надеясь отыскать там кого-то, и Альдо понял, почему манеры этого «незнакомца» были для него такими узнаваемыми.
— Этторе… — ошеломленно выдохнул он, увидев своего менеджера. — Какого черта он здесь делает? Неужели…
Не успел он закончить фразу, как Этторе, широко улыбнувшись, направился к Алессии, занявшей место в первом ряду, подтверждая тем самым его тревожную догадку.
— Проклятье! Быть того не может! — приглушенно воскликнул Альдо, устремив разъяренный взгляд на сердечно обнимающуюся парочку. — Алессия не могла променять меня на этого лысеющего хлыща… У них нет ни одной темы даже для самого обыденного разговора… Я уверен в этом…
Но их доверительное перешептывание сводило эту уверенность на нет.
Что он себе возомнил?! — мысленно вскипел Альдо. Что может вот так, запросто, проводить время с Алессией, пока меня нет рядом?! Ну ничего, сейчас я ему наглядно продемонстрирую, что он слишком рано списал меня со счетов…
Альдо стремительным шагом пересек вестибюль и, приблизившись к Этторе, бесцеремонно тряхнул его за плечо. Тот разгневанно обернулся, но, увидев перед собой шефа, растерянно отступил на несколько шагов к сцене.
— Приветствую тебя, мой вездесущий Этторе, — отвесив ироничный поклон, поздоровался Альдо. — Судя по дикому выражению твоей вечно любезной физиономии, ты не ожидал меня здесь увидеть… А я вот он, тут как тут… Так что хочешь ты этого или нет, но романтические планы на сегодняшний вечер тебе придется отложить… Да и твоей спутнице тоже… К ее огромному сожалению… Не правда ли? — склонился он к Алессии, вопросительно заглянув ей в глаза.
Алессия устало вздохнула, подняв взгляд к потолку.
— Я знала, что ты будешь шпионить за мной, так что мог бы и не прятаться, — тихо ответила она. — И хотя я совсем не рада видеть тебя здесь, все же довольна, что теперь смогу привлечь твое внимание к делам твоего собственного автосалона.
Альдо недоуменно пожал плечами.
— А почему к ним нужно привлекать внимание? Они что, настолько плохи?
— Моими стараниями не настолько, — с упреком бросила Алессия.
Альдо окинул ее вопросительным взглядом, затем перевел его на Этторе.
— Может, хоть один из вас объяснит мне, что это за намеки? — раздраженно проговорил он.
— Это не намеки, — спокойно ответила Алессия. — Ты, видимо, забыл, что сегодня должен был обсуждать контракт с английским автопроизводителем… Поэтому мне не оставалось ничего другого, как взять эту миссию на себя. Так что спрячь до поры до времени свое недовольство в свободный уголок портмоне, чтобы потом расплатиться им за мое усердие. Ведь не станешь же ты устраивать мне разнос в присутствии самого господина Уордена, который будет здесь с минуты на минуту…
— Сам Уорден? — растерянно уточнил Альдо. — А он-то что здесь забыл?
Алессия сделала плавный жест в сторону оркестра.
— Эстетическое удовольствие, получаемое им от звуков классической музыки, — нараспев проговорила она и, заметив изумленное выражение на лице Альдо, уже серьезно объяснила: — Когда я узнала, что господин Уорден приедет в Венецию, чтобы насладиться выступлением любимого оркестра, то приложила максимум усилий и получила от него согласие обсудить условия нашего контракта. Ведь всем партнерам Уордена по бизнесу известна его маленькая слабость: когда его слух услаждает классическая музыка, он становится сговорчивей… Мы договорились встретиться здесь, перед началом концерта, чтобы пообщаться в неформальной обстановке и уточнить место проведения переговоров… Кстати, он обещал приехать сюда вместе с супругой, именно поэтому мне и пришлось взять с собой в качестве помощника Этторе…
— Да, по части чужих жен наш доблестный Этторе всегда был непревзойденным специалистом, — мрачно пошутил Альдо.
— Ты в своем репертуаре, — покачала головой Алессия. — Вот только на этот раз неверно истолковал отведенную Этторе роль, потому что занимать милой болтовней супругу господина Уордена должна как раз я… Ну а он, соответственно, должен постараться найти интересную тему для самого магната…
— Так, значит, Этторе приехал сюда только из-за переговоров с Уорденом? — уточнил Альдо, глядя ей в глаза.
— Что значит «только»? — возмущенно откликнулась Алессия. — По-твоему, из-за такого пустяка ему не стоило и двигаться с места?
Альдо с улыбкой покачал головой.
— Нет, по-моему, ты поступила очень правильно, когда решила привлечь его в качестве помощника в переговорах… Ты оказался здесь очень кстати, старина, — великодушно похлопал он по плечу Этторе. — Когда появится Уорден, уговори музыкантов сыграть что-нибудь такое, что помогло бы ему не заметить отсутствия Алессии… Обещаю, что твои старания будут оценены по достоинству…
С этими словами он взял под локоть удивленно глазевшую на него Алессию и, не говоря больше ни слова, направился к выходу, увлекая ее за собой.
— Что ты творишь? Ты окончательно спятил? Ты хоть понимаешь, какое значение имеет для нас контракт с Уорденом?! — суетливо оглядываясь назад, без остановки восклицала она.
— Большое. Очень большое значение… Как же не понять… — сопровождая каждое свое слово равнодушным кивком, монотонно бормотал Альдо в ответ.
— Тогда куда ты меня тащишь? Я должна встречать Уордена вместе с Этторе… Он подумает, что я не приехала, и решит, что с такими несерьезными людьми не стоит иметь дела…
— Вот и прекрасно, — обрадовался Альдо. — Тогда он уберется восвояси и твоя голова уже не будет забита этой чепухой.
— Чепухой?! — едва не задохнулась возмущенным криком Алессия. — Контракт, которого мы добивались столько времени, ты называешь чепухой?!
— В сравнении с тем предложением, которое собираюсь тебе сделать я, его действительно можно назвать чепухой, — крепче сжав ее локоть, проговорил Альдо, пересекая узкую, запруженную толпой улицу.
— Какое еще предложение? Что за чушь ты несешь? Отпусти меня сейчас же! — продолжала бушевать Алессия, пытаясь оттолкнуть его.
Но Альдо продолжал тащить ее по улице, не обращая внимания ни на ее крики, ни на удивленные взгляды прохожих. Заметив впереди пустынный переулок, с обеих сторон окруженный каменными заборами, над которыми возвышались кроны цветущих апельсиновых деревьев, он устремился вместе с нею туда и, прижав ее спиной к серым камням, лихорадочно выпалил, пристально глядя в глаза:
— Я приехал сюда для того, чтобы сказать: выходи за меня замуж.
Несколько мгновений Алессия отвечала ему только растерянным взглядом. Потом, осторожно оглядевшись вокруг, словно пытаясь отыскать того, к кому были обращены его слова, тихо прошептала:
— Прости, я плохо расслышала…
— Не беда, я могу повторить, — все так же скороговоркой откликнулся Альдо и, сделав небольшую паузу, сказал, набрав в грудь побольше воздуха: — Я хочу, чтобы ты стала моей женой.
Алессия недоверчиво улыбнулась.
— Не надо, Альдо, прошу тебя… Если ты делаешь это только потому, что хочешь поблагодарить меня за Уордена, то мог бы просто сказать…
— Я делаю это потому, что хочу всегда быть рядом с тобой, — перебил ее Альдо. — Не только на переговорах и презентациях, но и на вечерних прогулках по улицам Болоньи… Не только в компании друзей и коллег по работе, но и в тихой гостиной, где не будет никого, кроме нас двоих… Не только за столиком ресторана или кафе, во время стихийного обсуждения пунктов очередного контракта, но и во время семейного ужина… Я делаю это потому, что хочу изменить нашу с тобой жизнь… Я делаю это потому, что… — Он на секунду запнулся, словно собираясь с духом, и наконец медленно проговорил, устремив на нее отчаянный взгляд: — Я делаю это потому, что люблю тебя…
Услышав признание, которое она уже не ждала услышать никогда, Алессия только беспомощно развела руками.
— Ты удивлена? — пришел ей на помощь Альдо.
Алессия нерешительно покачала головой.
— Сражена наповал… Так будет точнее…
— Правда? — забеспокоился Альдо и, судорожно потерев ладонью пылающий лоб, уточнил: — Но ведь ты сражена в хорошем смысле, разве не так?
Алессия неопределенно пожала плечами.
— Я не знаю… Это все так неожиданно… Я будто вдруг оказалась в сказке… И не знаю, верить ли мне тому, что со мной происходит, или отнестись к этому, как к короткому и красивому сну, который растает, стоит мне только открыть глаза…
— Растает? — растерянно переспросил Альдо. — Что это значит? Я не понимаю…
— Это значит, что я не верю тебе. Не верю твоим словам о любви. Не верю, что ты можешь испытывать ко мне что-то, хоть отдаленно напоминающее любовь, — бесцветным голосом ответила Алессия, глядя куда-то мимо него. — Наверное, это чувство не для нас… Давай лучше вернемся к Этторе… Уорден, скорее всего, уже там…
Она направилась было в сторону шумной улицы, но Альдо порывисто схватил ее за запястье и резко повернул к себе, заставив посмотреть ему в глаза.
— Мне наплевать, где сейчас этот чертов Уорден: там, здесь или дьявол знает, где еще! — задыхаясь от гнева, прокричал он. — Я только что признался тебе в любви… В любви, понимаешь? А ты твердишь мне о каком-то Уордене… Неужели тебе больше нечего сказать в ответ на мое признание?
— Так получается, — спокойно проговорила в ответ Алессия. — Хотя… Кажется, я кое-что припомнила… Несколько цитат, как раз подходящих для таких объяснений… — подняв сосредоточенный взгляд к небу, продолжила она. — Первая, если не ошибаюсь, звучит так: «Давай не будем опускаться до мелодраматических сцен из дешевых сериалов»… А вторая: «Ни в ближайшем, ни в далеком будущем я не собираюсь жениться ни на тебе, ни на какой бы то ни было другой женщине на свете»…
— Так вот оно что… — с печальной иронией протянул Альдо. — Решила отомстить мне за тот разговор в кафе…
— Нет, напомнить тебе твои же собственные слова, — с напускным равнодушием уточнила Алессия.
— Я говорил их давно… За это время многое изменилось! — запальчиво воскликнул Альдо.
Алессия недоуменно пожала плечами.
— Даже страшно подумать, что же такое могло произойти, чтобы ты вдруг добровольно решил жениться…
Альдо окинул ее задумчивым взглядом и, взяв за плечи, вдруг с искренней теплотой в голосе попросил:
— Пожалуйста, Алессия, забудь все, что я наговорил тебе в тот день… Я тогда еще не понимал, что отказываюсь от любви самой близкой, самой преданной мне женщины на свете… От любви женщины, готовой ради меня на все… От любви женщины, которую мне не заменит ни одна другая, будь она даже первой красавицей на всем земном шаре…
Алессия растерянно провела ладонью по щеке.
— Поверить не могу… — озадаченно пробормотала она. — Неужели ты сейчас говорил все это всерьез? Я первый раз в жизни слышу от тебя такое… Может, все-таки расскажешь, что произошло с тобой за эти дни? Уверена, это что-то невероятное…
— Здесь ты права, — мягко улыбнулся Альдо, привлекая ее к себе. — И я обязательно расскажу тебе обо всем… Но только не сейчас…
— Почему не сейчас? Рассказ слишком долгий?
Альдо кивнул, все крепче обнимая ее за талию.
— Да, очень, очень долгий… На него уйдет слишком много времени… А я так ждал нашей встречи, что просто не могу потратить ее на бесконечные разговоры…
— А на что же ты собираешься ее потратить? с улыбкой спросила Алессия.
— Сейчас объясню… — прошептали его подрагивающие от волнения губы, прежде чем приникнуть к ее губам долгим, заставившим их обоих забыть обо всем на свете, поцелуем…
Поцелуем, сопровождавшимся только биением сердец, ароматом цветущих деревьев и звуками музыки, доносившимися в этот скрытый от посторонних глаз переулок из распахнутых дверей палаццо…
Им казалось, что он продолжался даже тогда, когда они нашли в себе силы оторваться друг от друга и вернуться туда, чтобы поприветствовать автомагната и его жену… Им казалось, что он продолжался даже тогда, когда они сидели в импровизированном зрительном зале, в окружении множества степенных любителей классической музыки, не смея прошептать друг другу признания, которые можно было прочесть в их взглядах… Им казалось, что он продолжался даже тогда, когда они терпеливо обсуждали с Уорденом каждый из пунктов договора, мысленно возвращаясь при этом в тот пустынный переулок, с витавшим над ним запахом апельсиновых деревьев…
И наконец, им показалось, что он будет длиться вечно, когда их губы встретились снова, как только они остались наедине в гостиничном номере Алессии… В комнате, погруженной во тьму венецианской ночи… В окружении мерцающих звезд, заглядывавших в незашторенные окна… Под серебристыми сводами устремляющегося в головокружительную высь потолка… Куда уносили их бесконечные ласки… Куда взмывало на крыльях счастья их горячее, прерывистое дыхание и сумасшедшие признания, подсказанные безграничной страстью…
— А что это за история, которая произошла с тобой в Модене? Она и в самом деле такая невероятная, как ты намекал? — спросила Алессия, когда они любовались с балкона отражением звезд в Большом Канале.
Альдо задумчиво улыбнулся.
— Пожалуй, эту историю можно назвать не только невероятной, но и незабываемой… — тихо проговорил он. — Ведь если бы не она, мы сейчас не стояли бы здесь, наслаждаясь этой ночной тишиной…
— Вот как? Ты меня заинтриговал… — оживилась Алессия и, положив подбородок ему на плечо, попросила, словно ребенок, желающий услышать продолжение сказки: — Ну же, не томи меня, расскажи, что там с тобой приключилось…
Альдо снисходительно улыбнулся, обняв ее за плечи.
— Много всего… Так сразу трудно сообразить, с чего начать… Лучше я покажу тебе то, что осталось у меня на память об этой истории…
Он прошел в комнату и через несколько секунд вернулся обратно, держа в руке небольшую открытку.
— Вот, стоит только взглянуть на нее, и я вновь смогу вернуться в те дни, которые провел в родном городе…
Алессия принялась внимательно изучать фотографию с изображением старинного дома.
— Да, открытка и впрямь необычная, — признала она и, повернув ее обратной стороной, надолго умолкла, вчитываясь в аккуратно выведенные лиловыми чернилами строки.
— А текст так и вовсе отрывок из интригующего романа… — спустя несколько минут удивленно проговорила она и, вскинув на Альдо испытующий взгляд, спросила: — Кто мог написать такое красивый текст? И… для кого?
Альдо положил ладони на ажурные перила балкона и, бросив взгляд в глубь темных вод канала, тихо проговорил:
— Это написала главная героиня приключившейся со мной истории… Написала для Винченцо…
— Правда? — удивилась Алессия. — Ему повезло…
— Он так не считает.
— Что ты имеешь в виду?
— То, что он предпочел этой девушке другую. Кстати, именно с нею он и проводит сейчас время здесь, в Венеции.
— Винченцо сейчас тоже в Венеции? — недоверчиво переспросила Алессия. — Что он здесь делает? А, ну да, ты ведь уже сказал… — тут же спохватилась она, — весело проводит время… Так, значит, он приехал сюда вместе с тобой? А как же магазин? Ведь у твоего брата нет такого преданного заместителя, который есть у тебя, — шутливо заметила она.
Альдо виновато потупился.
— До недавнего времени там распоряжался я…
Алессия вскинула на него изумленный взгляд.
— Ты?! Ты распоряжался делами магазина свадебного платья? Ерунда какая-то… Ты же в этом ничего не смыслишь… И потом, он ведь принадлежит Винченцо…
— Который уговорил меня подменить его на несколько дней, — продолжил за нее Альдо, стараясь не смотреть ей в глаза.
— Ничего не могу понять, — с досадой воскликнула Алессия. — Что значит «подменить»?
— Ну… сыграть его роль, если хочешь… Мы ведь близнецы… — нехотя объяснил он.
Во взгляде Алессии промелькнуло озарение.
— Постой, неужели ты хочешь сказать, что…
— Что всю эту неделю я занимал место своего брата в его кабинете… и в его личной жизни… — продолжил Альдо.
— В его личной жизни? — эхом откликнулась Алессия, устремив на него подозрительный взгляд. — Стало быть, та девушка… Она написала это письмо для тебя?
— Да нет же, все не так… — нетерпеливо оборвал ее Альдо. — Как ты не понимаешь? Она не могла написать его для меня, так как думала, что я это он… Ну подумай сама, стал бы я рассказывать тебе о ней, если бы между нами что-нибудь было…
Алессия медленно перевела взгляд на звездную россыпь в темной воде канала, пытаясь осмыслить услышанное.
— Я уже просто не знаю, что и думать… — наконец призналась она. — Сначала ты заявляешь, что ни за что на свете не женишься на мне, бросаешь меня и несколько дней развлекаешься, изображая из себя своего брата-близнеца. А потом неожиданно являешься сюда, предлагаешь стать твоей женой и демонстрируешь любовное послание какой-то девушки… Может, ты наконец объяснишь, для чего ты делаешь все это?
— Для нас с тобой, для нашей любви… — приблизившись к ней, ответил Альдо, ласково погладив по щеке. — Для того чтобы между нами никогда не было никаких тайн и секретов…
Алессия хотела было что-то возразить, но он осторожно приложил палец к ее губам.
— Не торопись обвинять меня… Каждый может ошибаться до поры до времени… До тех пор пока сам не поймет свою ошибку… Или пока ему не поможет понять ее кто-то другой… И для меня этим кем-то стала та девушка, которая написала это письмо… Которая помогла нам с тобой стать другими, не скрывать и не бояться своих чувств, любить и быть любимыми вопреки всем преградам и сомнениям…
И Альдо, обняв Алессию за плечи, не отрывая взгляда от ее темно-карих глаз, в которых, как в волнах венецианского канала, отражались отблески звездного света, рассказал, как Винченцо обратился к нему с просьбой сыграть его роль для девушки, которая должна была стать его женой; о последующем знакомстве с этой девушкой; о днях, проведенных рядом с нею; о внезапных переменах, произошедших в его душе…
— Как все это странно… — задумчиво прошептала Алессия, когда он наконец закончил свой необычный рассказ.
— То, что я смог измениться?
— Нет, то, что ты смог измениться благодаря Микеле… Благодаря всего лишь нескольким дням, проведенным рядом с ней, а не годам, на протяжении которых с тобой рядом была я…
— Ты ревнуешь? — осторожно спросил Альдо, еще крепче прижав ее к себе.
Алессия едва заметно улыбнулась.
— Наверное…
— Напрасно, — тоже улыбнулся в ответ Альдо. — Ведь теперь мы снова вместе. Стоим на балконе старинного палаццо, слушаем плеск волн самого большого венецианского канала… А совсем скоро заглянем еще раз в Модену, чтобы побродить по ее улицам, увидеть ее площади и соборы, побывать в ее музеях и картинных галереях… Чтобы я мог подарить тебе не только частичку своей души, но и частичку своего родного города. И тогда от твоей ревности не останется и следа… Как и от этой грусти, спрятавшейся в глубине твоих глаз. Так и передай ей: сколько бы она там ни пряталась, я все равно прогоню ее, — шутливо взъерошив ее волосы, добавил он.
— Мне грустно не потому, что я ревную, — задумчиво возразила Алессия.
— Вот как? Тогда почему же?
Она пожала плечами.
— Сама не знаю… Это, наверное, из-за твоего рассказа… Из-за того, что он так печально завершился для Микелы… — внимательно разглядывая открытку, тихо проговорила она.
Альдо тяжело вздохнул.
— Да, я с тобой согласен, ничего веселого для нее в таком финале нет… Тем более что она его не заслужила…
— Знаешь, я думаю, ты должен ей во всем признаться… Честно, ничего не утаивая… Так же, как мне сейчас… — вдруг оживилась Алессия и, протянув ему открытку, добавила: — Кстати, это будет прекрасный повод вернуть ей одного из голубков, которого она сможет сохранить на память…
Альдо отстранился от нее, окинув ошеломленным взглядом.
— Но… Ты ведь понимаешь, что Микела ждет его от Винченцо… И если я приеду, чтобы…
— Ехать не обязательно, — уверенно оборвала его Алессия. — Этого голубка нужно отправить так же, по почте, вложив его в конверт с письмом.
Альдо с сомнением качнул головой.
— Не думаю, что оно ее обрадует…
— Конечно нет. Но зато поможет забыть Винченцо, начать все сначала, не оглядываясь назад. Согласись, она это заслужила.



6


Сквозь стрельчатые окна каменной башни ярким, золотым потоком хлынули лучи утреннего солнца, сливаясь на белом листе бумаги, исписанном ровными строками, с мягким светом ночной лампы. Микела нажала на черную клавишу, и свет погас, оставив на листе светлый островок: вырезанного из белого бархата голубя.
Да, Бернар был прав… Он и впрямь вернулся ко мне очень быстро, осторожно дотронувшись до крыльев птицы, подумала она. Вот только не с тем известием, которого я ждала…
Она поднесла ладонь к покрасневшим от слез и бессонницы глазам и, упрямо тряхнув головой, пообещала себе:
— Не буду больше плакать. Я и так, наверное, выполнила полугодовую норму за сегодняшнюю ночь… Поэтому, даже если снова захочу пустить слезу, уже вряд ли получится… У меня их просто не осталось… Да и времени на то, чтобы проливать их, тоже… Вчера я получила новое задание из редакции: подготовить фоторепортаж «Соборы Авиньона». Так что пора взяться за дело. Буду верить, что оно отвлечет меня от невеселых мыслей… И даст возможность еще раз увидеться с Лораном на какой-нибудь немноголюдной улице… Может, узнаю, что он наконец помирился со своей девушкой и в его личной жизни вновь все в порядке… Вот эта новость меня точно обрадует…
Микела взяла со столика фотокамеру и, бросив равнодушный взгляд на свое бледное лицо, отразившееся в овальном зеркале, вышла из комнаты. Спустившись по лестнице, она на цыпочках прошла мимо дремавшего за стойкой портье и, осторожно прикрыв за собой дверь, оглядела пустынную площадь.
Еще совсем недавно она казалась мне яркой и приветливой, а вот сегодня — нагромождение серых камней, да и только, подумала Микела, застегивая молнию терракотового пуловера. И даже солнце их не красит… Может, после прогулки их цвет для меня изменится…
Она долго бродила по улицам, фотографируя фасады соборов, тех, чьим убранством могли каждый день любоваться туристы и горожане, и тех, от чьих стен остались лишь живописные развалины. В объективе ее фотокамеры появлялось множество самых разных лиц: веселых и хмурых, усталых и оживленных, равнодушных и по-детски восторженных… Не было среди них только одного: со следами печали и легкой небритости…
А ведь я даже не знаю, где он живет, думала она, выбирая ракурс для очередного снимка. А значит, не смогу попрощаться с ним, когда соберусь возвращаться в Модену, не смогу узнать, простила ли его Одиль… Как жаль, что он так мало рассказал о себе…
Объектив ее фотокамеры скользнул по фасадам расположенных неподалеку домов, и Микела вдруг замерла, остановив его на табличке с названием улицы.
— Хотя… не так уж и мало… — радостно улыбнувшись, пробормотала она. — Лоран ведь говорил, что театр, в котором он работает, находится на улице Рабле… А ведь это она и есть… Осталось только найти сам театр…
Позабыв о так и не найденном ракурсе, о незаконченном репортаже, о множестве еще не сделанных снимков, о проведенной без сна ночи и даже о причине этой бессонницы, Микела устремилась вперед, ловко лавируя среди верениц туристов.
И через несколько минут остановилась, стараясь перевести дыхание, возле небольшого двухэтажного здания, чей фасад украшали тряпичные персонажи из известных всем с детства сказок. Пробежав взглядом по его окнам с распахнутыми ставнями, она немного потопталась на месте, не решаясь переступить порог. Потом, сделав еще один вдох, толкнула массивную дверь, ведущую в царство декораций и перевоплощений.
Оглядев раскинувшийся перед ней в фойе волшебный лес и населявших его обитателей, Микела свернула на одну из его тропинок и, пройдя мимо приветливо взирающего на нее снизу вверх Бэмби, увидела прямо перед собой приоткрытую дверь зрительного зала, откуда доносилось негромкое пение.
Осторожно проскользнув внутрь, она замерла возле двери, стараясь сделать так, чтобы ее присутствие не заметили репетировавшие на сцене актеры: девочка лет восьми в костюме Белоснежки и такого же возраста мальчишки, изображавшие семерых гномов.
Микела хотела было осторожно пробраться к стоявшему поодаль стулу, но в это время один из гномов, приплясывавший в такт собственной песенке, вдруг сбился с ритма, и из глубины зала послышался недовольный голос Лорана:
— Стоп, стоп, Фредерик… Это никуда не годится… Что с тобой сегодня происходит? Мы бьемся над этим танцем уже целый час, но так и не продвинулись дальше судорожного дрыганья ногами…
Шестеро гномов дружно рассмеялись, а Белоснежка окинула незадачливого актера рассерженным взглядом.
— Не вижу в этом ничего смешного, — с прежним недовольством откликнулся Лоран. — Если ваш коллега будет продолжать и дальше в том же духе, нам придется репетировать допоздна, а ведь у вас еще домашние задания…
Услышав это, гномы на несколько секунд так же дружно умолкли, а затем, стараясь опередить друг друга, принялись давать советы своему однокласснику, сопровождая их хаотичными танцевальными движениями.
— Нет-нет, ваши познания в области хореографии ему только навредят, и тогда мы уж точно провалим этот спектакль! — воскликнул Лоран. — Я сейчас сам ему все объясню. Но только в последний раз, — решительно предупредил он, поднимаясь на сцену. — Потому что я не намерен тратить на такие пустяковые сцены по нескольку часов драгоценного времени… Так что смотри внимательно и запоминай… И вы тоже, — придав своему голосу как можно больше строгости, обратился он к остальным актерам. — После его песенки настанет ваш черед…
Он вышел на середину сцены и, уперев ладони в бока, начал уже напевать песенку Фредерика, как вдруг умолк на полуслове, недоверчиво уставившись в сторону двери.
Все-таки не стоило мне сюда приходить, смущенно подумала Микела, почувствовав на себе его взгляд. Сорвала людям репетицию…
— Микела? Вот уж не ожидал тебя здесь увидеть… — радостно проговорил Лоран.
Она с извиняющимся видом пожала плечами.
— Да я и сама не ожидала, что решусь прийти…
— Ну что же ты там стоишь? Проходи, выбирай себе любое место… — Он сделал широкий жест в сторону зрительного зала. — Мы с удовольствием сыграем этот спектакль для тебя одной… Или, может быть, поднимешься на сцену, чтобы побыть немного в роли Белоснежки? — шутливо предложил он.
Микела отрицательно покачала головой.
— У меня цвет волос не тот, — с грустной улыбкой ответила она.
— И выражение лица тоже, — с беспокойством добавил Лоран.
Он спустился со сцены и, подойдя к ней, спросил, понизив голос:
— Что произошло? Может, тебе нужна моя помощь?
Не хватало только снова озадачить его своими неприятностями, подумала она. Достаточно того, что он в прошлый раз целый вечер безропотно слушал мою сентиментальную исповедь. Вслух же пробормотала:
— Нет-нет, не беспокойся… Все в порядке… Это просто последствия бессонницы…
— Всего лишь бессонницы? — усомнился Лоран. — Ну что ж, надеюсь, ты меня не обманываешь…
— У меня все в порядке, — с наигранным оптимизмом заверила она и спросила: — Ну а у тебя как дела?
— Я мог бы ответить тебе: великолепно, если бы не этот злосчастный танец, — шутливо проговорил Лоран. — Как видишь, наш гном по имени Фредерик не очень-то силен в танцах, — кивнув в сторону наблюдавших за их беседой актеров, продолжил он. — Я потратил на подробные объяснения кучу времени, но этот юный друг Белоснежки так меня и не понял…
— А Одиль… она смогла тебя понять? — спросила Микела.
Лоран на секунду опустил помрачневший взгляд и едва заметно покачал головой.
Микела расстроенно вздохнула.
— Прости, я не вовремя задала тебе этот вопрос… Да и пришла сюда не вовремя… У тебя полно проблем, да и репетиция вот не ладится… Лучше я зайду как-нибудь в другой раз…
Она направилась к двери, но Лоран удержал ее, осторожно обняв за плечи.
— Не говори ерунды, ты правильно сделала, что зашла именно сегодня… Я вспоминал о тебе с самого утра и собирался навестить после репетиции.
— Вот видишь, я все-таки немного поторопилась…
— Наоборот, сейчас самое время сделать перерыв, — возразил Лоран и, обернувшись к своим воспитанникам, громко объявил: — Мадам и месье, на сегодня репетиция окончена. Жду вас завтра в этом же составе после окончания занятий.
По залу пронесся восторженный визг.
— Ну вот, а ты говорила не вовремя… — иронично улыбнулся Лоран и, обнимая Микелу за плечи, повел ее к выходу.
— Как ты думаешь, где бы мы могли провести выдавшееся нам свободное время? — бодро спросил он, когда они были уже на улице, и, не дожидаясь ее ответа, предложил: — Давай заглянем в какое-нибудь кафе или ресторанчик… В нашем городе есть несколько очень оригинальных… В смысле тематики оформления… Хотя, ты ведь приезжаешь в Авиньон уже не в первый раз, а значит, тебя сложно здесь чем-то удивить… — с легкой досадой завершил он. Но через несколько секунд радостно встрепенулся: — Скажи, ты была когда-нибудь у Венсана?
Микела неуверенно пожала плечами.
— Кажется, среди моих знакомых нет никого с таким именем… А кто он такой, этот Венсан?
— Значит, у меня все же есть шанс удивить тебя! — вместо ответа ликующе воскликнул он, увлекая ее за собой.
— Ты меня заинтриговал, — призналась с улыбкой Микела. — Но прежде чем мы навестим неизвестного мне Венсана, может быть, ты все же расскажешь что-нибудь о нем?
Лоран весело замотал головой.
— Ни в коем случае… Иначе сюрприз будет испорчен…
— Но…
— Не беспокойся, ты сама все поймешь, как только окажешься в его мастерской.
— В мастерской? — удивленно переспросила Микела.
— Все, больше не скажу ни единого слова, как бы ты ни старалась его из меня вытянуть, — шутливо пообещал Лоран и, обернувшись к ней, мягко улыбнулся. — Этот сюрприз стоит того, чтобы о нем до поры умолчать, можешь мне поверить…

— Ну как, я был прав, что не стал опережать события? — все так же улыбаясь спросил он, когда они переступили порог маленького ресторанчика с названием «У Венсана». — Согласись, я не преувеличивал, когда говорил, что мне есть чем удивить тебя…
Микела ответила медленным кивком, не в силах отвести глаз от расставленных повсюду рыцарских доспехов, стальные перчатки которых сжимали рукояти настоящих боевых мечей.
— Никогда и нигде не видела ничего подобного, — восхищенно проговорила она. — Так это и есть та самая мастерская, о которой ты говорил?
— Именно так и называет свой ресторан Венсан, — подтвердил Лоран. — Ведь все эти латы, да и оружие тоже изготовлены его собственными руками.
— Вот это да… — вновь восхищенно протянула Микела. — Да они у него просто золотые… А его воображение безгранично… — продолжила она, разглядывая разноцветные плюмажи шлемов, перья одного из которых складывались в герб Авиньона: три золотых ключа, расположенных горизонтально на ярко-красном фоне.
— Выглядит так, будто ключи открывают эту железную шапку, — постучав по шлему, заметил Лоран.
— Или потайную дверь его тайных замыслов, — с улыбкой добавила Микела, продолжая разглядывать боевое снаряжение прошлых веков.
Лоран бросил на нее проницательный взгляд.
— Любопытное предположение… — задумчиво проговорил он. — Наверное, это было бы здорово, иметь ключ к мыслям и мечтам интересного тебе человека… Хотя твои мечты мне известны и без всяких ключей, — беспечно махнув рукой, продолжил он и сделал знак присаживаться за столик у окна.
— Неужели? — удивленно вскинув брови, воскликнула Микела и, откинувшись на металлическую спинку стула, спросила: — Если так, может быть, расскажешь мне, о чем же я сейчас мечтаю?
Лоран немного помедлил, как бы обдумывая ее вопрос, и, поставив локти на стол, тихо проговорил, подавшись вперед: — О свидании с рыцарем по имени Винченцо…
Если бы он и вправду был средневековым рыцарем, то его бедному брату пришлось бы изрядно потрудиться, заменяя своего ветреного родственника на балах и турнирах, устраиваемых в честь брошенных им прекрасных дам, с грустной иронией отметила про себя Микела. Вслух же с наигранной шутливостью сказала:
— А вот и не угадал… Когда я бываю в каком-нибудь ресторане, я могу мечтать только об одном: о коронном блюде его шеф-повара. — И, давая понять, что хочет сменить выбранную Лораном тему для разговора, спросила: — Может, расскажешь, чем славится кухня «У Венсана»? Ты ведь здесь не впервые, правда?
Лоран кивнул, изучая ее внимательным взглядом.
— Да, я здесь частый гость. Венсан мой давний приятель.
— А вот мне ни разу не доводилось здесь бывать, — призналась Микела. — Наверное, я просто не обращала внимания на этот ресторан, когда проходила мимо… Ну а Бернар всегда приглашал меня в «Аньес», потому что он нравится его жене…
— И она разрешала вам ужинать вдвоем? — с легким удивлением спросил Лоран.
— Конечно. Ведь она знает, что Бернар для меня только друг… Хороший друг, — широко улыбнувшись, уточнила Микела. — И единственный в этом городе… Хотя нет, теперь у меня здесь появился еще один… — бросив на него благодарный взгляд, сказала она. — Авиньон оказался очень щедрым для меня, подарив сразу двух друзей, и я очень благодарна ему за это.
Лоран тоже улыбнулся в ответ.
— Наверняка, на Модену ты тоже не обижена, ведь там тебя ждет…
— Да, там у меня тоже есть друг… Марко… Помнишь, я тебе о нем рассказывала? — торопливо перебила своего собеседника Микела. — Когда-то он тоже работал в редакции журнала, а потом ему понадобились деньги на лечение матери и он сменил рассказы о путешествиях на работу в увеселительных заведениях… Но мы с ним по-прежнему остаемся друзьями. Марко замечательный парень и всегда рад видеть меня. Мы часто бываем с ним в клубах, ресторанах, на дискотеках…
Лоран понимающе кивнул.
— Тебе повезло. А вот у меня до недавнего времени не было ни одной подруги… Не в смысле девушки для встреч, а именно подруги… Такой, чтобы с нею можно было провести вечер за разговорами ни о чем… Ну а Одиль, как ты понимаешь, уже давно не в счет… — с легким вздохом завершил он.
— Ничего, у тебя все еще впереди, — ободряюще улыбнулась Микела. — Я уверена, что в этом городе, да и в любом другом тоже найдется немало девушек, готовых устроить конкурс на звание твоей лучшей подруги…
— Они опоздали, — тихо проговорил Лоран, любуясь ее улыбкой. — Моя лучшая подруга сидит сейчас напротив меня.
Микела смущенно опустила взгляд и, увидев меню, уже в который раз поспешила сменить тему разговора:
— Похоже, здешнему шеф-повару еще долго придется ждать, пока мы определимся с заказом… Ты ведь так и не рассказал мне о его коронном блюде…
— О нем не нужно рассказывать, его нужно пробовать, — наставительным тоном откликнулся Лоран. — А попробовав, восхищаться. Как и подаваемым здесь вином.
— А вот это лишнее, — возразила Микела. — Я быстро пьянею.
— Не страшно, я провожу тебя до гостиницы… Нет, лучше прямо до твоего номера… Мне ведь никогда не приходилось бывать в авиньонских гостиницах, так что воспользуюсь удобным случаем, чтобы взглянуть на их интерьер. Туристы говорят, что он того стоит.

— И они правы, — удовлетворенно заметил он несколько часов спустя, с интересом разглядывая шелковую драпировку стен и стрельчатые окна. — Не комната, а декорация к сказке…
— О наивной принцессе, которая долго-долго сидит в этой башне и ждет своего спасителя-принца… И не подозревает, что он так никогда и не придет, потому что на самом деле он никакой ни принц, а самый обыкновенный обманщик и мошенник, — с хмельной усмешкой продолжила за него Микела.
Лоран с философским видом пожал плечами.
— Ну обманщик тоже может иметь титул принца… Одно другому не мешает… Важно, чтобы ему почаще напоминали о том, что он принц, и пореже о том, что он обманщик. И чтобы это делала влюбленная в него девушка. Только тогда он превратится в настоящего сказочного принца.
Микела выразительно развела руками.
— Наверное, осуществить такое превращение удается далеко не всем девушкам… А вот Одиль оно явно удалось на славу…
— Особенно в тот день, когда я украл у нее деньги, — мрачно добавил Лоран. — Хотя в рулетку я играл тогда только для того, чтобы потратить выигрыш на подарок для нее… Подарок, о котором она мечтала… Да только все получилось наоборот… Проигрался в пух и прах, так, что пришлось взять без спроса ее деньги, пока ее самой не было дома…
— А ты пытался рассказать ей об этом? Пытался объяснить, по какой причине тебе пришлось взять без спроса ее деньги? — вмиг посерьезнев, спросила Микела.
Лоран угрюмо кивнул.
— Конечно. И рассказывал, и объяснял… И не один раз…
— И что?
Он пожал плечами.
— Сцена раскаяния, как сегодняшний танец гнома, не удалась, — с саркастической ухмылкой ответил он.
Микела тяжело вздохнула и, дружески похлопав его по плечу, напомнила:
— Я тебе тоже уже говорила: у тебя все еще впереди… У тебя все еще будет: и настоящая любовь, и девушка, которая станет тебе каждый день напоминать о том, что ты самый настоящий принц…
Некоторое время Лоран меланхолично покачивал головой, уставившись отсутствующим взглядом куда-то в пространство. И вдруг стремительно обнял ее за талию, крепко прижав к себе.
— А если у меня все это уже есть? — прошептал он, пристально глядя ей в глаза.
— Как это «есть»? Откуда? — растерянно прошептала в ответ Микела. — Ты ведь сказал, что Одиль…
— Да к черту Одиль! У меня есть ты! — воскликнул он.
Микела звонко рассмеялась, запрокинув голову.
— Все-таки нам не следовало пить столько вина… Оказывается, быстро пьянею не только я…
— Я знаю, почему ты смеешься, — спокойно проговорил Лоран, не обращая внимания на ее реакцию. — Ты думаешь, что я сказал это от безысходности… Оттого, что мне одиноко… Оттого, что одиноко тебе… Оттого, что мы сейчас вдвоем в этой комнате и в наших головах витает хмель… Но ты ошибаешься… На самом деле я сказал это, чтобы… — Он на секунду запнулся и, судорожно переведя дыхание, еле слышно прошептал: — Чтобы потом было не так страшно сказать: я люблю тебя…
Недоверчивая улыбка медленно исчезла с лица Микелы. Она проницательно посмотрела Лорану прямо в глаза и, сокрушенно покачав головой, с упреком спросила:
— Скажи, Лоран, почему ты хочешь испортить такой чудесный вечер? Разве я была плохой компанией для тебя?
— Плохой? — удивленно переспросил он. — Конечно нет.
— Тогда почему ты хочешь все разрушить?
— Что ты говоришь?! — возмущенно воскликнул Лоран. — Все совсем наоборот: я хочу, чтобы мы с тобой всегда были вместе… Вместе, понимаешь? Это мое самое заветное и единственное желание с тех пор, как я впервые увидел тебя здесь, на площади… Я влюбился в тебя в первую же секунду… С первого взгляда… Но не знал, как мне сказать об этом… Ведь ты тогда не могла думать ни о ком другом, кроме Винченцо, а я…
— А ты ни о ком другом, кроме Одиль, — с легкой иронией бросила Микела, высвободившись из его объятий.
— Неправда, — запальчиво возразил Лоран. — К моменту нашей встречи я уже успел забыть Одиль… Ну… почти успел, — с легкой досадой уточнил он, заметив ее скептический взгляд. — Окончательно выбросить ее из головы мне помогло знакомство с тобой, — продолжил он. — Я обманывал тебя, когда говорил, что совсем недавно пытался ей все объяснить… Я с ней даже не встречался после того, как вернул ей деньги… Потому что мне больше не нужно ее прощение… Больше не нужна она… Потому что у меня теперь есть ты…
Микела издала прерывистый вздох и неспешно прошлась по комнате, задумчиво глядя на Лорана.
— Знаешь, я так рада, что у меня теперь в этом городе есть еще один друг, что готова сделать вид, будто ты ничего такого мне не говорил, — примирительно предложила она. — Так будет лучше, можешь мне поверить…
— Это потому, что ты до сих пор любишь Винченцо?
— Это потому, что я с недавних пор не верю в любовь, — сдержанно ответила Микела. — Именно поэтому и предлагаю остаться друзьями. Дружба более искреннее чувство. За него и предлагаю выпить в завершение сегодняшнего дня. Но только минералку, — с улыбкой уточнила она. — У меня как раз есть еще не начатая бутылка… Подожди минутку…
Микела пошла в другую комнату, а Лоран, проводив ее расстроенным взглядом, направился было к выходу, но, проходя мимо туалетного столика, заметил распечатанное письмо с прикрепленным к нему голубем. Взяв его в руки, он пробежал взглядом несколько строк, и его лицо озарилось догадкой.
Так вот почему Микела все время находила разные предлоги, лишь бы не говорить об этом Винченцо! И вот почему дружба ей теперь кажется более искренним чувством, чем любовь…
Он принял было решение оставить письмо на прежнем месте, но, поразмыслив, оставил на столике только голубя, а письмо, аккуратно сложив, опустил в карман и торопливо вышел из комнаты.
— А вот и я… И обещанная минералка… Тебе осталось только придумать красивый тост, — бодрым голосом объявила Микела, но, увидев, что в гостиной никого нет, невесело усмехнулась.
— Ну вот, наивной принцессе снова придется проводить вечер в одиночестве… — с досадой пробормотала она. — Хотя я ведь сама этого хотела, так что нечего теперь жаловаться… Лоран неглупый парень, и он явно понял, что после «минерального» тоста в честь нашей дружбы ему придется убраться восвояси… Вот он и ушел, не дожидаясь этого момента… Ну что ж, это и к лучшему… Избавил меня от необходимости выставлять его за дверь, — натянуто улыбнувшись своему отражению в зеркале, завершила она.
Микела налила в бокал минералку, но, так и не сделав ни глотка, принялась задумчиво перекатывать его в ладонях. Потом со злостью поставила бокал на комод и с едва сдерживаемым негодованием проговорила, повернувшись к зеркалу:
— Да что ты успокаиваешь себя какими-то идиотскими словами? Тоже мне придумала словесную панацею от всех бед: к лучшему… Все самое лучшее, что могло случиться в твоей жизни, ты только что прогнала, уничтожила, перечеркнула жирной чертой… Ты посмеялась над признанием Лорана вместо того, чтобы сказать ему в ответ: «Да, я тоже влюбилась в тебя с первого взгляда, я тоже думала о тебе все эти дни, я тоже не решалась признаться в этом ни тебе, ни даже себе самой… Но теперь, когда ты осмелился сделать первый шаг, нам ничто не помешает быть вместе»… В ту минуту у тебя не хватило духу оставить в прошлом пережитые обиды и разочарования и поверить в его искренность… Зато ты с легкостью сделала это теперь… — с горькой иронией продолжила она. — Теперь, когда он ушел и наверняка больше никогда не вернется… Ну а тебе останется только обходить стороной и детский театр, и улицу Рабле, чтобы не терзать себя бесполезным раскаянием и не поддаваться искушению еще раз встретиться с Лораном… — тяжело вздохнув, прошептала она, устало опускаясь на диван.
Но, бросив случайный взгляд на столик и увидев, что вместо письма там осталась только фигурка голубя, вновь вскочила на ноги и задумчиво проговорила:
— Разве только заглянуть туда, чтобы узнать, для чего он украл письмо…

Микела нервно прохаживалась вдоль каменного фасада, украшенного многочисленными сказочными персонажами, уговаривая себя набраться смелости, чтобы переступить его порог и, миновав раскинувшийся за дверью волшебный лес, вновь увидеть в полутемном зале ставшее для нее уже почти родным лицо Лорана. И уже в который раз прикоснувшись ладонью к металлической ручке двери, она торопливо отдернула ее и, с каждой секундой ускоряя шаг, направилась в противоположную от театра сторону.
Зайду чуть позже… Когда заберу готовые фотоснимки из лаборатории, мысленно пообещала она себе. Или после того, как отнесу их Бернару, уже нерешительно добавила она и тут же, рассерженно поправив ремешок сумочки на плече, проворчала:
— Ну вот, началось… Снова эти «может быть», «наверное», «возможно»… Хожу взад-вперед уже битых два часа и никак не решусь открыть эту чертову дверь… Словно от одного только прикосновения к ней может рухнуть весь город… Если бы еще несколько дней назад мне кто-нибудь сказал, что я способна бояться какой-то скрипучей железяки, ни за что не поверила бы…
Хотя… при чем здесь дверь? — уже мысленно спросила она себя. Я боюсь не ее, а того, кто сейчас за нею снова бьется над танцем гнома… И зачем только Лорану понадобилось это письмо? Ведь, если бы он не взял его, у меня бы сейчас не было повода для встречи с ним… Но если спросить, порадовало бы меня это или огорчило, то я вряд ли смогла бы ответить что-то вразумительное… С полной уверенностью сказала бы только одно: запутаться в своих чувствах и переживаниях больше, чем я сейчас, просто невозможно… Как там советовал мне брат Винченцо в письме: «не забывай быть собой, и у тебя все наладится»… Легко сказать… За последние несколько лет я так привыкла изображать перед Винченцо взбалмошную самодурку, чтобы он не заподозрил меня в излишней сентиментальности, что уже и не помню, какая я на самом деле…
Микела вошла в магазин фототоваров, где находилась лаборатория «Фуджи», и протянула квитанцию выполнявшему ее заказ парню. Тот сделал отрицательный жест.
— Я слишком давно тебя знаю, так что обойдемся без формальностей, — дружелюбно улыбнулся он и, положив перед нею пакет с фотографиями, продолжил извиняющимся тоном: — Я старался сделать их как можно ярче… Как ты и просила… Но то ли фон был изначально слишком серым и невзрачным, то ли в самих кадрах чего-то недостает… В общем, твоя задумка в этот раз не очень-то удалась… — виновато потупившись, завершил он.
Ну вот, докатилась, грустно отметила про себя Микела. Теперь оказывается, что мои пейзажи и натюрморты серы и невзрачны… Вот до чего доводит любовная неразбериха…
— Не переживай, Патрик, это не твоя вина, — с легким вздохом проговорила она вслух. — Наверное, в моих снимках действительно чего-то недостает… Может быть, разнообразия ракурсов…
— А может, счастливой влюбленной пары на первом плане? — услышала вдруг Микела за спиной голос Лорана. — Если так, то я могу ее поискать для тебя… Хотя… зачем искать? — Он обнял Микелу за талию и, широко улыбнувшись, обратился к Патрику: — Ведь мы вполне можем сойти за счастливых влюбленных, разве не так?
Тот неуверенно улыбнулся в ответ.
— Можете попытаться…
Лоран многозначительно поднял указательный палец.
— Слова не мальчика, но мужа, — с шутливой торжественностью изрек он. — Попытаться действительно можно. И даже нужно, — понизив голос, добавил он и, обняв Микелу за плечи, повел ее к выходу.
— Ну так с чего же мы начнем? — поинтересовался Лоран, когда они были уже на улице.
— С ответа на вопрос: зачем ты вчера украл письмо? — живо откликнулась Микела.
Лоран с шутливым недоумением развел руками.
— Разве ты сама не догадалась? Чтобы был повод увидеться с тобой. И доказать тебе, что я способен украсть не только его, но и кое-что покрупнее… Например, тебя…
— Лоран, перестань, пожалуйста, — устало попросила она. — Неужели ты не понимаешь, что я и так запуталась?
— Понимаю, — уже серьезно прервал ее Лоран. — Я многое понял прошлой ночью… Причем именно благодаря письму…
Микела окинула его испытующим взглядом.
— И что же именно ты понял? — тихо спросила она.
Лоран мягко улыбнулся и прошептал ей на ухо:
— Что тебя и вправду абсолютно необходимо похитить… Похитить у твоих страхов и сомнений…
— А что, если мне и с ними неплохо? — опустив глаза, все так же тихо спросила Микела.
Некоторое время Лоран внимательно вглядывался в ее профиль, не произнося ни слова. Потом осторожно приподнял ее подбородок, заставив посмотреть ему в глаза.
— Послушай меня внимательно… Только не перебивай, хорошо? — медленно проговорил он и, сделав еще одну паузу, продолжил: — Я не собираюсь тебя обманывать, подсылая вместо себя брата-близнеца. У меня его попросту нет. У меня вообще нет ни братьев, ни сестер. Есть только друг детства, тот самый Венсан, в ресторане которого мы были вчера. Но мы с ним совершенно не похожи. Разве что в предпочтениях по обустройству интерьера… — с улыбкой добавил он. — Так что тебе не надо беспокоиться и ждать подвоха. Можешь быть уверена, когда тебя будут обнимать эти руки, это будут мои руки. И когда тебя будут целовать эти губы, целовать так часто и так долго, как пожелают, это будут только мои губы. Но на всякий случай начни запоминать их прямо сейчас, чтобы не перепутать с чужими…
С этими словами Лоран приник к губам Микелы долгим поцелуем, сопротивляться которому она даже не пыталась.
— Ну и что же мне скажет моя очаровательная пленница? — нежно спросил Лоран, когда наконец нашел в себе силы его прервать. — Она не будет возражать, если отныне ей придется проводить время в обществе такого вот похитителя?
Микела улыбнулась, покачивая головой.
— Теперь уже вряд ли…
— Правда? Ну в таком случае почему бы ей прямо сейчас не заглянуть в приготовленную для нее темницу? — сделав приглашающий жест в сторону трехэтажного дома, стоявшего напротив магазина, с галантным поклоном проговорил Лоран.
Микела бросила на него недоверчивый взгляд.
— Ты хочешь сказать, что…
— Да, именно это я и хочу сказать, — мягко улыбнувшись, перебил он ее. — Я здесь живу. Вон три моих окна на втором этаже… И из моих окон отлично просматривается здание театра… Так что…
— Так что ты спокойно наблюдал за мной все это время, — вмиг разозлилась Микела. — Наблюдал, как я слоняюсь возле дверей этого чертового театра, вместо того чтобы…
— Вместо того чтобы пригласить тебя в гости? Ты это хотела сказать? — примирительно уточнил Лоран. — Прости, я понимаю, что это было некрасиво с моей стороны… Но мне нужно было навести порядок в темнице, прежде чем заточать туда такую прекрасную пленницу, — шутливо завершил он.
Микела с сомнением взглянула на окна его квартиры.
— Навести порядок, говоришь? А тебе не приходила в голову мысль, что все твои старания могут пропасть даром? Откуда ты мог знать, что я соглашусь быть твоей пленницей?
— Я знал, что мне нужно сделать для того, чтобы ты согласилась, — сообщил Лоран, осторожно забирая у нее фотокамеру, и продолжил: — А еще я знал, чем мне удивить тебя, чтобы ты как можно дольше не выходила оттуда… И чтобы при этом не убавлялось количество пейзажей и натюрмортов, без которых ты не мыслишь своего существования…
Микела устремила на него изумленный взгляд.
— И как же такое возможно?
— Вполне возможно, — заверил ее Лоран и, снова сделав приглашающий жест в сторону дома, тихо сказал: — Убедись сама…

Микела переступила порог гостиной и замерла в изумлении, оглядывая ее интерьер: стены, декорированные под старину, рыцари в доспехах, точно такие же, каких она видела в ресторане; несколько кресел с высокими спинками и горевшие в углах бронзовые светильники-факелы.
— Я ведь говорил, что нас с Венсаном объединяют предпочтения по обустройству интерьера, — напомнил Лоран, с улыбкой наблюдая за нею.
— Когда же ты успел перенести их сюда из ресторана? — удивленно спросила она и, бросив на него взгляд, с надеждой добавила: — Неужели ты сделал это ради меня?
Лоран неуверенно пожал плечами.
— Вообще-то они стоят в гостиной уже давно… Венсан подарил мне этих стражников на день рождения… Несколько лет назад… — пробормотал он и, сделав небольшую паузу, уже решительно продолжил: — Но с сегодняшнего дня они здесь только для тебя… Как и все, что есть в моем доме… Все, что ты еще увидишь… — показав взглядом на располагавшуюся по соседству комнату, добавил он.
Микела окинула его заинтересованным взглядом.
— Неужели я могу увидеть здесь что-то еще более необычное? — недоверчиво улыбнувшись, спросила она.
Лоран тоже улыбнулся в ответ.
— Я же говорил, что, пока ты будешь моей пленницей, количество пейзажей и натюрмортов в твоей коллекции не убавится, — таинственно понизив голос, проговорил он.
А потом, взяв ее за плечи, осторожно подтолкнул к распахнутой в глубине гостиной двери, за которой Микела увидела… сад персиковых деревьев… Нарисованный солнечными красками на стенах и осыпавшийся дождем настоящих бархатистых фруктов на мягкий ковер и белоснежное покрывало, застилавшее широкую кровать на резных ножках…
— Надеюсь, натюрморты из этих фруктов придутся тебе по вкусу… — заглянув ей в глаза, предположил Лоран.
Микела машинально кивнула, не отрывая взгляда от солнечных россыпей, словно подаренных им теплыми золотистыми лучами, ворвавшимися в это мгновение сквозь приоткрытые ставни.
— Знаешь, тебе удалось невероятное… — тихо прошептала она, дотронувшись кончиками пальцев до одной из искусно нарисованных на стене крон, согнувшихся под тяжестью спелых плодов. — Тебе удалось угадать мою давнюю мечту…
— Устроить дома беспорядок, разбросав повсюду купленные в магазине персики? — с добродушной иронией спросил Лоран.
Микела отрицательно качнула головой.
— Нет, устроить праздник солнца… Такой, чтобы оно было повсюду… На улице, в окне, на стенах и в каждом уголке комнаты… Чтобы до него можно было дотронуться рукой и даже ощутить его запах… Чтобы оно хоть на мгновение осталось в моей ладони… И навсегда в моей душе… Вот как сейчас… — Она подняла с пола румяный персик, раскрыла ладонь и, медленно вытянув ее вперед, затаила дыхание, наблюдая, как солнечные блики играют на его бархатистой кожице.
— На мгновение? — задумчиво переспросил Лоран, проникновенно глядя ей в глаза. — Ну что ж, наверное, ты права… На ладони оно может остаться всего лишь на мгновение… И нам ничем его не удержать… А вот как долго оно сможет оставаться в нашей душе, зависит только от нас… От нашей любви… От нашего желания сделать друг друга счастливей…
Он осторожно сомкнул ладонь Микелы, словно стараясь удержать притаившийся в ней солнечный луч, и, прижав к груди, коснулся легким поцелуем ее губ… Потом еще, еще и еще, пока ее губы не ответили на него… Сначала робко, потом нежно и наконец безоглядно, страстно… И тогда из их ладоней, словно яркая сказочная птица, выпорхнул солнечный луч и затерялся среди веток нарисованных деревьев, чтобы дарить тепло своего волшебного света паре влюбленных… Самой счастливой среди всех влюбленных… Чтобы их тела могли купаться в его золотистых отблесках, словно в бескрайнем море… Чтобы жар их страстного дыхания не уступал жару раскаленного солнца…

И вновь за окнами автобуса вот уже несколько часов подряд мелькали радующие глаз весенние пейзажи пригородов. И та же самая молодая женщина громко и вдохновенно нахваливала их кому-то. Но только на этот раз она сидела в другом конце автобуса, потому что место рядом с Микелой было занято. А самой Микеле было не до фотоснимков с запечатленными на них шедеврами архитектуры, потому что это место было занято Лораном, который, обняв ее за плечи, с улыбкой наблюдал за проносившимися мимо окрестностями.
— Красиво, правда? — спросил он. — Завораживает и умиротворяет… Так бы и ехал куда-нибудь дни напролет, пока не исколесил бы весь земной шар… А потом опять по кругу… Лишь бы ты была со мной рядом…
— Хорошая идея, — улыбнулась в ответ Микела. — И если бы не поджидающая нас на горизонте Модена, я согласилась бы претворить ее в жизнь.
— Ну что ж, Модена тоже неплохо, — с готовностью откликнулся Лоран. — Раньше я всегда мечтал побывать на родине «феррари». А когда встретился с тобой — на твоей родине, — шутливо добавил он.
Микела весело рассмеялась.
— Просто ушам своим не верю… Неужели мой образ сумел затмить в твоем сознании благородные очертания такого превосходного автомобиля?
— Раз и навсегда, — задержав на ее лице влюбленный взгляд, подтвердил он.
Микела прижалась щекой к его плечу.
— Знаешь, я очень рада, что ради меня ты согласился оставить на время свой театр… Но если ты будешь по нему скучать, я готова навсегда поселиться в Авиньоне, — тихо проговорила она. — Ведь ты не обязан отказываться от своей работы из-за меня… Ну а мне уже не нужно будет привыкать к Авиньону… Этот город для меня давно как родной, и я бы не торопилась оттуда уезжать, если бы не получила задание сделать репортаж о пригородах Модены…
Лоран успокаивающе погладил ее по волосам.
— Пусть это тебя не беспокоит, — с мягкой иронией проговорил он. — В конце концов, в Модене тоже есть театр, и, кто знает, может, именно в нем мне суждено реализовать себя… Ну а если нет, тоже не беда, есть много других увлекательных занятий… Вот только… Есть кое-что, что беспокоит меня самого… Беспокоит больше, чем смена профессии…
— О чем ты? — испуганно встрепенулась Микела.
— О ком, — поправил ее Лоран и, сделав короткую паузу, объяснил: — О твоем недавнем женихе.
Микела с упреком качнула головой.
— Вот уж не думала, что ты будешь ревновать меня к Винченцо… Я ведь тебе уже говорила, что он для меня больше ничего не значит, что я не желаю его даже видеть…
— И я верю тебе. Но… Может случиться так, что он сам будет искать встреч с тобой…
— Разве ты забыл, что пишет его брат? Винченцо остался в Венеции. Он даже передал Альдо права на магазин, когда узнал, что менеджер, которому он доверял, там больше не работает…
Лоран с сомнением приподнял бровь.
— Я не забыл, я только не уверен, что все это правда… Ведь они близнецы и в любой момент могут снова поменяться местами… Если уже не сделали этого…
Микела беспокойно заерзала в кресле.
— Нет, это исключено… Это не может повториться снова… Ведь Альдо занятой человек… У него собственный автосалон, — запинаясь от волнения, проговорила она. — И потом, они с Винченцо похожи только внешне, а характер у них совершенно разный… Я ведь тебе рассказывала, что после моего возвращения из Франции Винченцо сразу показался каким-то странным, не похожим на себя… И я не ошиблась… Поэтому, чтобы развеять твои сомнения, сегодня, как только доберемся до Модены, сразу же навестим нового владельца салона, — решительно заявила она и добавила: — Чтобы убедиться, что он действительно новый…
— А твоя невеста была права, когда предсказывала тебе судьбу первого «свадебного» бизнесмена этого города, обогнавшего всех своих конкурентов на этом устаревшем авто, — проведя ладонью по блестевшему на солнце кузову «роллс-ройса», с улыбкой заметила Алессия. — Только за последние два дня восемь пар изъявили желание прокатиться на этой машине в день своего бракосочетания… И твои подчиненные довольны… Ведь ты сдержал свое обещание вернуть им их шефа совершенно другим человеком…
Альдо, уже несколько минут протиравший салфеткой зеркала заднего вида и золотую машинку, расположившуюся на приборной панели, на мгновение замер с вытянутой рукой, затем, аккуратно отложив салфетку, приблизился к Алессии и проникновенно проговорил, положив ладони ей на плечи:
— Знаешь, я хотел бы, чтобы ты поняла одну вещь… У меня никогда не было и не будет никакой другой невесты, кроме тебя… А с Микелой я был знаком всего лишь несколько дней…
— Которых ей хватило для того, чтобы разгадать и исполнить твою давнюю мечту, — обвив руками его шею, шутливо продолжила Алессия и, немного подумав, уже серьезно сказала: — Почему бы тебе в благодарность за это не пригласить ее на нашу свадьбу? В конце концов, если бы не она, мы, может быть, так никогда бы и не поженились…
Альдо обнял Алессию и нежно прижал к груди.
— Я уже думал об этом, — признался он. — Мне было бы приятно увидеть Микелу среди гостей, гораздо приятней, чем даже родного брата… Но… Как она сама воспримет мое приглашение? Вдруг она решит, что я насмехаюсь над ней…
— Только не она, — убежденно возразила Алессия. — Судя по твоим рассказам, Микела очень чуткая девушка, я в этом уверена… Ну а ее взбалмошность всего лишь разновидность бравады… Мне кажется, что мы с ней обязательно подружимся… Во всяком случае, мне бы очень этого хотелось…
— Ну что ж, кажется, у твоего желания есть шанс исполниться прямо сейчас, — медленно проговорил Альдо, устремив удивленный взгляд куда-то в сторону перекрестка.
Алессия живо обернулась, чтобы проследить за его направлением, и увидела приближающуюся к ним пару: худощавого парня и стройную рыжеволосую девушку.
— Это она? — тихо спросила Алессия.
Альдо утвердительно кивнул.
— А кто с нею рядом?
— Не знаю, — растерянно ответил он.
— А я, кажется, знаю… Вернее, догадываюсь… Это ее любимый, — удовлетворенно улыбнувшись, прошептала Алессия. — Теперь, возможно, у нас будет сразу две свадьбы… Главное, не испорть все упоминанием о своем брате. Достаточно того, что ей о нем напомнит твое лицо, — уже шепотом добавила она, с интересом разглядывая остановившуюся в нескольких шагах от них девушку и ее спутника.
Некоторое время обе пары молча смотрели друг на друга, пока наконец Алессия не подтолкнула локтем Альдо, давая знак первым начать разговор.
— Здравствуй, Микки. Не ожидал тебя здесь увидеть… — тихо проговорил он. — Мы с Алессией собирались пригласить тебя на свадьбу… Вернее, это Алессия предложила… А я не решался… И теперь вижу, что был прав… Ведь ты бы вряд ли согласилась приехать без своего спутника… — осторожно предположил он.
— Да, ты был прав, — так же тихо ответила Микела. — Мне теперь трудно прожить даже день без Лорана.
— А мне без Микелы, — обняв ее за талию, признался Лоран.
— Словом, вас крепко связывают невидимые постороннему глазу узы любви, — шутливо подытожила Алессия, чтобы немного разрядить обстановку. — Значит, вам просто не обойтись без нашего магазина, — сделав жест в сторону вывески, продолжила она. — Ведь одних только уз для бракосочетания мало. Нужны еще и свадебные наряды…
— Прости, Алессия, что перебиваю тебя, но нужен также и подобающий случаю автомобиль, — продолжил появившийся в дверях магазина Марко, торжественно вытянув ладонь в направлении «роллс-ройса».
Увидев друга, Микела порывисто подалась вперед, словно не веря собственным глазам.
— Господи… Марко, а ты что здесь делаешь?! — ошеломленно воскликнула она.
— Постепенно вливаюсь в новый коллектив, — как ни в чем не бывало, ответил он.
Микела вопросительно уставилась на Альдо.
— Пока тебя не было, я все рассказал твоему приятелю… — объяснил тот. — Потому что не хотел, чтобы он принимал меня за Винченцо, считая, что я его враг…
— И теперь я так не считаю, — подтвердил Марко. — Более того, теперь я считаю, что нашел нового друга, который к тому же будет еще и моим шефом… А также, и это немаловажно, я нашел себе с помощью Альдо новую профессию, — приблизившись к авто, радостно сообщил он. — Нет, в самом деле, с тех пор, как я привез эту машину из Болоньи, я просто места себе не находил, так хотел снова сесть за ее руль, — благодушно объяснил он. — Так что теперь я без нее никуда… Буду колесить по городу на радость молодоженам…
— А как же твой бар? — растерянно спросила Микела.
— Сдал в аренду, — беспечно отозвался Марко. — Хватит с меня этих увеселений… Пора попробовать себя в чем-то более романтичном… Кстати, если бы не ты, этого автомобиля сейчас бы не было здесь, а значит, первая свадебная поездка по праву принадлежит тебе…
— Марко прав, — с готовностью согласился Альдо.
— А я предлагаю вам с Алессией отправиться в первую свадебную поездку вместе с нами, — заявила вдруг Микела.
— Но… в машине нам всем, наверное, не хватит места… — предположил Лоран.
— Места хватит нам всем, — успокаивающе положив руку ему на плечо, заверила Микела и, бросив многозначительный взгляд на вывеску, добавила: — Ведь мы все собрались тут не иначе как по воле Амура, который решил за нас, что мы должны быть счастливы… Счастливы, вопреки разлукам и сомнениям…
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